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1 Machen Sie sich mit lhrem WLAN -Router
vertraut

1.1 Willkommen!

Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen ASUS ZenWiFi AX Wireless Router entschieden haben!

Das ultradiinne und elegante ZenWiFi AX verfugt Uber ein 2,4-GHz-, 5-

GHz-1- und 5-GHz-2-Dreifachband fiir ein untibertroffenes gleichzeitiges
drahtloses HD-Streaming; SMB-Server, UPnP-AV-Server und FTP-Server flir
Dateifreigabe rund um die Uhr; eine Fahigkeit zur Verarbeitung von 300.000
Sitzungen; und die ASUS Green Network Technology, die eine Energiesparlésung
von bis zu 70 % bietet.

1.2 Packungsinhalt
] ZenWiFi AX Wireless-Router ¥ Netzwerkkabel (RJ-45)

M Netzteil M Schnellstartanleitung

ANMERKUNGEN:

Wenn Teile beschadigt sind oder fehlen, wenden Sie sich fur technische Anfragen

und Support an ASUS. Siehe Liste der ASUS-Support-Hotline am Ende dieser
Bedienungsanleitung.

« Bewahren Sie das Originalverpackungsmaterial fir den Fall auf, dass Sie es spater bendtigen
Garantieleistungen wie Reparatur oder Austausch.
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1.3 Ihr WLAN-Router

OStecken Sie den Adapter in den DCIN-Anschluss und driicken Sie die Ein-/Aus-Taste
Taste.

gjie Power-LED leuchtet auf, wenn lhre Hardware bereit ist.

Tasten- und Port-Erklarungen
2,5G / 1G WAN-Port

DCIN-Port Netzschalter LAN-Ports 1-3 USB 3.0/2.0-Port

L 1 [
[P U
T

-~ L2 m o o L3
Verbinden Sie Ihr optisches Modem mit einem Netzwerkkabel mit diesem Port.

u

J

LAN-Ports 1-3

Verbinden Sie Ihren PC mit einem Netzwerkkabel mit einem LAN-Port.

LED-Anzeigen wéahrend der Verwendung von 160 MHz fiir die Backhaul-
Verbindung

Der Prozess beginnt eine Minute, nachdem sich der Knoten mit einer

starken Backhaul-Verbindung mit dem Hauptrouter verbunden hat.

Wahrend dieses Vorgangs bleibt die LED-Anzeige des Routers konstant

grun. Das Netzwerk ist derzeit fur die Verbindung verfligbar, aber die Leistung

ist moglicherweise eingeschrankt.

Schritt|Routerstatus Router-LED Zeitdauer
1 Uberpriifung Statisches Griin|1 Minute
der Verbindungsstarke
2 Uberwachung des Statisches Griin|1 Minute (FCC-Bestimmungen beachten)
Radarsignals 10 Minuten (CE-Bestimmungen beachten)
3 Verwendung von 160 MHz Statisches Weil3

fir die Backhaul-
Verbindung
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Spezifikationen:

Gleichstromadapter

DC-Ausgang: +19 V mit max. 1,75 A Strom

Betriebstemperatur

0~400 C

Lagerung

0~700 C

Betriebsfeuchtigkeit

50~90%

Lagerung

20~90%
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1.4 Positionierung Ihres Routers

Stellen Sie flr eine optimale drahtlose Signalliibertragung zwischen dem

drahtlosen Router und den daran angeschlossenen Netzwerkgeraten Folgendes sicher:

« Platzieren Sie den WLAN-Router maximal in einem zentralisierten Bereich

WLAN-Abdeckung fur die Netzwerkgerate.

 Halten Sie das Gerat von metallischen Hindernissen und direkter
Sonneneinstrahlung fern. « Halten Sie das Geréat von Wi-Fi-Geraten mit 802.11g

oder nur 20 MHz, 2,4-GHz-Computerperipheriegeréaten, Bluetooth-Geréaten,
schnurlosen Telefonen, Transformatoren, Hochleistungsmotoren,
Leuchtstoffrohren, Mikrowellenéfen, Kihlschréanken und anderen
Industriegeréaten fern, um Signalstérungen zu vermeiden oder Verlust. ¢
Aktualisieren Sie immer auf die neueste Firmware. Besuchen Sie die ASUS-

Website unter http://www.asus.com , um die neuesten Firmware-Updates zu
erhalten.
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1.5 Setup-Anforderungen

Um lhr drahtloses Netzwerk einzurichten, bendtigen Sie einen
Computer, der die folgenden Systemanforderungen erflllt: « Ethernet-
RJ-45-Port (LAN) (10Base-T/100Base-TX/1000BaseTX) * IEEE

802.11a/b/g/n/ac Wireless-Fahigkeit ¢ Ein installierter TCP/IP-

Dienst « Webbrowser wie Internet Explorer, Firefox, Safari oder
Google Chrome

ANMERKUNGEN:

Wenn lhr Computer nicht Uber integrierte Wireless-Funktionen verfugt, kénnen Sie einen

IEEE 802.11a/b/g/n/ac- WLAN-Adapter an Ihrem Computer installieren, um eine
Verbindung zum Netzwerk herzustellen.

« Mit seiner Triple-Band-Technologie unterstiitzt Ihr WLAN-Router
2,4-GHz-, 5-GHz-1- und 5-GHz-2-Funksignale gleichzeitig. Auf diese Weise kénnen
Sie internetbezogene Aktivitdten wie Surfen im Internet oder Lesen/Schreiben von E-
Mail-Nachrichten Uber das 2,4-GHz-Band ausfuhren und gleichzeitig hochauflésende

Audio-/Videodateien wie Filme oder Musik tber das 5-GHz-Band streamen.

« Einige IEEE 802.11n-Gerate, die Sie mit Inrem Netzwerk verbinden méchten, unterstitzen
maoglicherweise das 5-GHz-Band. Die technischen Daten finden Sie im Handbuch des
Gerats.

* Die Ethernet-RJ-45-Kabel, die zum AnschlieRen des Netzwerks verwendet werden
Gerate sollten 100 Meter nicht tiberschreiten.

10
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1.6 Router-Setup

WICHTIG!

« Verwenden Sie beim Einrichten Ihres drahtlosen Routers eine kabelgebundene Verbindung, um

mdgliche Einrichtungsprobleme zu vermeiden.
* Gehen Sie vor dem Einrichten lhres ASUS Wireless Routers wie folgt vor:

Wenn Sie einen vorhandenen Router ersetzen, trennen Sie ihn von Ihrem Netzwerk.
«» Trennen Sie die Kabel/Drahte von Ihrem bestehenden Modem-Setup. Wenn Ihr Modem Uber eine

Pufferbatterie verfugt, entfernen Sie diese ebenfalls.

« Starten Sie lhr Kabelmodem und lhren Computer neu (empfohlen).

1.6.1 Kabelverbindung

HINWEIS: Sie kdnnen entweder ein Straight-Through-Kabel oder ein Crossover-Kabel fiir eine
kabelgebundene Verbindung verwenden.

AN

[ |||

L 1J

s V74

S
il b

 E— ——
AiMesh-Knoten AiMesh-Router

So richten Sie Ihren WLAN-Router Uiber eine Kabelverbindung

ein: 1. Stecken Sie das Netzteil Inres WLAN-Routers in den DCIN-Port und
stecken Sie es in eine Steckdose.

2. Schlie3en Sie Ihren Computer mit dem mitgelieferten Netzwerkkabel an an
den LAN-Port Ilhres WLAN-Routers.

3 Verbinden Sie lhr Modem mit einem anderen Netzwerkkabel mit dem
WAN-Port lhres drahtlosen Routers.

4. Stecken Sie das Netzteil Ihres Modems in den DCIN-Port und stecken Sie es
in eine Steckdose.

11
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1.6.2 Drahtlose Verbindung

02 03

innerhalb

von 3 Metern

AiMesh-Knoten AiMesh-Router

So richten Sie Ihren WLAN-Router iber eine WLAN-Verbindung

ein: 1. Stecken Sie das Netzteil Inres WLAN-Routers in den DCIN-Port und
stecken Sie es in eine Steckdose.

2 SchlieRen Sie lhr Modem mit dem mitgelieferten Netzwerkkabel an an
den WAN-Port Ihres WLAN-Routers.

3. Stecken Sie das Netzteil Ihres Modems in den DCIN-Port und stecken Sie es in
eine Steckdose.

4. Installieren Sie einen IEEE 802.11a/b/g/n/ac- WLAN-Adapter auf
lhrem Computer.

ANMERKUNGEN:

« Einzelheiten zum Verbinden mit einem drahtlosen Netzwerk finden Sie unter WLAN

Benutzerhandbuch des Adapters.

« Informationen zum Einrichten der Sicherheitseinstellungen fiir Ihr Netzwerk finden Sie im Abschnitt

Einrichten der Wireless-Sicherheitseinstellungen in Kapitel 3 dieses Benutzerhandbuchs.

12
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2 Erste Schritte 2.1
Anmelden an der Web-GUI

lhr ASUS Wireless Router ist mit einer intuitiven grafischen Web-Benutzeroberflache
(GUI) ausgestattet, mit der Sie seine verschiedenen Funktionen einfach iber einen
Webbrowser wie Internet Explorer, Firefox, Safari oder Google Chrome konfigurieren

kénnen.

HINWEIS: Die Funktionen kénnen je nach Firmware-Version variieren.

So melden Sie sich bei der Web-

GUI an: 1. Geben Sie in Inrem Webbrowser http://router.asus.com ein.

2. Geben Sie auf der Anmeldeseite den Standardbenutzernamen (admin) und das
Kennwort (admin) ein.

3. Sie kdnnen jetzt die Web-GUI verwenden, um verschiedene Einstellungen lhres
ASUS Wireless Routers zu konfigurieren.

Obere Befeplsschaltfléchen

NIEDRIG

Informationsbanner

Navigationsber

rechte Spalte

mittlere
Spalte

HINWEIS: Wenn Sie sich zum ersten Mal bei der Web-GUI anmelden, werden
Sie automatisch zur Seite Quick Internet Setup (QIS) weitergeleitet.

13
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2.2 Quick Internet Setup (QIS) mit
automatischer Erkennung

Die Funktion Quick Internet Setup (QIS) fuhrt Sie durch die schnelle Einrichtung lhrer

Internetverbindung.

HINWEIS: Wenn Sie die Internetverbindung zum ersten Mal einrichten, driicken Sie die Reset-Taste

an lhrem WLAN-Router, um ihn auf die Werkseinstellungen zurtickzusetzen.

So verwenden Sie QIS mit automatischer Erkennung:

1. Melden Sie sich bei der Web-GUI an. Die QIS-Seite wird automatisch gestartet.

Sign In
ZenWiFi AX

Sign in with your ASUS router account

ANMERKUNGEN:

« Einzelheiten zum Andern des Login-Benutzernamens und -Passworts lhres drahtlosen Routers finden

Sie in Abschnitt 4.6.2 System.

« Der Login-Benutzername und das Passwort des drahtlosen Routers unterscheiden sich vom 2,4-GHz-/5-
GHz-Netzwerknamen (SSID) und Sicherheitsschliissel. Mit dem Login-Benutzernamen und dem
Kennwort des WLAN-Routers kénnen Sie sich bei der Web-GUI lhres WLAN-Routers anmelden, um
die Einstellungen lhres WLAN-Routers zu konfigurieren.

Der 2,4-GHz-/5-GHz-Netzwerkname (SSID) und der Sicherheitsschliissel ermdglichen es Wi-Fi-Geréaten,

sich bei lhrem 2,4-GHz-/5-GHz-Netzwerk anzumelden und eine Verbindung herzustellen.

14
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2. Der WLAN-Router erkennt automatisch, ob lhr ISP-Verbindungstyp
Dynamische IP, PPPOE, PPTP, L2TP oder Statische IP ist. Geben Sie
die erforderlichen Informationen fir lhren ISP-Verbindungstyp ein.

WICHTIG! Besorgen Sie sich die erforderlichen Informationen tiber den Typ der
Internetverbindung von Ihrem ISP.

fur Automatische IP (DHCP)

I nte m et Please select the Internet connection type from the
Setfings  Options below. If you do not know the Internet
connection type, contact your ISP.

Spacial Requirement from ISP

fur PPPoOE, PPTP und L2TP

Internet piease enter the required information below.
ISP Account Setting
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fuir statische 1P

Internet static 1 aliows your PC to use a fixed IP address
Static | provided by your ISP.

IP Address

192.168.1.215

Subnet Mask

255.255.255.0

Defaull Gateway

192.168.1.1

DNS Serveri

192.168.1.1

DNS Server2

ANMERKUNGEN:

« Die automatische Erkennung lhres ISP-Verbindungstyps findet statt, wenn Sie den WLAN-Router zum
ersten Mal konfigurieren oder wenn Ihr WLAN-Router auf seine Standardeinstellungen

zurlickgesetzt wird.

. Wenn QIS lhren Internetverbindungstyp nicht erkennen konnte, klicken Sie auf Zur manuellen

Einstellung springen und konfigurieren Sie lhre Verbindungseinstellungen manuell.

3. Weisen Sie den Drahtlosnetzwerknamen (SSID) und den Sicherheitsschliissel zu

lhre drahtlose 2,4-GHz- und 5-GHz-Verbindung. Klicken Sie abschlieBend auf
Anwenden .

16
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Assign a unique name or SSID (Service Set ldentifier)
to help identify your wireless network.

HINWEIS: Wenn Sie lhrer drahtlosen 2,4-GHz- und 5-GHz-Verbindung unterschiedliche
SSIDs zuweisen mochten, aktivieren Sie 2,4 GHz und 5 GHz trennen.

S8ID {Service Bet Idesntifier)

17
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2.3 Verbinden mit lhrem drahtlosen Netzwerk

Nachdem Sie lhren drahtlosen Router tiber QIS eingerichtet haben, kénnen Sie lhren Computer oder

andere intelligente Gerate mit lhrem drahtlosen Netzwerk verbinden.

So stellen Sie eine Verbindung zu Ihrem

Netzwerk her: 1. Klicken Sie auf lnrem Computer auf das Netzwerksym!‘n Infobereich, um die

verfligbaren Drahtlosnetzwerke anzuzeigen.

2. Wahlen Sie das Drahtlosnetzwerk aus, zu dem Sie eine Verbindung herstellen mochten, und klicken
Sie dann auf Verbinden.

3. Mdglicherweise missen Sie den Netzwerksicherheitsschliissel fir ein gesichertes Netzwerk eingeben

drahtloses Netzwerk, und klicken Sie dann auf OK.

4. Warten Sie, wahrend Ilhr Computer erfolgreich eine Verbindung zum drahtlosen Netzwerk
herstellt. Der Verbindungsstatus wird angezeigt und das Netzwerksymbol zeigt den
Verbindungsstatus an. m

ANMERKUNGEN:

« In den nachsten Kapiteln finden Sie weitere Einzelheiten zum Konfigurieren der Einstellungen

lhres drahtlosen Netzwerks.

» Weitere Informationen zum Verbinden mit Ihrem drahtlosen Netzwerk finden Sie im Benutzerhandbuch

lhres Gerats.
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3 Konfigurieren der allgemeinen
Einstellungen 3.1 Verwenden

der Netzwerkkarte

Mit Network Map kdnnen Sie die Sicherheitseinstellungen Ihres Netzwerks

konfigurieren, lhre Netzwerk-Clients verwalten und lhr USB-Gerét
Uberwachen.

SEUS ZenWiki AX

nick Iaternat

System Status

£ Rotwnrk Hap 2.46Hs and SCHE1  SGHs2

Authenication Mot

s anal
) Adaptive Qos
WO Encrystion

i Trartic Analyrer

@5 usk Appcation

£5 Aitloud 2.0

[l 1am

i wan
L D040

o8 Alexa & TFTTT 5 Wirsless. 2.4GHZ MAL addross
o a

Wirsiess, SGHT-1 MAC asdiss
4

Wirskoss. 5GHI 7 MAC addmss

Lo

L1 network

19
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3.1.1 Einrichten der WLAN-Sicherheitseinstellungen

Um lhr drahtloses Netzwerk vor unbefugtem Zugriff zu schiitzen, missen Sie dessen

Sicherheitseinstellungen konfigurieren.

So richten Sie die Wireless-Sicherheitseinstellungen
ein: 1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu General > Network Map (Allgemein > Netzwerkkarte).

2. Auf dem Bildschirm Netzwerkkarte und unter Systemstatus kdnnen Sie die Wireless-
Sicherheitseinstellungen wie SSID, Sicherheitsstufe und Verschlisselungseinstellungen
konfigurieren.

HINWEIS: Sie kénnen unterschiedliche Wireless-Sicherheitseinstellungen fiir 2,4-GHz- und 5-GHz-
Bander einrichten.

2,4-GHz-Sicherheitseinstellungen 5GHz-1 Sicherheitseinstellungen

System Status System Status

2.AGHZ SGHz-1 S0GHzI-2 2.4GHz SGHz-1 56Hz-2 Status

Smart Conmect: Sl Connect:

Wiesless name(S S0} Wirnkess namedS510)
Az ASUS_56-1
Authntication Method Authentication Method
WPA2-Personal WPAZ-Porsunal
WA Encryption

AES

Apply

5GHz-2 Sicherheitseinstellungen

System Status
24GHz 5GHx41  5GHZ2
Smart Connect:

Wirsless name{S SIT1)
AsU

Authentication Method

WiaZ-Personal

WPA Encryption

20
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3. Geben Sie im Feld Wireless-Name (SSID) einen eindeutigen Namen fiir Ihr Wireless-Netzwerk ein.

4. Wéhlen Sie aus der Dropdown-Liste WEP-Verschliisselung die Verschliisselung aus

Methode fur Ihr drahtloses Netzwerk.

WICHTIG! Der IEEE 802.11n/ac- Standard verbietet die Verwendung von High
Throughput mit WEP oder WPA-TKIP als Unicast-Chiffre. Wenn Sie diese
Verschlusselungsmethoden verwenden, sinkt lhre Datenrate auf die IEEE 802.11g

54Mbps-Verbindung.
5. Geben Sie Ihren Sicherheitsschlissel ein.

6. Klicken Sie abschlieRend auf Anwenden .

3.1.2 Verwalten lhrer Netzwerk-Clients

TS ZenWiri AX

Inbrmul

Chent status

WPAZ-Personal

So verwalten Sie lhre Netzwerk-Clients: 1. Wechseln
Sie im Navigationsbereich zur Registerkarte Allgemein > Netzwerkkarte .

2. Wahlen Sie auf dem Bildschirm ,Netzwerkibersicht* das Symbol , Client-Status* aus

zeigt die Informationen Ihres Netzwerk-Clients an.

3. Um den Zugriff eines Clients auf Ihr Netzwerk zu blockieren, wahlen Sie den Client und aus
Klicken Sie auf Block.

21
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3.1.3 Uberwachung Ihres USB-Geréts

Der ASUS Wireless Router bietet einen USB-Anschluss zum AnschlieRen eines

USB-Gerats oder eines USB-Druckers, damit Sie Dateien und Drucker mit Clients in
lhrem Netzwerk gemeinsam nutzen kénnen.

e 1004386 21791

External USB disk status

Heatn
niarmanan ~mril Format

Security leval:

WPA2-Personal 8

HINWEIS: Um diese Funktion zu verwenden, miissen Sie ein USB-Speichergerat,
wie z. B. eine USB-Festplatte oder ein USB-Flash-Laufwerk, an den USB 3.0-
Anschluss auf der Riickseite Ihres drahtlosen Routers anschlief3en. Stellen Sie
sicher, dass das USB-Speichergerat richtig formatiert und partitioniert ist. Siehe
Plug-n-Share Disk Support List unter http://event.asus.com/networks/disksupport.
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WICHTIG! Sie mussen zunachst ein Freigabekonto und seine Berechtigungen/Zugriffsrechte
erstellen, um anderen Netzwerkclients den Zugriff auf das USB-Gerét Uber eine FTP-Site/ein FTP-
Client-Dienstprogramm eines Drittanbieters, Servers Center, Samba oder AiCloud 2.0 zu ermdglichen.
Weitere Einzelheiten finden Sie in den Abschnitten 3.6 Verwenden der USB-Anwendung und 3.7

Verwenden von AiCloud 2.0 in diesem Benutzerhandbuch.

So Uberwachen Sie Ihr USB-Geraét: 1.
Gehen Sie im Navigationsbereich zu Allgemein > Netzwerkibersicht.

2. Wéhlen Sie auf dem Bildschirm ,Netzwerkkarte" das Symbol , USB-Festplattenstatus” aus
zeigt die Informationen lhres USB-Geréts an.

3. Klicken Sie im Feld AiDisk Wizard auf GO , um einen FTP-Server fiir die Internet-

Dateifreigabe einzurichten.

ANMERKUNGEN:

* Weitere Einzelheiten finden Sie in Abschnitt 3.6.2 , Servers Center verwenden“ in diesem
Benutzerhandbuch.

* Der WLAN-Router funktioniert mit den meisten USB-HDDs/Flash-Disks (bis zu einer Grof3e von 2 TB)
und unterstitzt den Lese-/Schreibzugriff fir FAT16, FAT32, EXT2, EXT3 und NTFS.
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Sicheres Entfernen der USB-Festplatte

WICHTIG! Falsches Entfernen des USB-Datentragers kann zu
Datenbeschéadigung fiihren.

So entfernen Sie das USB-Laufwerk
sicher: 1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Allgemein > Netzwerkubersicht.

2. Klicken Sie in der oberen rechten Ecke auf -—Datentrager auswerfen. Wenn

der USB-Datentrager erfolgreich ausgeworfen wurde, zeigt der USB-Status
Unmounted an.
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3.2 Erstellen eines Gastnetzwerks

Das Gastnetzwerk bietet temporaren Besuchern eine Internetverbindung
Uber den Zugriff auf separate SSIDs oder Netzwerke, ohne Zugriff auf Ihr

privates Netzwerk zu gewéahren.

HINWEIS: ZenWiFi AX unterstitzt bis zu neun SSIDs (drei 2,4-GHz-,
drei 5-GHz-1- und drei 5-GHz-2-SSIDs).

So erstellen Sie ein Gastnetzwerk:

1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Allgemein > Gastnetzwerk.

2. Wéhlen Sie auf dem Gastnetzwerk-Bildschirm das 2,4-GHz- oder 5-GHz-
Frequenzband firr das Gastnetzwerk aus, das Sie erstellen mochten.

3. Klicken Sie auf Aktivieren.

Guest Network

Mamual | Uity
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4. Um die Einstellungen eines Gasts zu andern, klicken Sie auf die Gasteinstellungen, die Sie

andern mochten. Klicken Sie auf Entfernen , um die Einstellungen des Gasts zu léschen.

5. Weisen Sie lhrem temporaren Netzwerk einen drahtlosen Namen im Feld Netzwerkname
(SSID) zu.

Guest Network

[

Manual | Uity

6. Wahlen Sie eine Authentifizierungsmethode aus.

7. Wenn Sie eine WPA-Authentifizierungsmethode auswahlen, wahlen Sie eine WPA-

Verschlisselung aus.

8. Geben Sie die Zugriffszeit an oder wéhlen Sie Unbegrenzt.

9. Wahlen Sie Deaktivieren oder Aktivieren fur das Element Zugriff auf das Intranet.

10. Wenn Sie fertig sind, Klicken Sie auf Ubernehmen.

26



Machine Translated by Google

3.3 Luftschutz

AiProtection bietet Echtzeitiberwachung, die Malware, Spyware und
unerwiinschten Zugriff erkennt. Es filtert auch unerwiinschte Websites und

Apps und ermdglicht es lhnen, eine Zeit festzulegen, zu der ein verbundenes
Gerat auf das Internet zugreifen kann.
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3.3.1 Netzwerkschutz

Network Protection verhindert Netzwerk-Exploits und schiitzt Ihr Netzwerk vor

unerwiinschten Zugriffen.

SELES ZeaWiFi AX Logoat

AsFrotecton
P Aisech
[ —
-\'s‘l Aibratcction
79 Adaptives QoS
S Traific Anabyzer
@ st pcution =t o

1

Tanger

[ 1am
i wan

. Abews & LFTTT

E2 ven

A tirewall

51 metwark Taok
Netzwerkschutz konfigurieren So
konfigurieren Sie den Netzwerkschutz: 1.

Gehen Sie im Navigationsbereich zu Allgemein > AiProtection.

2. Klicken Sie auf der Hauptseite von AiProtection auf Network Protection.

3. Klicken Sie auf der Registerkarte Netzwerkschutz auf Scannen.

Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, zeigt das Dienstprogramm die

Ergebnisse auf der Seite Router Security Assessment an .
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Router Security Assessment

Default routar login username and password changed -
Wireless password strength check -

Wirelass encryption enabled -

WPS Disabled -

UPNP service disabled -

Wb access from WAN disabled -

PING from WAN disabied -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -
Port forwarding disabled -

Anonymous login to FTF share disabled -
Disable guest login for Network Place Share -
Malicious Website Blocking enabled -
Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

WICHTIG! Elemente, die auf der Seite , Router-Sicherheitsbewertung“ mit, Ja“
gekennzeichnet sind , gelten als sicher . Es wird dringend empfohlen , Elemente, die als Nein,

Schwach oder Sehr schwach gekennzeichnet sind , entsprechend zu konfigurieren.

4. (Optional) Konfigurieren Sie auf der Seite , Router-Sicherheitsbewertung® manuell die

Elemente, die als , Nein“, , Schwach® oder ,Sehr schwach“ gekennzeichnet sind. Um
dies zu tun:

A. Klicken Sie auf ein Element.

HINWEIS: Wenn Sie auf ein Element klicken, leitet Sie das Dienstprogramm zur Einstellungsseite

des Elements weiter.

B. Konfigurieren und nehmen Sie auf der Seite mit den Sicherheitseinstellungen des Elements die erforderlichen

Anderungen vor und klicken Sie abschlieRend auf Anwenden . C. Gehen Sie zuriick zur Seite Router-

Sicherheitsbewertung und klicken Sie auf Schlieen , um die Seite zu verlassen.

5. Um die Sicherheitseinstellungen automatisch zu konfigurieren, klicken Sie auf Router sichern.

6. Wenn eine Eingabeaufforderung angezeigt wird, klicken Sie auf OK.
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Blockieren bdsartiger Websites
Diese Funktion schrankt den Zugriff auf bekannte bosartige Websites in der

Cloud-Datenbank ein, um einen stets aktuellen Schutz zu gewahrleisten.

HINWEIS: Diese Funktion wird automatisch aktiviert, wenn Sie den Router-
Schwachstellen-Scan ausfihren.

So aktivieren Sie das Blockieren bdsartiger
Websites: 1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Allgemein > AiProtection.

2. Klicken Sie auf der Hauptseite von AiProtection auf Network
Protection.

3. Klicken Sie im Bereich , Blockierung bdsartiger Websites* auf EIN.

Zwei-Wege-IPS

Zwei-Wege-IPS (Intrusion Prevention System) schutzt Ihren Router vor
Netzwerkangriffen, indem es bdswillige eingehende Pakete blockiert und

verdachtige ausgehende Pakete erkennt.

HINWEIS: Diese Funktion wird automatisch aktiviert, wenn Sie den Router-
Schwachstellen-Scan ausfihren.

So aktivieren Sie Zwei-Wege-
IPS: 1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Allgemein > AiProtection.

2. Klicken Sie auf der Hauptseite von AiProtection auf Network
Protection.

3. Klicken Sie im Bereich Zwei-Wege-IPS auf EIN.
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Verhinderung und Blockierung infizierter Gerate

Diese Funktion verhindert, dass infizierte Gerate personliche Informationen

oder den Infektionsstatus an externe Parteien weitergeben.

HINWEIS: Diese Funktion wird automatisch aktiviert, wenn Sie den Router-
Schwachstellen-Scan ausfiihren.

So aktivieren Sie die Verhinderung und Blockierung infizierter
Geréte: 1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Allgemein > AiProtection.

2. Klicken Sie auf der Hauptseite von AiProtection auf Network
Protection.

3. Wahlen Sie im Bereich Pravention und Blockierung infizierter Gerate

klicken Sie auf EIN

So konfigurieren Sie die

Warnungseinstellung: 1. Klicken Sie im Bereich , Préavention und Blockierung
infizierter Geréate" auf Warnungseinstellung.

2. Wahlen Sie den E-Mail-Anbieter, das E-Mail-Konto und das Kennwort aus oder geben Sie sie

ein, und klicken Sie dann auf Ubernehmen.
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3.3.2 Einrichten der Kindersicherung

Mit der Kindersicherung kdnnen Sie die Zeit fur den Internetzugang steuern oder

das Zeitlimit fir die Netzwerknutzung eines Clients festlegen.

So gehen Sie zur Hauptseite der Kindersicherung: 1.
Gehen Sie im Navigationsbereich zu Allgemein > AiProtection.

2. Klicken Sie auf der Hauptseite von AiProtection auf die Registerkarte
Kindersicherung .
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Web- und App-Filter Web-

und App-Filter ist eine Funktion der Kindersicherung , mit der Sie den Zugriff auf unerwiinschte

Websites oder Anwendungen blockieren kénnen.

So konfigurieren Sie Web- und Apps-Filter: 1.
Gehen Sie im Navigationsbereich zu Allgemein > AiProtection.

2. Klicken Sie auf der AiProtection- Hauptseite auf das Symbol , Kindersicherung* ,

um zur Registerkarte , Kindersicherung* zu gelangen .
3. Klicken Sie im Bereich Web- und Apps-Filter aktivieren auf EIN.

4. Wenn die Meldung zur Endbenutzer-Lizenzvereinbarung (EULA) angezeigt wird,

klicken Sie auf Ich stimme zu , um fortzufahren.

5. Wéhlen Sie in der Spalte Kundenliste den Namen des Kunden aus dem Dropdown-Listenfeld
aus oder geben Sie ihn ein.

6. Wahlen Sie in der Spalte Inhaltskategorie die Filter aus den vier Hauptkategorien aus:
Erotik, Instant Message und Kommunikation, P2P und Dateilibertragung sowie
Streaming und Unterhaltung.

7. Klicken S@Jf , um das Kundenprofil hinzuzufiigen.

8. Klicken Sie auf Ubernehmen , um die Einstellungen zu speichern.
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Zeitplanung Mit der

Zeitplanung kénnen Sie das Zeitlimit fir die Netzwerknutzung eines Clients festlegen.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass Ihre Systemzeit mit dem NTP synchronisiert ist
Server.
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So konfigurieren Sie die Zeitplanung: 1.

Gehen Sie im Navigationsbereich zu Allgemein > AiProtection > Kindersicherung >
Zeitplanung.

2. Klicken Sie im Bereich Zeitplanung aktivieren auf EIN.

3. Wéhlen Sie in der Spalte Kundenname den Namen des Kunden aus oder geben Sie ihn ein

Name aus dem Dropdown-Listenfeld.

HINWEIS: Sie kénnen auch die MAC-Adresse des Clients in die Spalte Client
MAC Address eingeben . Stellen Sie sicher, dass der Client-Name keine

Sonderzeichen oder Leerzeichen enthdlt, da diese dazu fihren kénnen, dass der
Router nicht normal funktioniert.

4. Klicken S@f , um das Kundenprofil hinzuzufugen.

5. Klicken Sie auf Ubernehmen , um die Einstellungen zu speichern.
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3.4 Verwenden des Traffic Managers

3.4.1 Verwaltung der QoS-Bandbreite (Quality of Service).

Mit Quality of Service (QoS) kénnen Sie die Bandbreitenprioritat festlegen und den Netzwerkverkehr

verwalten.
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So richten Sie die Bandbreitenprioritat ein:

1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu General > Traffic Manager >

QoS- Registerkarte.

2. Klicken Sie auf EIN , um QoS zu aktivieren. Fiillen Sie die Felder fiir die Upload- und
Download-Bandbreite aus.

HINWEIS: Holen Sie sich die Bandbreiteninformationen von lhrem ISP.

3. Klicken Sie auf Speichern.

HINWEIS: Die Benutzerspezifische Regelliste ist fir erweiterte Einstellungen vorgesehen.
Wenn Sie bestimmte Netzwerkanwendungen und Netzwerkdienste priorisieren méchten,
wahlen Sie Benutzerdefinierte QoS-Regeln oder Benutzerdefinierte Prioritéat aus der
Dropdown-Liste oben rechts aus.
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4. Auf der Seite mit den benutzerdefinierten QoS-Regeln gibt es vier standardméaRige
Onlinediensttypen — Websurfen, HTTPS und Dateilibertragungen.
Wabhlen Sie Ihren bevorzugten Dienst aus, geben Sie Quell-IP oder MAC, Zielport,
Protokoll, Ubertragen und Prioritét ein und klicken Sie dann auf Anwenden. Die

Informationen werden in den QoS-Regeln konfiguriert
Bildschirm.

ANMERKUNGEN:

* Um die Quell-IP oder -MAC einzugeben, kdnnen Sie:
a) Geben Sie eine bestimmte IP-Adresse ein, z. B. ,192.168.122.1".

b) Geben Sie IP-Adressen innerhalb eines Subnetzes oder innerhalb desselben IP-

Pools ein, z. B. ,192.168.123.* oder ,,192.168.*.**.

c) Geben Sie alle IP-Adressen als ,*.*.*.** ein oder lassen Sie das Feld leer.

d) Das Format fur die MAC-Adresse ist sechs Zweiergruppen
Hexadezimalziffern, durch Doppelpunkt (:) getrennt, in Sendereihenfolge (z. B.
12:34:56:aa:bc:ef)

 Fur den Quell- oder Zielportbereich haben Sie folgende Mdglichkeiten:
a) Geben Sie einen bestimmten Port ein, z. B. ,,95*.

b) Geben Sie Ports innerhalb eines Bereichs ein, z. B. ,103:315", ,>100" oder
,<65535".

« Die Spalte Ubertragen enthélt Informationen tiber den Upstream- und Downstream-Verkehr
(ausgehender und eingehender Netzwerkverkehr) fur einen Abschnitt. In dieser Spalte
kénnen Sie das Netzwerkverkehrslimit (in KB) fur einen bestimmten Dienst festlegen, um
bestimmte Prioritaten fir den einem bestimmten Port zugewiesenen Dienst zu generieren.
Wenn beispielsweise zwei Netzwerkclients, PC 1 und PC 2, beide auf das Internet zugreifen
(auf Port 80 eingestellt), PC 1 jedoch aufgrund einiger Download-Aufgaben das
Netzwerkverkehrslimit Uberschreitet, hat PC 1 eine niedrigere Prioritat. Wenn Sie das
Verkehrslimit nicht festlegen méchten, lassen Sie es leer.
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5. Auf der Seite Benutzerdefinierte Prioritat kénnen Sie die priorisieren
Netzwerkanwendungen oder Gerate in finf Ebenen aus der Dropdown-Liste der
benutzerdefinierten QoS-Regeln . Basierend auf der Prioritatsstufe kdnnen Sie die

folgenden Methoden verwenden, um Datenpakete zu senden: « Andern Sie die

Reihenfolge der Upstream-Netzwerkpakete, die an das Internet gesendet werden.

« Legen Sie in der Tabelle Upload-Bandbreite die minimale reservierte
Bandbreite und die maximale Bandbreitenbegrenzung fir mehrere
Netzwerkanwendungen mit unterschiedlichen Prioritatsstufen fest. Die
Prozentsatze geben die Upload-Bandbreitenraten an, die fir bestimmte
Netzwerkanwendungen verfligbar sind.

ANMERKUNGEN:

« Pakete mit niedriger Prioritat werden ignoriert, um die Ubertragung zu gewahrleisten

Pakete mit hoher Prioritat.

« Legen Sie in der Download- Bandbreitentabelle die maximale Bandbreitenbegrenzung fur
mehrere Netzwerkanwendungen in der entsprechenden Reihenfolge fest .
Das Upstream-Paket mit hoherer Prioritat wird das Downstream-Paket mit héherer Prioritat

verursachen.

Wenn keine Pakete von Anwendungen mit hoher Prioritat gesendet werden, steht fur Pakete mit
niedriger Prioritét die volle Ubertragungsrate der Internetverbindung zur Verfigung.

6. Legen Sie das Paket mit der hochsten Prioritat fest. Um ein reibungsloses Online-
Gaming-Erlebnis zu gewéhrleisten, kénnen Sie ACK, SYN und ICMP als Paket
mit der hdchsten Prioritéat festlegen.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass Sie zuerst QoS aktivieren und die Upload- und Download-
Ratenlimits einrichten.
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3.5 Verkehrsanalysator

Die Verkehrsiiberwachungsfunktion ermdglicht Ihnen den Zugriff auf die
Bandbreitennutzung und Geschwindigkeit lhres Internets, kabelgebundener oder
drahtloser Netzwerke. Es ermdglicht Ihnen, den Netzwerkverkehr in Echtzeit oder

taglich zu uberwachen. Es bietet auch die Mdglichkeit, den Netzwerkverkehr der
letzten 24 Stunden anzuzeigen.
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HINWEIS: Pakete aus dem Internet werden gleichméRig an die kabelgebundenen und
drahtlosen Gerate Ubertragen.
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3.6 Verwenden der USB-Anwendung

Die USB-Anwendungsfunktion bietet die Untermentis AiDisk, Servers Center, Network
Printer Server und Download Master.

WICHTIG! Um die Serverfunktionen nutzen zu kénnen, missen Sie ein USB-
Speichergerat, z. B. eine USB-Festplatte oder ein USB-Flash-Laufwerk, in den
USB 3.0-Anschluss auf der Ruckseite Ihres WLAN-Routers einstecken. Stellen

Sie sicher, dass das USB-Speichergerat richtig formatiert und partitioniert ist. Siehe
die ASUS-Website unter http://event.asus.com/2009/networks/disksupport/ fur die
Dateisystem-Unterstitzungstabelle.

3.6.1 Verwenden von AiDisk

Mit AiDisk konnen Sie Dateien, die auf einem angeschlossenen USB-Gerat gespeichert

sind, Uber das Internet freigeben. AiDisk unterstitzt Sie auch bei der Einrichtung von
ASUS DDNS und einem FTP-Server.

So verwenden Sie AiDisk:

1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Allgemein > USB-Anwendung und klicken Sie
dann auf das AiDisk- Symbol.

2. Klicken Sie im BegriRungsbildschirm des AiDisk-Assistenten auf Los.

ig

Welcome to AlDisk wizard

Ailisk anables you io
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3. Wahlen Sie die Zugriffsrechte aus, die Sie den Clients zuweisen méchten, die auf Ihre freigegebenen

Daten zugreifen.

Netwark Map

My FTP server is shared. Decide how to share your folders,

© admin rights
Addaptive (o

Teaffic Anabyrer

4. Erstellen Sie Ihren Doméanennamen Uber die ASUS DDNS-Dienste, lesen Sie
die Nutzungsbedingungen und wahlen Sie dann Ich werde den Dienst nutzen und akzeptiere die

Nutzungsbedingungen und geben Sie lhren Domanennamen ein.

Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf Weiter.

o

Create your domain name via the ASUS DDNS services.

-2} o the savice

® Dissbin

Sie kdnnen auch ASUS DDNS-Einstellungen tGberspringen auswahlen und dann auf Weiter klicken ,

um die DDNS-Einstellung zu uberspringen.

5. Klicken Sie auf Fertig stellen , um die Einstellung abzuschlieRen.

6. Um auf die von lhnen erstellte FTP-Site zuzugreifen, starten Sie einen Webbrowser oder ein FTP-Client-
Dienstprogramm eines Drittanbieters und geben Sie den zuvor erstellten FTP-Link (ftp://

<Doménenname>.asuscomm.com) ein.
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3.6.2 Verwenden von Server Center

Mit Servers Center kénnen Sie die Mediendateien von der USB-Festplatte Uiber ein
Medienserververzeichnis, einen Samba-Freigabedienst oder einen FTP-

Freigabedienst freigeben. Sie kénnen im Servers Center auch andere Einstellungen
fur den USB-Datentrager konfigurieren.

Medienserver verwenden

Ihr WLAN-Router ermdglicht DLNA-unterstutzten Geraten den Zugriff auf

Multimediadateien von der USB-Festplatte, die mit Ihrem WLAN verbunden ist
Router.

HINWEIS: Bevor Sie die DLNA-Medienserverfunktion verwenden, verbinden Sie lhr
Gerat mit dem Netzwerk von ASUS ZenWiFi AX.

O i ke v @ homad by

Apply

41



Machine Translated by Google

Um die Einstellungsseite des Medienservers zu starten, gehen Sie zu
Allgemein > USB-Anwendung > Mediendienste und -server > Registerkarte Medienserver .

Die Beschreibungen der Felder finden Sie im Folgenden:
¢ iTunes-Server aktivieren?: Wahlen Sie EIN/AUS, um den iTunes-Server zu
aktivieren/deaktivieren. « Medienserverstatus: Zeigt den Status des

Medienservers an. « Medienserver-Pfadeinstellung: Wahlen Sie All Disks

Shared or
Manueller Medienserverpfad.

Verwenden des Network Place (Samba) Share-

Dienstes Mit Network Place (Samba) Share kdnnen Sie die Konten und
Berechtigungen fiir den Samba-Dienst einrichten.

|k TP e

e 1 yoo

netwark

So verwenden Sie die Samba-Freigabe:

1. Wechseln Sie im Navigationsbereich zu Allgemein > USB-Anwendung >
Mediendienste und Server > Registerkarte Netzwerkplatz (Samba)-
Freigabe/Cloud-Festplatte .

HINWEIS: Network Place (Samba) Share ist standardmafig aktiviert.
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2. Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um ein Konto hinzuzuftigen, zu léschen oder zu &ndern
So erstellen Sie ein neues Konto:

q

L

a) Klicken S

Br, um ein neues Konto

hinzuzufligen. b) Geben Sie in den Feldern Konto und Passwort den Namen und das

Passwort lhres Netzwerk-Clients ein. Geben Sie das Kennwort zur Bestatigung
erneut ein. Klicken Sie auf Hinzuftigen , um das Konto zur Liste hinzuzufuigen.

New account has no read/write access rights.
Account:
Password:

Retype password:

So léschen Sie ein vorhandenes Konto: a)
Wahlen Sie das Konto aus, das Sie Iéschen mochten. b) Klicken
Sie auf ¢) V\B Sie dazu aufgefordert werden, klicken Sie auf

Ldschen, um das Konto zu bestatigen
Streichung.

So fligen Sie einen Ordner
hinzu: a) KlichSie auf

b) Geben Sie den Ordnernamen ein und klicken Sie auf Hinzuftigen. Der Ordner, den Sie
erstellt, wird der Ordnerliste hinzugefigt.

x

The default access rights for a new folder is read/write.
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3. Wahlen Sie aus der Ordnerliste die Art der Zugriffsberechtigung aus, die Sie bestimmten

Ordnern zuweisen méchten: « R/W: Wahlen Sie diese Option, um Lese-/Schreibzugriff

zuzuweisen. « R: Wahlen Sie diese Option, um schreibgeschitzten Zugriff zuzuweisen. ¢

Nein: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie eine bestimmte nicht teilen méchten

Aktenordner.
4. Klicken Sie auf Ubernehmen , um die Anderungen zu iibernehmen.

Verwenden des FTP-Share-Dienstes FTP-
Share ermdglicht einem FTP-Server, Dateien von einem USB-Laufwerk tber Ihr lokales Netzwerk
oder Uber das Internet mit anderen Geréten zu teilen.

WICHTIG!

« Stellen Sie sicher, dass Sie den USB-Datentrager sicher entfernen. Falsches Entfernen der

USB-Festplatte kann Datenbeschadigung verursachen.

« Informationen zum sicheren Entfernen des USB-Laufwerks finden Sie im Abschnitt Sicheres
Entfernen des USB-Laufwerks unter 3.1.3 Uberwachen lhres USB-Geréits.

So verwenden Sie den FTP-Share-Dienst:

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass Sie lhren FTP-Server uber AiDisk eingerichtet
haben. Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt 3.6.1 Verwenden von AiDisk.

1. Klicken Sie im Navigationsbereich auf Allgemein > USB-Anwendung > Mediendienste und Server

> Registerkarte FTP-Freigabe .

2. Wabhlen Sie aus der Ordnerliste die Art der Zugriffsrechte aus, die Sie verwenden

bestimmten Ordnern zuweisen moéchten: « R/W:

Wahlen Sie diese Option, um Lese-/Schreibzugriff fir einen bestimmten Ordner zuzuweisen. ¢
W: Wahlen Sie diese Option aus, um einem bestimmten Ordner nur Schreibzugriff zuzuweisen.
* R: Wahlen Sie diese Option, um einem bestimmten Ordner Lesezugriff zuzuweisen. ¢ Nein:

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie eine bestimmte nicht teilen mochten
Ordner.

3. Klicken Sie auf Ubernehmen , um die Anderungen zu bestéatigen.

4. Um auf den FTP-Server zuzugreifen, geben Sie den FTP-Link ftp://
<hostname>.asuscomm.com und lhren Benutzernamen und Ihr Kennwort in einem Webbrowser

oder einem FTP-Dienstprogramm eines Drittanbieters ein.
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3.6.3 3G/4G

3G/4G-USB-Modems kdnnen mit ASUS ZenWiFi AX verbunden werden, um den

Internetzugang zu ermoglichen.

HINWEIS: Eine Liste verifizierter USB-Modems finden Sie
unter: http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport/.
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So richten Sie den 3G/4G-Internetzugang

ein: 1. Klicken Sie im Navigationsbereich auf Allgemein > USB-Anwendung >
3G/4G.

2. Wahlen Sie im Feld USB-Modem aktivieren die Option Ja.

3. Richten Sie Folgendes ein:

« Standort: Wahlen Sie den Standort lhres 3G/4G-Dienstanbieters aus der
Dropdown-Liste aus. ¢ ISP: Wahlen Sie lhren Internetdienstanbieter (ISP) aus

der Dropdown-Liste aus. * APN-Dienst (Access Point Name) (optional):
Wenden Sie sich fiir detaillierte Informationen an lhren 3G/4G-Dienstanbieter.

¢ EinwahInummer und PIN-Code: Die Zugangsnummer und der PIN-Code des
3G/4G-Anbieters flr die Verbindung.

HINWEIS: Der PIN-Code kann je nach Anbieter variieren.

« Benutzername/Passwort: Der Benutzername und das Passwort werden vom
3G/4G-Netzbetreiber bereitgestellt. « USB-Adapter: Wahlen Sie Ihren USB

3G/4G-Adapter aus der Dropdown-Liste aus. Wenn Sie das Modell Ihres USB-
Adapters nicht kennen oder das Modell nicht in den Optionen aufgefiihrt ist,
wahlen Sie Auto.

4. Klicken Sie auf Ubernehmen.

HINWEIS: Der Router wird neu gestartet, damit die Einstellungen wirksam werden.
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3.7 Verwenden von AiCloud 2.0

AiCloud 2.0 ist eine Cloud-Service-Anwendung, mit der Sie lhre Dateien speichern, synchronisieren,

freigeben und darauf zugreifen kénnen.
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So verwenden Sie AiCloud 2.0:

1. Laden Sie vom Google Play Store oder Apple Store die ASUS AiCloud 2.0-App herunter und
installieren Sie sie auf Inrem Smart-Gerét.

2. Verbinden Sie Ihr Smart-Geréat mit Ihrem Netzwerk. Befolgen Sie die Anweisungen,

um den Einrichtungsprozess von AiCloud 2.0 abzuschlieRen.
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3.7.1 Cloud-Festplatte

So erstellen Sie ein Cloud-

Laufwerk: 1. Stecken Sie ein USB-Speichergerat in den WLAN-Router.

2. Schalten Sie Cloud Disk ein.

% Aiciond 7.0

Advanced Settings
30 Wireless I Enatigs USH-aftached shrsge devices 1o bk
acoassed, streamed or shared teough an intormet
[] Lan conmactad PG or dovice.

& wan

Enaties Netw Pace (Samba) networked
rmmptuty. Smar Ac

aifes ACioud 2 (- enabied nobwons

3. Gehen Sie zu https://router.asus.com und geben Sie das Anmeldekonto und das

Passwort des Routers ein. Fir eine bessere Benutzererfahrung empfehlen wir

die Verwendung von Google Chrome oder Firefox.

Welcome.

Whao's coming home?

Your Name

Your Passw

4. Sie kdnnen jetzt mit dem Zugriff auf Cloud Disk-Dateien auf Geraten beginnen,
die mit dem Netzwerk verbunden sind.

HINWEIS: Beim Zugriff auf Geréate, die mit dem Netzwerk verbunden sind, miissen
Sie den Benutzernamen und das Kennwort des Gerats manuell eingeben, die aus
Sicherheitsgriinden nicht von AiCloud 2.0 gespeichert werden.
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3.7.2 Intelligenter Zugriff

Die Smart Access-Funktion ermdglicht Ihnen den einfachen Zugriff auf Ihr

Heimnetzwerk Gber den Domainnamen lhres Routers.

£ Acloud 2o

g devices 0 be
narad thrmugh an infomet

i, Firewall

¥l Administration

ANMERKUNGEN:

« Sie kdnnen mit ASUS DDNS einen Domanennamen fir lhren Router erstellen. Weitere Einzelheiten
finden Sie in Abschnitt 4.3.5 DDNS.

+ AiCloud 2.0 bietet standardmafig eine sichere HTTPS-Verbindung. Geben Sie https://

[IhrASUSDDNS-Name].asuscomm.com fur eine sehr sichere Nutzung von Cloud Disk und

Smart Access ein.
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3.7.3 AiCloud-Synchronisierung

JELUS ZEnWiF AX Reboot English
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So verwenden Sie AiCloud Sync:

1. Starten Sie AiCloud 2.0, klicken Sie auf AiCloud Sync.

2. Wahlen Sie EIN, um AiCloud Sync zu aktivieren.

3. Klicken Sie auf Neues Konto hinzufiigen.

4. Geben Sie Ihr ASUS WebStorage-Kontopasswort ein und wéhlen Sie das Verzeichnis aus, das Sie

mit WebStorage synchronisieren méchten.

5. Klicken Sie auf Ubernehmen.

50



Machine Translated by Google

4 Erweitert konfigurieren

Einstellungen

4.1 Drahtlos

4.1.1 Allgemeines

Auf der Registerkarte Allgemein kénnen Sie die grundlegenden Wireless-Einstellungen

konfigurieren.
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So konfigurieren Sie die grundlegenden Wireless-

Einstellungen: 1. Wechseln Sie im Navigationsbereich zur Registerkarte Erweiterte
Einstellungen > Wireless > Allgemein .

2. Wabhlen Sie 2,4 GHz oder 5 GHz als Frequenzband fur Ihr WLAN
Netzwerk.

3. Weisen Sie Ihrer SSID (Service Set Identifier) oder Ihrem Netzwerknamen einen eindeutigen
Namen mit bis zu 32 Zeichen zu, um lhr drahtloses Netzwerk zu identifizieren. Wi-Fi-Gerate
kénnen das drahtlose Netzwerk Uber lhre zugewiesene SSID identifizieren und sich damit
verbinden. Die SSIDs auf dem Informationsbanner werden aktualisiert, sobald neue SSIDs in

den Einstellungen gespeichert werden.

HINWEIS: Sie kdnnen eindeutige SSIDs fir die 2,4-GHz- und 5-GHz-Frequenzbander
zuweisen.

4. Wahlen Sie im Feld ,, SSID verbergen*“ die Option , Ja“, um zu verhindern, dass drahtlose
Gerate Ihre SSID erkennen. Wenn diese Funktion aktiviert ist, miissen Sie die SSID manuell

auf dem drahtlosen Gerét eingeben, um auf das drahtlose Netzwerk zuzugreifen.

5. Wabhlen Sie eine dieser Wireless-Modus-Optionen aus, um die Arten von Wireless-Geraten

zu bestimmen, die eine Verbindung zu Ihrem Wireless-Router herstellen kénnen:

* Auto: Wahlen Sie Auto, um 802.11AC-, 802.11n-, 802.11g- und 802.11b-Geréten die
Verbindung mit dem WLAN-Router zu erméglichen.

« Legacy: Wahlen Sie Legacy aus , um 802.11b/g/n-Geréaten die Verbindung mit dem
WLAN-Router zu ermdéglichen. Hardware, die 802.11n nativ unterstiitzt, lauft jedoch

nur mit einer maximalen Geschwindigkeit von 54 MBit/s.

* N only (Nur N): Wahlen Sie N only (Nur N) , um die Leistung von Wireless N zu maximieren.
Diese Einstellung verhindert, dass 802.11g- und 802.11b-Geréate eine Verbindung

zum WLAN-Router herstellen.

6. Wahlen Sie eine dieser Kanalbandbreiten aus, um héhere Ubertragungsgeschwindigkeiten zu

ermdglichen: 40 MHz: Wahlen Sie diese Bandbreite, um den drahtlosen Durchsatz zu maximieren.
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20 MHz (Standard): Wahlen Sie diese Bandbreite, wenn Sie Probleme mit Ihrer
drahtlosen Verbindung haben.

7. Wahlen Sie den Betriebskanal fir lhren WLAN-Router. Wahlen Sie Auto ,
damit der WLAN-Router automatisch den Kanal mit den geringsten

Interferenzen auswahlt.
8. Wahlen Sie eine dieser Authentifizierungsmethoden aus:
« Offenes System: Diese Option bietet keine Sicherheit. ¢

Shared Key: Sie missen die WEP-Verschlisselung verwenden und mindestens
einen Shared Key eingeben. « WPA/WPA2 Personal/WPA Auto-Personal:

Diese Option bietet starke Sicherheit. Sie kdnnen entweder WPA (mit TKIP) oder
WPA2 (mit AES) verwenden. Wenn Sie diese Option auswahlen, missen Sie
die TKIP + AES-Verschlusselung verwenden und die WPA-Passphrase
(Netzwerkschlussel) eingeben. « WPA/WPA2 Enterprise/WPA Auto-
Enterprise: Diese Option bietet sehr starke Sicherheit. Es ist mit integriertem

EAP-Server oder einem externen RADIUS-Back-End-Authentifizierungsserver.

¢ Radius mit 802.1x

HINWEIS: Ihr WLAN-Router unterstiitzt die maximale Ubertragungsrate von 54 Mbit/

s, wenn der WLAN-Modus auf,, Automatisch “ und die Verschlisselungsmethode
»WEP “ oder , TKIP* eingestellt ist .

9. Wahlen Sie eine dieser WEP-Verschlusselungsoptionen (Wired Equivalent Privacy)
fur die Uber Ihr drahtloses Netzwerk tUbertragenen Daten aus: « Aus: Deaktiviert

die WEP-Verschlusselung « 64-Bit: Aktiviert die schwache WEP-Verschliisselung
« 128-Bit: Aktiviert die verbesserte WEP-Verschlisselung 10.Wann fertig, klicken

Sie auf Ubernehmen.
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4.1.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) ist ein drahtloser Sicherheitsstandard, mit dem Sie Geréte einfach
mit einem drahtlosen Netzwerk verbinden kénnen. Sie kdnnen die WPS-Funktion tiber den PIN-

Code oder die WPS-Taste konfigurieren.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die Gerate WPS unterstiitzen.
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So aktivieren Sie WPS in Ihrem drahtlosen Netzwerk: 1. Gehen

Sie im Navigationsbereich zu Erweiterte Einstellungen >
Wireless > Registerkarte WPS .

2. Bewegen Sie im Feld WPS aktivieren den Schieberegler auf EIN.

3. WPS verwendet standardmafig 2,4 GHz. Wenn Sie die andern mochten
Frequenz auf 5 GHz, schalten Sie die WPS-Funktion aus , klicken Sie im Feld , Aktuelle

Frequenz* auf, Frequenz wechseln® und schalten Sie WPS wieder ein .
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HINWEIS: WPS unterstiitzt die Authentifizierung mit Open System, WPA-Personal und WPA2-
Personal. WPS unterstitzt kein drahtloses Netzwerk, das eine Shared Key-, WPA-Enterprise-,

WPA2-Enterprise- und RADIUS-Verschlusselungsmethode verwendet.

3. Wéhlen Sie im Feld WPS-Methode die Option Tastendruck oder Client-PIN- Code aus.
Wenn Sie Push Button auswahlen , fahren Sie mit Schritt 4 fort. Wenn Sie Client-PIN-

Code auswahlen, fahren Sie mit Schritt 5 fort.

4. Gehen Sie wie folgt vor, um WPS Uber die WPS-Taste des Routers einzurichten
Schritte:

a.Klicken Sie auf Start oder driicken Sie die WPS-Taste auf der Riickseite des
WLAN router.

b.Driicken Sie die WPS-Taste an Ihrem drahtlosen Gerat. Das ist

normalerweise durch das WPS-Logo gekennzeichnet.

HINWEIS: Sehen Sie in Ihrem drahtlosen Gerat oder dessen Benutzerhandbuch nach, wo sich
die WPS-Taste befindet.

C. Der WLAN-Router sucht nach verfiigbaren WPS-Geréten.
Wenn der WLAN-Router keine WPS-Geréte findet, wechselt er in den Standby-Modus.

5. Gehen Sie folgendermafen vor, um WPS mit dem PIN-Code des Clients einzurichten: a.

Suchen Sie den WPS-PIN-Code auf dem Benutzer Ihres drahtlosen Gerats
Handbuch oder am Geréat selbst.

b.Geben Sie den Client-PIN-Code in das Textfeld ein. C. Klicken

Sie auf Start , um lhren WLAN-Router in den WPS-Umfragemodus zu versetzen.
Die LED-Anzeigen des Routers blinken schnell dreimal, bis die WPS-Einrichtung

abgeschlossen ist.
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4.1.3 Brucke

Bridge oder WDS (Wireless Distribution System) ermdglicht Ihrem ASUS-WLAN-
Router, sich ausschlie3lich mit einem anderen WLAN-Zugangspunkt zu verbinden,
wodurch verhindert wird, dass andere WLAN-Geréte oder -Stationen auf Ihren ASUS-
WLAN-Router zugreifen. Er kann auch als WLAN-Repeater betrachtet werden, tiber
den lhr ASUS-WLAN-Router mit einem anderen Zugangspunkt und anderen WLAN-

Geraten kommuniziert.
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So richten Sie die Wireless Bridge

ein: 1. Wechseln Sie im Navigationsbereich zur Registerkarte Erweiterte
Einstellungen > Wireless > WDS .

2. Wabhlen Sie das Frequenzband fir die Wireless Bridge aus.

3. Wabhlen Sie im Feld AP-Modus eine der folgenden Optionen aus:

* Nur AP: Deaktiviert die Wireless Bridge-Funktion.



Machine Translated by Google

* Nur WDS: Aktiviert die Wireless Bridge-Funktion, verhindert jedoch, dass andere drahtlose

Gerate/Stationen eine Verbindung mit dem herstellen
Router.

« HYBRID: Aktiviert die Wireless Bridge-Funktion und ermdglicht anderen drahtlosen
Geraten/Stationen, sich mit dem Router zu verbinden.

HINWEIS: Im Hybridmodus erhalten drahtlose Geréte, die mit dem drahtlosen

ASUS-Router verbunden sind, nur die halbe Verbindungsgeschwindigkeit des Access
Points.

4. Klicken Sie im Listenfeld Mit APs verbinden in auf Ja, wenn Sie eine Verbindung
zu einem Access Point herstellen mdchten, der in der Remote-AP-Liste aufgefiihrt ist.

5. Wahlen Sie im Feld Steuerkanal den Betriebskanal fir die Funkbriicke aus. Wahlen
Sie Auto , damit der Router automatisch den Kanal mit den geringsten Interferenzen

auswahlt.

HINWEIS: Die Kanalverfuigbarkeit variiert je nach Land oder Region.

6. Geben Sie in der Remote-AP-Liste eine MAC-Adresse ein und klicken Sie auf Hinzufligen ,

Taste um die MAC-Adresse eines anderen verfugbaren Zugriffs einzugeben

Punkte.

HINWEIS: Jeder zur Liste hinzugefiigte Access Point sollte sich auf demselben
Steuerkanal befinden wie der drahtlose ASUS-Router.

7. Klicken Sie auf Ubernehmen.
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4.1.4 WLAN-MAC-Filter

Der Wireless-MAC-Filter bietet Kontrolle Uber Pakete, die an eine bestimmte MAC-

Adresse (Media Access Control) in Ihrem drahtlosen Netzwerk gesendet werden.

SEUS ZenWiFi AX Logout English
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So richten Sie den WLAN-MAC-Filter ein:

1. Wechseln Sie im Navigationsbereich zur Registerkarte Erweiterte
Einstellungen > WLAN > WLAN-MAC-Filter .

2. Kreuzen Sie Ja im Feld Mac-Filter aktivieren an .

3. Wéhlen Sie in der Dropdown-Liste MAC-Filtermodus entweder Akzeptieren oder aus
Ablehnen.

* Wahlen Sie Akzeptieren , um Geréaten in der MAC-Filterliste den Zugriff auf das
drahtlose Netzwerk zu erlauben. « Wahlen Sie Ablehnen , um Geréte in der

MAC-Filterliste zu verhindern
Zugriff auf das drahtlose Netzwerk.

4. Klicken Sie in der MAC-Filterliste auf MAC- Taste und geben Sie die ein
Adresse des drahtlosen Gerats hinzufiligen .

5. Klicken Sie auf Ubernehmen.
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4.1.5 RADIUS-Einstellung

Die RADIUS-Einstellung (Remote Authentication Dial In User Service) bietet

eine zusatzliche Sicherheitsebene, wenn Sie WPA Enterprise, WPA2-Enterprise

oder Radius mit 802.1x als Authentifizierungsmodus wéhlen.
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So richten Sie drahtlose RADIUS-Einstellungen
ein: 1. Stellen Sie sicher, dass der Authentifizierungsmodus des drahtlosen Routers

auf WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise oder Radius mit 802.1x eingestellt ist.

HINWEIS: Bitte lesen Sie Abschnitt 4.1.1 , Allgemein“ , um den
Authentifizierungsmodus lhres drahtlosen Routers zu konfigurieren.

2. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Erweiterte Einstellungen >
Drahtlos > RADIUS-Einstellung.

3. Wabhlen Sie das Frequenzband aus.

4. Geben Sie im Feld Server-IP-Adresse die IP lhres RADIUS-Servers ein
Adresse.

5. Vergeben Sie im Feld Connection Secret das Passwort fur den Zugriff auf Ihren
RADIUS-Server.

6. Klicken Sie auf Ubernehmen.
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4.1.6 Fachlich

Der Professional-Bildschirm bietet erweiterte Konfigurationsoptionen.

HINWEIS: Wir empfehlen, dass Sie die Standardwerte auf dieser Seite verwenden.
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Im Bildschirm Professionelle Einstellungen kénnen Sie Folgendes konfigurieren:
* Frequenz: Wahlen Sie das Frequenzband aus, auf das die professionellen

Einstellungen angewendet werden. « Funk aktivieren: Wahlen Sie Ja, um drahtlose
Netzwerke zu aktivieren.

Wahlen Sie Nein, um drahtlose Netzwerke zu deaktivieren.
« Drahtlosen Zeitplaner aktivieren: Sie kdnnen das Uhrzeitformat als 24-Stunden- oder

12-Stunden-Format auswahlen. Die Farbe in der Tabelle zeigt Erlauben oder

Verweigern an. Klicken Sie auf jeden Rahmen, um die Stundeneinstellungen der
Wochentage zu andern, und klicken Sie abschlieRend auf OK .
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* AP isoliert festlegen: Das Element AP isoliert festlegen verhindert, dass
drahtlose Gerate in lhrem Netzwerk miteinander kommunizieren. Diese
Funktion ist nutzlich, wenn viele Géaste haufig Inrem Netzwerk beitreten oder

es verlassen. Wahlen Sie Ja, um diese Funktion zu aktivieren, oder Nein , um
sie zu deaktivieren.

» Multicast-Rate (Mbps): Wahlen Sie die Multicast-Ubertragungsrate oder

klicken Sie auf Deaktivieren , um die simultane Einzelubertragung
auszuschalten.

« Praambeltyp: Der Prdambeltyp definiert die Zeitdauer
die der Router fir CRC (Cyclic Redundancy Check) ausgegeben hat. CRC ist
ein Verfahren zur Erkennung von Fehlern wahrend der Datentibertragung.
Wahlen Sie Kurz fiir ein ausgelastetes drahtloses Netzwerk mit hohem
Netzwerkverkehr. Wéhlen Sie Lang aus , wenn Ihr drahtloses Netzwerk aus
alteren oder Legacy-Drahtlosgeraten besteht.
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* RTS-Schwellenwert: Wahlen Sie einen niedrigeren Wert fur den RTS-
Schwellenwert (Request to Send), um die drahtlose Kommunikation in einem

ausgelasteten oder lauten drahtlosen Netzwerk mit hohem Netzwerkverkehr und
zahlreichen drahtlosen Geraten zu verbessern.

« DTIM-Intervall: DTIM (Delivery Traffic Indication Message)
Intervall oder Data Beacon Rate ist das Zeitintervall, bevor ein Signal an ein
drahtloses Gerat im Schlafmodus gesendet wird, das anzeigt, dass ein

Datenpaket auf die Zustellung wartet. Der Standardwert ist drei Millisekunden.

* Beacon-Intervall: Das Beacon-Intervall ist die Zeit zwischen einem DTIM und
dem néachsten. Der Standardwert ist 100 Millisekunden.
Verringern Sie den Beacon-Intervallwert flir eine instabile drahtlose

Verbindung oder fiir Roaming-Gerate.

* TX-Bursting aktivieren: TX-Bursting aktivieren verbessert sich
Ubertragungsgeschwindigkeit zwischen dem WLAN-Router und 802.11g-Geraten.

« WMM APSD aktivieren: Aktivieren Sie WMM APSD (Wi-Fi Multimedia Automatic

Power Save Delivery), um die Energieverwaltung zwischen drahtlosen Geraten
zu verbessern. Wahlen Sie Deaktivieren, um WMM APSD auszuschalten.
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4.2 UND
4.2.1UND IP

Auf dem LAN-IP-Bildschirm kdnnen Sie die LAN-IP-Einstellungen lhres drahtlosen Routers
andern.

HINWEIS: Alle Anderungen an der LAN-IP-Adresse werden in Ihren DHCP-Einstellungen
widergespiegelt.
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So andern Sie die LAN-IP-Einstellungen:

1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Erweiterte Einstellungen > LAN >
Registerkarte LAN-IP .

2. Andern Sie die IP-Adresse und Subnetzmaske.

3. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf Ubernehmen.
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4.2.2 DHCP-Server

Ihr drahtloser Router verwendet DHCP, um IP-Adressen automatisch
in Ihrem Netzwerk zuzuweisen. Sie kbnnen den IP-Adressbereich und die Lease-
Dauer fur die Clients in Ihnrem Netzwerk angeben.
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So konfigurieren Sie den DHCP-Server:

1. Wechseln Sie im Navigationsbereich zur Registerkarte Erweiterte Einstellungen
> LAN > DHCP-Server .

2. Aktivieren Sie im Feld DHCP-Server aktivieren die Option Ja.

3. Geben Sie im Textfeld Domanenname einen Domanennamen fiir die ein
WLAN router.

4. Geben Sie im Feld Startadresse des IP-Pools die Start-IP ein
Adresse.

5. Geben Sie im Feld Endadresse des IP-Pools die End-IP ein
Adresse.

6. Geben Sie im Feld Lease Time in Sekunden an, wann eine zugewiesene IP-
Adresse ablauft. Sobald dieses Zeitlimit erreicht ist, weist der DHCP-Server dann
eine neue IP-Adresse zu.
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ANMERKUNGEN:

» Wir empfehlen die Verwendung eines IP-Adressformats von 192.168.1.xxx (wobei xxx
eine beliebige Zahl zwischen 2 und 254 sein kann), wenn Sie einen IP-Adressbereich
angeben.

* Eine IP-Pool-Startadresse sollte nicht gro3er als die IP-Pool-Endadresse sein.

7. Geben Sie im Abschnitt DNS- und Servereinstellungen bei Bedarf die
IP-Adresse lhres DNS-Servers und Ihres WINS-Servers ein.

8. Ihr WLAN-Router kann Geréaten im Netzwerk auch manuell IP-Adressen
zuweisen. Wéahlen Sie im Feld , Manuelle Zuweisung aktivieren* die Option
»Ja“, um bestimmten MAC-Adressen im Netzwerk eine IP-Adresse
zuzuweisen. Der DHCP-Liste kdnnen bis zu 32 MAC-Adressen zur manuellen
Zuweisung hinzugeflgt werden.
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4.2.3 Strecke

Wenn lhr Netzwerk mehr als einen drahtlosen Router verwendet, kdnnen Sie eine Routing-

Tabelle konfigurieren, um denselben Internetdienst gemeinsam zu nutzen.

HINWEIS: Wir empfehlen, dass Sie die Standard-Routeneinstellungen nicht andern,
es sei denn, Sie verfiigen uber fortgeschrittene Kenntnisse tber Routing-Tabellen.
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So konfigurieren Sie die LAN-Routing-Tabelle: 1.

Gehen Sie im Navigationsbereich zu Erweiterte Einstellungen > LAN >

Registerkarte Route .

2. Wahlen Sie im Feld Statische Routen aktivieren die Option Ja.

3. Geben Sie in der Static Route List die Netzwerkinformationen anderer Access Points

.Loschen“ , un@

oder Knoten ein. Klicken Sie auf die Schaltflache , Hinzufiigen*
ein Gerat zur Liste hinzuzufligen oder daraus zu entfernen.

4. Klicken Sie auf Ubernehmen.
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4.2.4 IPTV

Der WLAN-Router unterstitzt die Verbindung zu IPTV-Diensten tber einen ISP oder
ein LAN. Die Registerkarte IPTV enthalt die Konfigurationseinstellungen, die zum
Einrichten von IPTV, VoIP, Multicasting und UDP fur lhren Dienst erforderlich sind.

Wenden Sie sich an Ihren ISP, um spezifische Informationen zu Ihrem Dienst zu
erhalten.
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4.3 SIE
4.3.1 Internetverbindung

Auf dem Bildschirm Internetverbindung kdnnen Sie die Einstellungen verschiedener

WAN-Verbindungstypen konfigurieren.
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So konfigurieren Sie die WAN-Verbindungseinstellungen: 1.

Wechseln Sie im Navigationsbereich zur Registerkarte Erweiterte Einstellungen > WAN >
Internetverbindung .

2. Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen unten. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie
Anwenden.
* WAN-Verbindungstyp: Wéhlen Sie lhren Internetdienst
Anbietertyp. Zur Auswahl stehen Automatische IP, PPPoE, PPTP, L2TP oder feste
IP. Wenden Sie sich an Ihren ISP, wenn der Router keine giltige IP-Adresse erhalten

kann oder wenn Sie den WAN-Verbindungstyp nicht kennen.

*« WAN aktivieren: Wahlen Sie Ja, um dem Router den Internetzugang zu erlauben.

Wabhlen Sie Nein, um den Internetzugang zu deaktivieren.
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* NAT aktivieren: NAT (Network Address Translation) ist ein System, bei dem eine
offentliche IP (WAN-IP) verwendet wird, um Netzwerkclients mit einer privaten IP-
Adresse in einem LAN den Internetzugang bereitzustellen.

Die private IP-Adresse jedes Netzwerk-Clients wird in einer NAT-Tabelle gespeichert und

zum Routen eingehender Datenpakete verwendet. « UPnP aktivieren: UPnP (Universal

Plug and Play) ermdglicht die Steuerung mehrerer Gerate (z. B. Router, Fernseher,
Stereoanlagen, Spielekonsolen und Mobiltelefone) tiber ein IP-basiertes Netzwerk mit

oder ohne zentrale Steuerung durch ein Gateway .

UPNP verbindet PCs aller Formfaktoren und bietet ein nahtloses Netzwerk fir
Fernkonfiguration und Datenubertragung. Bei Verwendung von UPnP wird ein neues
Netzwerkgerat automatisch erkannt.

Sobald die Gerate mit dem Netzwerk verbunden sind, konnen sie aus der Ferne
konfiguriert werden, um P2P-Anwendungen, interaktive Spiele, Videokonferenzen und

Web- oder Proxy-Server zu unterstiitzen. Im Gegensatz zur Portweiterleitung, bei der
die Porteinstellungen manuell konfiguriert werden, konfiguriert UPnP den Router
automatisch so, dass er eingehende Verbindungen akzeptiert und Anfragen an einen

bestimmten PC im lokalen Netzwerk weiterleitet.

« Mit DNS-Server verbinden: Erméglicht diesem Router, die DNS-IP-Adresse

automatisch vom ISP zu beziehen. Ein DNS ist ein Host im Internet, der

Internetnamen in numerische IP-Adressen tbersetzt.

« Authentifizierung: Dieses Element kann von einigen ISPs angegeben werden.

Erkundigen Sie sich bei Ihrem ISP und fiillen Sie sie bei Bedarf aus.

* Hostname: In diesem Feld kénnen Sie einen Hostnamen fur lhren Router angeben. Dies
ist normalerweise eine spezielle Anforderung lhres ISP.

Wenn |hr ISP Ihrem Computer einen Hostnamen zugewiesen hat, geben Sie den

Hostnamen hier ein.
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* MAC-Adresse: Die MAC-Adresse (Media Access Control) ist eine
eindeutige Kennung fiir Ihr Netzwerkgerat. Einige ISPs Giberwachen
die MAC-Adresse von Netzwerkgeréaten, die sich mit ihrem Dienst verbinden,
und lehnen alle nicht erkannten Geréate ab, die versuchen, eine Verbindung
herzustellen. Um Verbindungsprobleme aufgrund einer nicht registrierten
MAC-Adresse zu vermeiden, kdnnen Sie: « Ihren ISP kontaktieren und die

zugeordnete MAC-Adresse aktualisieren

mit Ihrem ISP-Dienst.

« Klonen oder andern Sie die MAC-Adresse des kabellosen ASUS-Routers,
damit sie mit der MAC-Adresse des vorherigen vom ISP erkannten
Netzwerkgerats Ubereinstimmt.
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4.3.2 Port-Trigger

Das Auslosen des Portbereichs &ffnet einen vorbestimmten eingehenden Port fur einen begrenzten

Zeitraum, wenn ein Client im lokalen Netzwerk eine ausgehende Verbindung zu einem bestimmten Port

herstellt. Port-Triggering wird in den folgenden Szenarien verwendet: » Mehr als ein lokaler Client benétigt

Port-Weiterleitung fir dieselbe Anwendung zu unterschiedlichen Zeiten. « Eine Anwendung erfordert

bestimmte eingehende Ports, die sich von den ausgehenden Ports unterscheiden.
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So richten Sie Port-Trigger ein: 1.

Wechseln Sie im Navigationsbereich zur Registerkarte Erweiterte Einstellungen > WAN > Port-Trigger .

2. Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen unten. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie

Anwenden.

« Port-Trigger aktivieren: Wahlen Sie Ja , um Port-Trigger zu aktivieren. « Bekannte

Anwendungen: Wéhlen Sie beliebte Spiele und Webdienste aus, die Sie der Port-Trigger-Liste

hinzufiigen méchten.

* Beschreibung: Geben Sie einen Kurznamen oder eine Beschreibung fiir den Dienst ein.
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« Trigger-Port: Geben Sie einen Trigger-Port zum Offnen des eingehenden Ports an

Hafen.
* Protokoll: Wahlen Sie das Protokoll, TCP oder UDP. ¢

Eingehender Port: Geben Sie einen eingehenden Port an, um eingehende Nachrichten zu empfangen
Daten aus dem Internet.

ANMERKUNGEN:

« Beim Verbinden mit einem IRC-Server macht ein Client-PC eine ausgehende Verbindung
Verbindung Uber den Triggerportbereich 66660-7000. Der IRC-Server antwortet, indem
er den Benutzernamen Uberpriift und Uber einen eingehenden Port eine neue Verbindung
zum Client-PC herstellt.

Wenn Port Trigger deaktiviert ist, unterbricht der Router die Verbindung, da er nicht
feststellen kann, welcher PC IRC-Zugriff anfordert.

Wenn Port-Trigger aktiviert ist, weist der Router einen eingehenden Port zum Empfangen
der eingehenden Daten zu. Dieser eingehende Port wird nach Ablauf einer bestimmten
Zeitspanne geschlossen, da der Router nicht sicher ist, wann die Anwendung beendet

wurde.

« Port-Triggering erlaubt nur einem Client im Netzwerk die Verwendung von a
bestimmten Dienst und gleichzeitig einen bestimmten eingehenden Port.

« Sie konnen dieselbe Anwendung nicht verwenden, um einen Port gleichzeitig auf mehr als
einem PC auszuldsen. Der Router leitet den Port nur an den letzten Computer zuriick,

der dem Router eine Anfrage/einen Trigger sendet.
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4.3.3 Virtueller Server/Portweiterleitung

Portweiterleitung ist eine Methode, um Netzwerkdatenverkehr aus dem Internet zu einem
bestimmten Port oder einem bestimmten Bereich von Ports zu einem Gerat oder einer Anzahl von
Geréten in hrem lokalen Netzwerk zu leiten. Durch das Einrichten der Portweiterleitung auf Ihrem
Router kénnen PCs auRerhalb des Netzwerks auf bestimmte Dienste zugreifen, die von einem PC in

Ihrem Netzwerk bereitgestellt werden.

HINWEIS: Wenn die Portweiterleitung aktiviert ist, blockiert der ASUS-
Router unerwiinschten eingehenden Datenverkehr aus dem Internet und
lasst nur Antworten auf ausgehende Anfragen aus dem LAN zu. Der
Netzwerkclient hat keinen direkten Zugriff auf das Internet und umgekehrt.

t

General

Notwork Map
WAN - Virtual Server | Port Forwarding

M AiMesh

Wirtuad Serves | Port fonearding alows remote computers 1o connect 5 8 speciic compuies of senice wihin 3

oevitle local aima network (LAN). For conficton, o J s EifTonent], may sso
o thal you 5t S0 parl luremrding Getiing. Flaass miar s ha P2 applcation'

[§) Aipratection 3 open he mukipla port oF & rANGe o ports M rauter and rodiect data InFoagh toss ports 1o 3 Bk
cllent e your networ

= Adaptive QoS ¥ o t 5 0n I B Datwer et e Sarvice Mame. B Port Rangs
{e.g 10200 10300), he LAN IF address. and ave e Local oty

N5 Tratfic Analyzer
. W r etwor’s firewal i duabled and you sel 0 @ e HT port tange for your WAN seh,

T — Tiltp ey wets ssrves would be in confict with ZeniniF] AXS web uer nterface

+ Wt i Sl 20 FTP sarvers part range for your WAN setup, ihen your FTP sarver would be i
{3 AiCloud 2.0 ‘conflict weth Zen\Wes AX's nalnee F
virtusl Server / Port Forwneding FAQ

Advancend Settings
Wirelpus
() Lan
W wan

=M Alesca & IFTTT

Add profile

#., Firewall

So richten Sie die Portweiterleitung ein:

1. Wechseln Sie im Navigationsbereich zur Registerkarte Erweiterte Einstellungen > WAN > Virtueller

Server / Portweiterleitung .

2. Schieben Sie den Balken auf EIN , um die Portweiterleitung zu aktivieren, und klicken Sie dann auf

Profil hinzuftigen. Klicken Sie nach dem Konfigurieren der folgenden Einstellungen auf OK.
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* Berhmte Serverliste: Bestimmen Sie, welche Art von Dienst Sie mochten
zugreifen méchten.

« Liste berihmter Spiele: Dieses Element listet Ports auf, die fir beliebt erforderlich sind
Online-Spiele korrekt funktionieren.

« Dienstname: Geben Sie einen Dienstnamen ein.
* Protokoll: Wahlen Sie das Protokoll aus. Wenn Sie sich nicht sicher sind, wahlen Sie
BEIDE. « Externer Port: Akzeptieren Sie die folgenden Formate: 1) Ein Portbereich mit

einem Doppelpunkt ,:“ in der Mitte, um die Ober- und Untergrenze des Bereichs

anzugeben, z. B. 300:350; 2) Einzelne Portnummern, die durch ein Komma ,,,*

getrennt werden, z. B. 566, 789;

3) Eine Mischung aus Portbereichen und einzelnen Ports mit Doppelpunkten ,.:*
und Kommas ,,,“ wie 1015:1024, 3021.

« Interner Port: Geben Sie einen bestimmten Port ein, um weitergeleitete Pakete
zu empfangen. Lassen Sie dieses Feld leer, wenn Sie mdchten, dass die

eingehenden Pakete an den angegebenen Portbereich umgeleitet werden.
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« Interne IP-Adresse: Geben Sie die LAN-IP-Adresse des Clients ein. « Quell-

IP: Wenn Sie lhren Port fir eine bestimmte IP 6ffnen mochten
Adresse aus dem Internet, geben Sie die IP-Adresse, auf die Sie Zugriff

gewahren mochten, in dieses Feld ein.

HINWEIS: Verwenden Sie eine statische IP-Adresse fur den lokalen Client, damit die

Portweiterleitung ordnungsgeman funktioniert. Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt 4.2 LAN .

So Uberprifen Sie, ob die Portweiterleitung erfolgreich konfiguriert wurde: « Stellen

Sie sicher, dass Ihr Server oder Ihre Anwendung eingerichtet ist und ausgefuhrt wird.

« Sie bendotigen einen Client au3erhalb lhres LANS, der jedoch tber Internet verfugt
Zugang (im Folgenden als ,Internet-Client* bezeichnet). Dieser Client sollte nicht

mit dem ASUS-Router verbunden sein.

« Verwenden Sie auf dem Internet-Client die WAN-IP des Routers, um auf den
Server zuzugreifen. Wenn die Portweiterleitung erfolgreich war, sollten Sie auf

die Dateien oder Anwendungen zugreifen kénnen.

Unterschiede zwischen Port-Trigger und Port-Weiterleitung: « Port-Trigger
funktioniert auch ohne Einrichtung einer bestimmten LAN-IP-Adresse. Im Gegensatz

zur Portweiterleitung, die eine statische LAN-IP-Adresse erfordert, ermdglicht
Port Triggering eine dynamische Portweiterleitung tber den Router. Vordefinierte
Portbereiche sind so konfiguriert, dass eingehende Verbindungen fiir einen
begrenzten Zeitraum akzeptiert werden. Durch Port-Triggering kbnnen mehrere
Computer Anwendungen ausfihren, fur die normalerweise dieselben Ports
manuell an jeden PC im Netzwerk weitergeleitet werden mussten. « Port-

Triggering ist sicherer als Port-Forwarding, da die eingehenden Ports nicht

standig geoffnet sind. Sie werden nur geéffnet, wenn eine Anwendung eine ausgehende

Verbindung uber den Triggerport herstellt.
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76

4.3.4 DMZ

Virtual DMZ stellt einen Client dem Internet zur Verfligung, wodurch dieser

Client alle eingehenden Pakete empfangen kann, die an Ihr lokales Netzwerk
gerichtet sind.

Eingehender Datenverkehr aus dem Internet wird in der Regel verworfen und nur
dann an einen bestimmten Client geleitet, wenn im Netzwerk eine Portweiterleitung
oder ein Port-Trigger konfiguriert wurde. In einer DMZ-Konfiguration empfangt ein
Netzwerk-Client alle eingehenden Pakete.

Das Einrichten einer DMZ in einem Netzwerk ist nutzlich, wenn Sie eingehende

Ports 6ffnen missen oder einen Doméanen-, Web- oder E-Mail-Server hosten mochten.

VORSICHT: Das Offnen aller Ports auf einem Client zum Internet macht das Netzwerk
anfallig fur Angriffe von auf3en. Bitte beachten Sie die Sicherheitsrisiken, die mit der
Verwendung von DMZ verbunden sind.

So richten Sie DMZ

ein: 1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Erweiterte Einstellungen > WAN >

DMZ -Registerkarte.

2. Konfigurieren Sie die Einstellung unten. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf Ubernehmen.

* IP-Adresse der exponierten Station: Geben Sie die LAN-IP-Adresse des

Clients ein, die den DMZ-Dienst bereitstellt und im Internet offengelegt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Server-Client eine statische IP-Adresse hat.

DMZ entfernen:

1. Léschen Sie die LAN-IP-Adresse des Clients aus dem Textfeld IP Address

of Exposed Station .

2. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf Ubernehmen.



Machine Translated by Google

4.3.5 DDNS

Das Einrichten von DDNS (Dynamic DNS) ermdglicht Ihnen den Zugriff auf den Router von auRBerhalb

lhres Netzwerks Uber den bereitgestellten ASUS DDNS-Dienst oder einen anderen DDNS-Dienst.
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So richten Sie DDNS ein:

1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Erweiterte Einstellungen > WAN >

DDNS- Registerkarte.

2. Konfigurieren Sie die folgenden Einstellungen unten. Wenn Sie fertig sind, klicken Sie
Anwenden.

* DDNS-Client aktivieren: Aktivieren Sie DDNS flr den Zugriff auf ASUS

Router tiber den DNS-Namen und nicht tiber die WAN-IP-Adresse.

« Server- und Hostname: Wahlen Sie ASUS DDNS oder andere DDNS.

Wenn Sie ASUS DDNS verwenden mdchten, geben Sie den Hostnamen im Format

Xxx.asuscomm.com ein (xxx ist Ihr Hostname).

° Wenn Sie einen anderen DDNS-Dienst verwenden mochten, klicken Sie auf KOSTENLOSE
TESTVERSION und registrieren Sie sich zuerst online. Fillen Sie die Felder Benutzername oder

E-Mail-Adresse und Passwort oder DDNS-Schlissel aus.

v
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 Platzhalter aktivieren: Aktivieren Sie Platzhalter, wenn Ihr DDNS-Dienst einen

erfordert.

ANMERKUNGEN:

Unter diesen Bedingungen funktioniert der DDNS-Dienst nicht:

» Wenn der WLAN-Router eine private WAN-IP-Adresse verwendet (192.168.xx, 10.xxx oder 172.16.xx), wie

durch einen gelben Text angezeigt.

« Der Router befindet sich moglicherweise in einem Netzwerk, das mehrere NAT-Tabellen verwendet.

4.3.6 NAT-Passthrough

NAT-Passthrough erméglicht es einer VPN-Verbindung (Virtual Private Network),
den Router zu den Netzwerk-Clients zu passieren.
PPTP-Passthrough, L2TP-Passthrough, IPsec-Passthrough und RTSP-Passthrough sind

standardmafiig aktiviert.

Um die NAT-Passthrough-Einstellungen zu aktivieren/deaktivieren, gehen Sie zur
Registerkarte Erweiterte Einstellungen > WAN > NAT-Passthrough . Wenn Sie fertig sind,

klicken Sie auf Ubernehmen.
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4.4 1Pv6

Dieser WLAN-Router unterstiitzt die IPv6-Adressierung, ein System, das mehr IP-
Adressen unterstiitzt. Dieser Standard ist noch nicht allgemein verfligbar. Wenden

Sie sich an lhren ISP, wenn Ihr Internetdienst IPv6 unterstitzt.

1Py
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So richten Sie IPv6
ein: 1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Erweiterte Einstellungen > IPv6.

2. Wahlen Sie lhren Verbindungstyp aus. Die Konfigurationsoptionen variieren je nach
gewahltem Verbindungstyp.

3. Geben Sie Ihre IPv6-LAN- und DNS-Einstellungen ein.

4. Klicken Sie auf Ubernehmen.

HINWEIS: Bitte wenden Sie sich beziglich spezifischer IPv6-Informationen fur lhren
Internetdienst an lhren ISP.
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4.5 Firewall

Der WLAN-Router kann als Hardware-Firewall fiir Ihr Netzwerk dienen.

HINWEIS: Die Firewall-Funktion ist standardmafig aktiviert.

4.5.1 Allgemeines

So richten Sie grundlegende Firewall-

Einstellungen ein: 1. Wechseln Sie im Navigationsbereich zur Registerkarte
Erweiterte Einstellungen > Firewall > Allgemein .

2. Wéhlen Sie im Feld Firewall aktivieren die Option Ja aus.

3. Waéhlen Sie bei DoS- Schutz aktivieren die Option Ja , um lhre zu schitzen
Netzwerk vor DoS-Angriffen (Denial of Service), obwohl dies die Leistung Ihres Routers
beeintrachtigen kann.

4. Sie kdnnen auch Pakete Uberwachen, die zwischen der LAN- und WAN-Verbindung
ausgetauscht werden. Wahlen Sie fir den Typ der protokollierten Pakete
Verworfen, Akzeptiert oder Beide aus.

5. Klicken Sie auf Ubernehmen.

4.5.2 URL-Filter

Sie kénnen Schlusselworter oder Webadressen angeben, um den Zugriff auf bestimmte

URLSs zu verhindern.

HINWEIS: Der URL-Filter basiert auf einer DNS-Abfrage. Wenn ein Netzwerk-Client
bereits auf eine Website wie http://www.abcxxx.com zugegriffen hat, wird die

Website nicht blockiert (ein DNS-Cache im System speichert zuvor besuchte Websites).
Um dieses Problem zu beheben, leeren Sie den DNS-Cache, bevor Sie den URL-Filter

einrichten.
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So richten Sie einen URL-

Filter ein: 1. Wechseln Sie im Navigationsbereich zur Registerkarte Erweiterte
Einstellungen > Firewall > URL-Filter .

2. Wéhlen Sie im Feld URL-Filter aktivieren die Option Aktiviert aus.

3. Geben Sie eine URL ein und klicken Sie auf die Taste.

4. Klicken Sie auf Ubernehmen.

4 5.3 Stichwortfilter

Der Schlusselwortfilter blockiert den Zugriff auf Webseiten, die bestimmte Schliisselworter

enthalten.
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So richten Sie einen

Schlusselwortfilter ein: 1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Erweiterte Einstellungen >

Registerkarte Firewall > Schlusselwortfilter .

2. Wéhlen Sie im Feld Stichwortfilter aktivieren die Option Aktiviert aus.
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3. Geben Sie ein Wort oder einen Ausdruck ein und klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufuigen .

4. Klicken Sie auf Ubernehmen.

ANMERKUNGEN:

« Der Schlusselwortfilter basiert auf einer DNS-Abfrage. Wenn ein Netzwerk-Client bereits auf
eine Website wie http://www.abcxxx.com zugegriffen hat, wird die Website nicht blockiert
(ein DNS-Cache im System speichert zuvor besuchte Websites). Um dieses Problem zu

beheben, I6schen Sie den DNS-Cache, bevor Sie den Schlisselwortfilter einrichten.

* Mit HTTP-Komprimierung komprimierte Webseiten kénnen nicht gefiltert werden.

HTTPS-Seiten kdnnen auch nicht mit einem Schlisselwortfilter blockiert werden.

4 5.4 Netzwerkdienstfilter

Der Netzwerkdienstfilter blockiert den LAN-zu-WAN-Paketaustausch und schrankt den Zugriff von Netzwerkclients auf

bestimmte Webdienste wie Telnet oder FTP ein.
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So richten Sie einen Netzwerkdienstfilter ein:

1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Erweiterte Einstellungen >
Registerkarte Firewall > Netzwerkdienstfilter .

2. Wéhlen Sie im Feld Netzwerkdienstfilter aktivieren die Option Ja.

3. Wabhlen Sie den Tabellentyp Filter aus. Schwarze Liste blockiert die angegebenen

Netzwerkdienste. White List beschrankt den Zugriff nur auf die angegebenen
Netzwerkdienste.

4. Geben Sie Tag und Uhrzeit an, wann die Filter aktiv sein sollen.

5. Um einen zu filternden Netzwerkdienst anzugeben, geben Sie Quell-IP, Ziel-IP,
Portbereich und Protokoll ein. Driick den Knopf.

6. Klicken Sie auf Ubernehmen.
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4.6 Verwaltung

4.6.1 Betriebsmodus

Auf der Seite Betriebsmodus kdnnen Sie den geeigneten Modus fir 1hr Netzwerk

auswahlen.
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So richten Sie den Betriebsmodus ein:

1. Wechseln Sie im Navigationsbereich zur Registerkarte Erweiterte
Einstellungen > Verwaltung > Betriebsmodus .

2. Wahlen Sie einen dieser Betriebsmodi aus:

« WLAN-Router-Modus (Standard): Im WLAN-Router-Modus stellt der WLAN-
Router eine Verbindung zum Internet her und bietet verfigbaren Geraten in
seinem eigenen lokalen Netzwerk Internetzugriff.

* Repeater-Modus: Dieser Modus verwandelt den Router in einen drahtlosen
Repeater, um die Reichweite lhres Signals zu erweitern. « Access Point-

Modus: In diesem Modus erstellt der Router einen neuen
drahtloses Netzwerk in einem bestehenden Netzwerk.

3. Klicken Sie auf Speichern.

HINWEIS: Der Router wird neu gestartet, wenn Sie die Modi andern.

84



Machine Translated by Google

4.6.2 System

Auf der Seite System kdnnen Sie die Einstellungen lhres drahtlosen Routers konfigurieren.

So richten Sie die Systemeinstellungen

ein: 1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Erweiterte Einstellungen >

Registerkarte Verwaltung > System .

2. Sie konnen die folgenden Einstellungen konfigurieren: ¢

Router-Anmeldepasswort &ndern: Sie kdnnen das &ndern
Kennwort und Anmeldenamen fir den WLAN-Router, indem Sie einen neuen Namen
und ein neues Kennwort eingeben. « USB-Einstellung: Sie konnen den HDD-
Ruhezustand aktivieren und andern
USB-Modus.

« Verhalten der WPS-Taste: Die physische WPS-Taste am drahtlosen Router

kann verwendet werden, um WPS zu aktivieren. « Zeitzone: Wahlen Sie die
Zeitzone fur Ihr Netzwerk aus. « NTP-Server: Der WLAN-Router kann auf einen
NTP-Server (Network Time Protocol) zugreifen, um die Uhrzeit zu synchronisieren.

Netzwerkiberwachung: Sie kénnen die DNS-Abfrage aktivieren, um Hostnamen

und aufgeldste IP-Adressen aufzulésen, oder Ping aktivieren und dann lhr Ping-Ziel
Uberprufen. « Automatisches Abmelden: Sie kdnnen die Zeit fir das automatische

Abmelden festlegen. « Browser-Umleitungsbenachrichtigung bei WAN-Ausfall

aktivieren: Mit dieser Funktion kann der Browser eine Warnseite anzeigen, wenn der

Router vom Internet getrennt wird. Bei Deaktivierung wird die Warnseite nicht angezeigt.

* Telnet aktivieren: Klicken Sie auf Ja , um Telnet-Dienste im Netzwerk zu
aktivieren. Klicken Sie auf Nein , um Telnet zu deaktivieren.

« Authentifizierungsmethode: Sie kdnnen HTTP, HTTPS oder beide Protokolle
auswahlen, um den Routerzugriff zu sichern. « Neustartplaner aktivieren: Wenn

diese Option aktiviert ist, kdnnen Sie das Datum fiir den Neustart und die Tageszeit fiir
den Neustart festlegen.

* Webzugriff tber WAN aktivieren: Wahlen Sie Ja , um Geraten aul3erhalb des
Netzwerks den Zugriff auf die GUI-Einstellungen des drahtlosen Routers zu erlauben.

Wahlen Sie Nein, um den Zugriff zu verhindern. « Zugriffsbeschrankungen

aktivieren: Klicken Sie auf Ja, wenn Sie dies angeben mochten
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die IP-Adressen von Geraten, die Uber WAN/LAN auf die GUI-Einstellungen des WLAN-
Routers zugreifen durfen. « Dienst: Mit dieser Funktion kénnen Sie Telnet aktivieren/SSH/
SSH-Port aktivieren/Kennwortanmeldung zulassen/Autorisierte Schliussel/Leerlaufzeitiiberschreitung

konfigurieren.

3. Klicken Sie auf Ubernehmen.
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4.6.3 Firmware-Upgrade

HINWEIS: Laden Sie die neueste Firmware von der ASUS-Website unter http://

www.asus.com herunter.

So aktualisieren Sie die Firmware: 1.

Wechseln Sie im Navigationsbereich zur Registerkarte Erweiterte Einstellungen > Verwaltung >

Firmware-Upgrade .

2. Klicken Sie im Feld Neue Firmware-Datei auf Durchsuchen , um die heruntergeladene Datei zu suchen.

3. Klicken Sie auf Hochladen.

ANMERKUNGEN:

« Warten Sie nach Abschluss des Upgrade-Vorgangs einige Zeit, bis das System neu gestartet

wurde.

. Wenn der Upgrade-Vorgang fehlschlégt, wechselt der WLAN-Router automatisch in den
Rettungsmodus und die Power-LED-Anzeige auf der Vorderseite beginnt langsam zu blinken.

Um das System wiederherzustellen oder wiederherzustellen, siehe Abschnitt 5.2 Firmware-
Wiederherstellung.

4.6.4 Einstellungen wiederherstellen/speichern/hochladen

So stellen Sie die Einstellungen des drahtlosen Routers wieder her/speichern/laden

sie hoch: 1. Wechseln Sie im Navigationsbereich zur Registerkarte Erweiterte Einstellungen >

Verwaltung > Einstellungen wiederherstellen/speichern/hochladen .

2. Wéhlen Sie die Aufgaben aus, die Sie ausfilhren méchten: « Um

die Werkseinstellungen wiederherzustellen, klicken Sie auf Wiederherstellen und dann in der

Bestatigungsmeldung auf OK . « Um die aktuellen Systemeinstellungen zu speichern, klicken Sie auf

Speichern, navigieren Sie zu dem Ordner, in dem Sie die Datei speichern méchten, und klicken Sie auf

Speichern. « Um aus einer gespeicherten Systemeinstellungsdatei wiederherzustellen, klicken Sie auf

Durchsuchen nach

Suchen Sie Ihre Datei und klicken Sie dann auf Hochladen.

WICHTIG! Wenn Probleme auftreten, laden Sie die neueste Firmware-Version hoch und

konfigurieren Sie neue Einstellungen. Setzen Sie den Router nicht auf seine Standardeinstellungen zurtick.
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4.7 Systemprotokoll

Das Systemprotokoll enthalt Ihre aufgezeichneten Netzwerkaktivitaten.

HINWEIS: Das Systemprotokoll wird zurtickgesetzt, wenn der Router neu gestartet oder ausgeschaltet wird.

So zeigen Sie Ihr Systemprotokoll

an: 1. Gehen Sie im Navigationsbereich zu Erweiterte Einstellungen > System

Protokoll.

2. Sie kdnnen Ihre Netzwerkaktivitaten auf jeder dieser Registerkarten

anzeigen: ¢ Allgemeines Protokoll « DHCP-Leases « WLAN-Protokoll ¢
Portweiterleitung ¢ Routing-Tabelle « IPv6

* Verbindungen
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5 Dienstprogramme

ANMERKUNGEN:

« Laden Sie die Dienstprogramme des drahtlosen Routers von ASUS herunter und installieren Sie sie

Webseite:

« Device Discovery v1.4.7.1 unter http:/dlcdnet.asus.com/pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/

Discovery.zip

« Firmware-Wiederherstellung v1.9.0.4 unter http://dicdnet.asus.com/pub/ASUS/LiveUpdate/

Rell /Wireless/Rescue.zip

« Windows Printer Utility v1.0.5.5 unter http://dicdnet.asus.com/pub/ASUS/
LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

« Die Dienstprogramme werden unter MAC OS nicht unterstiitzt.

5.1 Gerateerkennung

Device Discovery ist ein ASUS-WLAN-Dienstprogramm, das ein ASUS-WLAN-
Routergerat erkennt und Ihnen ermdglicht, die WLAN-Netzwerkeinstellungen zu
konfigurieren.

So starten Sie das Dienstprogramm Device

Discovery: « Klicken Sie auf dem Desktop lhres Computers auf

Start > Alle Programme > ASUS Utility > Drahtloser Router >
Gerateerkennung.

HINWEIS: Wenn Sie den Router in den Access Point-Modus versetzen, missen Sie die Gerateerkennung

verwenden, um die IP-Adresse des Routers abzurufen.
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5.2 Firmware-Wiederherstellung

Die Firmware-Wiederherstellung wird auf einem ASUS Wireless Router

verwendet, der wahrend des Firmware-Aktualisierungsprozesses fehlgeschlagen

ist. Es ladt die von Ihnen angegebene Firmware hoch. Der Vorgang dauert etwa
drei bis vier Minuten.

Py =%

Before you get started, please check the model name and hardware
version from the label.

St -
Adfier locating the finmware file, click Ugload,

WICHTIG! Starten Sie den Rettungsmodus auf dem Router, bevor Sie das Dienstprogramm

zur Firmware-Wiederherstellung verwenden.

HINWEIS: Diese Funktion wird unter MAC OS nicht unterstutzt.

So starten Sie den Rettungsmodus und verwenden das Dienstprogramm zur

Firmware-Wiederherstellung: 1. Trennen Sie den WLAN-Router von der Stromquelle.

2. Halten Sie die Reset-Taste auf der Rickseite gedriickt und schlief3en Sie
gleichzeitig den WLAN-Router wieder an die Stromquelle an. Lassen Sie die
Reset-Taste los, wenn die Power-LED an der Vorderseite langsam blinkt, was

anzeigt, dass sich der WLAN-Router im Rettungsmodus befindet.
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3. Legen Sie eine statische IP auf lhrem Computer fest und verwenden Sie Folgendes, um
lhre TCP/IP-Einstellungen einzurichten: IP-Adresse: 192.168.1.x

Subnetzmaske: 255.255.255.0
4. Klicken Sie auf dem Desktop Ihres Computers auf
Start > Alle Programme > ASUS Utility > Drahtloser Router > Firmware-

Wiederherstellung.

5. Geben Sie eine Firmware-Datei an und klicken Sie dann auf Hochladen.

HINWEIS: Dies ist kein Firmware-Upgrade-Dienstprogramm und kann nicht auf einem
funktionierenden ASUS Wireless Router verwendet werden. Normale Firmware-Upgrades
mussen Uber die Webschnittstelle durchgefiihrt werden. Weitere Einzelheiten finden Sie in

Kapitel 4: Konfigurieren der erweiterten Einstellungen .

5.3 Druckerserver einrichten
5.3.1 ASUS EZ-Druckerfreigabe

Mit dem Dienstprogramm ASUS EZ Printing Sharing kénnen Sie einen USB-Drucker
an den USB-Port Ihres WLAN-Routers anschlieBen und den Druckserver einrichten.

Dadurch kénnen Ihre Netzwerkclients Dateien drahtlos drucken und scannen.
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HINWEIS: Die Druckserverfunktion wird unter Windows® 7, Windows® unterstiitzt
8, Windows® 8.1 und Windows® 10.

So richten Sie den EZ-Druckerfreigabemodus ein: 1. Gehen

Sie im Navigationsbereich zu Allgemein > USB-Anwendung > Netzwerkdruckerserver.

2. Klicken Sie auf Jetzt herunterladen! um das Dienstprogramm fiir den Netzwerkdrucker herunterzuladen.
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HINWEIS: Das Netzwerkdrucker-Dienstprogramm wird unter Windows® 7, Windows® unterstutzt
8, Windows® 8.1 und Windows® 10 nur. Um das Dienstprogramm unter Mac OS zu installieren,

wahlen Sie LPR-Protokoll fur Druckerfreigabe verwenden.

3. Entpacken Sie die heruntergeladene Datei und klicken Sie auf das Druckersymbol, um sie auszufiihren

Einrichtungsprogramm fiir Netzwerkdrucker.

Extoacting Files
The contents of this package are being extracted.

Please wat whie the InstalShield Wizard exiracts the fles needed to install ASUS
Frinter Setup Utlity on your computer. This may take a few moments.

Printer.e

Extracting UsbService54.exe. ..
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4. Befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Ihre Hardware einzurichten

klicken Sie auf Weiter.

- B
/iSUS Printer Setup Utility

printer. (
1, then

5. Warten Sie einige Minuten, bis die Ersteinrichtung abgeschlossen ist. Klicken Sie auf Weiter.
6. Klicken Sie auf Fertig stellen , um die Installation abzuschlief3en.

7. Befolgen Sie die Anweisungen des Windows®-Betriebssystems, um den Druckertreiber zu installieren.

-

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows will zearch for curent and updated software by
looking on your computer, on the hardware installation CO, or on
the Windows Update Web site [with your permission)

Bead our privacy policy

Can Windows connect ta 'Wndows Updale ta seaich for
software?

‘s, this time only
‘ez, now and every lime | connect a device
) No. not this time

Click MNext to continue.
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8. Nachdem die Treiberinstallation des Druckers abgeschlossen ist, Netzwerk

Clients kdnnen jetzt den Drucker verwenden.
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5.3.2 Verwendung von LPR zur Druckerfreigabe

Mithilfe von LPR/LPD (Line Printer Remote/Line Printer Daemon) kénnen Sie lhren Drucker fur

Computer freigeben, auf denen Windows® und das MAC-Betriebssystem ausgefiihrt werden.

Freigeben Ihres LPR-Druckers So
geben Sie lhren LPR-Drucker frei: 1.

Klicken Sie auf dem Windows®-Desktop auf Start > Gerate und Drucker > Drucker
hinzufiigen , um den Druckerinstallations-Assistenten auszufiihren .

|(1\:’J 41+ Contict Panel » Hardware and Sound » Dessces a0d Priers

# Devices (3)
lkl : b
= 8 o -~
ASUS GAMIG ASUS PMITTE ot |62 ENGLE-PC USE Keytoard
MAOUSE G50

# Printers and Faves (2)

2. Wahlen Sie Lokalen Drucker hinzuftigen und klicken Sie dann auf Weiter.

- =

) Ak Pt

What type of printer do you want to install?

& Add a local printer

Usx this option only if you don't have s LB grinter. (Windeows satomatically mstalls USE prnters
whian you plug them in)

# Add a network. wireless or Bluetooth printer

Make rure thet your computer s connected to the network, ar that your Bhaetooth or wareles:
printer i tumed on

[ Cancer_|
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3. Wahlen Sie Create a new port (Neuen Port erstellen) und setzen Sie dann Type of Port (Porttyp) auf Standard TCP/IP
Port (Standard-TCP/IP-Port). Klicken Sie auf Neuer Anschluss.

Choose & printer port

A printar o 15 a ype of Connection that abows your computer g ith a printar,

0 Use an st LPTE: (Printes Pertf #

& Creste s new pork: I
Type of ot [Standand TP Port |

(et ] [ Conce |

4. Geben Sie im Feld Hostname oder IP-Adresse die IP-Adresse von ein
des WLAN-Routers und klicken Sie dann auf Weiter.

Type a printer hastname or 1P address |
|

Device typer (TER/P Deace .

Hastrarmn e 1P acdrese. 19216811

Port name 19216811

(et ] [ Concel |
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5. Wahlen Sie Benutzerdefiniert und klicken Sie dann auf Einstellungen.

Additional port information required

3. The device i properly configured.
4. The address an the revioui page is comecl.

¥ s
address and pesform search on th ok, ¥ 3 = comect, select the.
device type besom.
Device Type
& | Gonenc Nerwars Cam -

=

() |

('}

6. Stellen Sie das Protokoll auf LPR ein. Geben Sie im Feld Queue Name LPRServer ein und klicken
Sie dann auf OK , um fortzufahren.

Flaw Settings
Prirl Ml atoa

LPR Settings

[TILPR Byte Counting Enabled

171 SMAMP Status Enabled

Campmunity Mame public |

SHIMP Cavice Tndax 1
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7. Klicken Sie auf Weiter , um die Einrichtung des Standard-TCP/IP-Ports abzuschliel3en.

L |

o = 2 e
Additional port information required

L The device is tumed on.

2 The network is connected.

3 The devece i properly configured.

4. The sddress on the previous page i comect.

¥ you thimk the address & click Back he prei Then comect the.
search on ek I you Eh ad s cormecy, sefect the
device bype below.
Device Type

Stancdped. | G Nutwork Caeil

& Custoen Settings..

8. Installieren Sie den Druckertreiber aus der Herstellermodellliste. Wenn dein
Wenn der Drucker nicht in der Liste aufgefihrt ist, klicken Sie auf Datentrager , um die

Druckertreiber manuell von einer CD-ROM oder Datei zu installieren.

€]

Install the printer driver

Choose your printer from tha ks, Clice Windoiws Update to see more models.

To mstall the driver from an stallstion CD, click Have Disk.

Marwfscturer = | | Prirsers =
Kyocen gl Lewrnark 3422 (M5

Lanier | 0| | Epluesmark 543 PS M5

Lesmnark 3 [
Microsett || ot ek X8 2e hs) o
=

y] This drver is digtaly signed. | Windows Updats | | HaweDisk.

Tl e s drbvoer sgming. i imgssiant

[Hat ] [ cncel |
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9. Klicken Sie auf Weiter , um den Standardnamen fiir den Drucker zu akzeptieren.

10. Klicken Sie auf Fertig stellen , um die Installation abzuschlieen.

You've successiully added Lexmark X544 PS (MS)

To check if oty ot to see forth printa
ot e o

[ | [ |
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5.4 Master herunterladen

Download Master ist ein Dienstprogramm, mit dem Sie Dateien herunterladen kénnen, selbst wenn lhre

Laptops oder andere Geréate ausgeschaltet sind.

HINWEIS: Sie benétigen ein USB-Gerét, das mit dem WLAN-Router verbunden ist, um Download

Master verwenden zu kénnen.

So verwenden Sie den Download-Master:

1. Klicken Sie auf Allgemein > USB-Anwendung > Master herunterladen , um das Dienstprogramm

automatisch herunterzuladen und zu installieren.

HINWEIS: Wenn Sie mehr als ein USB-Laufwerk haben, wahlen Sie das USB-Gerét aus, auf das Sie
die Dateien herunterladen mochten.

2. Klicken Sie nach Abschluss des Download-Vorgangs auf das Download Master-Symbol, um mit der

Verwendung des Dienstprogramms zu beginnen.

3. Klicken Sie auf Hinzufiigen , um eine Download-Aufgabe hinzuzufiigen.

English =

®®

0 Tawies. 01| Dierweinarieng | Seecding | Poawod | Frimbed BukEp  FOKEm

® ® ®®

P A1 Flusim Al kv Cornphind Feem
Tasks

,, Bit Toment

4. Wahlen Sie einen Download-Typ wie BitTorrent, HTTP oder FTP aus. Bieten

eine Torrent-Datei oder eine URL, um mit dem Herunterladen zu beginnen.

HINWEIS: Einzelheiten zu Bit Torrent finden Sie in Abschnitt 5.4.1 Konfigurieren der Bit Torrent-

Download-Einstellungen.
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5. Verwenden Sie das Navigationsfeld, um die erweiterten Einstellungen zu konfigurieren.

gt 5 Do e Crwag Vet

&t Torrant

ittt e WAN cormmction

5.4.1 BitTorrent-Download-Einstellungen konfigurieren

skt port
Rolkwing port

FeomngpoT  S1414

Ereryption anabled v

OHT etwors Ertalilp DT 30 artvafls D husohess, ettt SEamicsssiog Bt

FEX rbaerk

So konfigurieren Sie die BitTorrent-Download-Einstellungen: 1.

Klicken Sie im Navigationsbereich von Download Master auf Bit Torrent to
Starten Sie die Seite BitTorrent-Einstellung .

2. Wabhlen Sie einen bestimmten Port fur Ihre Download-Aufgabe aus.

3. Um eine Netzwerkuberlastung zu vermeiden, kénnen Sie die maximalen Upload- und

Download-Geschwindigkeiten unter Geschwindigkeitsbegrenzungen begrenzen.

4. Sie konnen die maximale Anzahl zulassiger Peers begrenzen und die

Dateiverschlisselung wahrend des Downloads aktivieren oder deaktivieren.
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5.4.2 NZB-Einstellungen

Sie kénnen einen USENET-Server einrichten, um NZB-Dateien herunterzuladen. Nachdem Sie die

USENET-Einstellungen eingegeben haben, ibernehmen Sie.

Engiish

et tinggs

\‘ el
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6 Fehlerbehebung

Dieses Kapitel enthalt Losungen fiir Probleme, die mit Ihrem Router auftreten kénnen. Wenn Sie auf
Probleme sto3en, die in diesem Kapitel nicht erwéhnt werden, besuchen Sie die ASUS-Support-
Website unter: https://www.asus.com/support/ fiir weitere Produktinformationen und Kontaktdetails

des technischen Supports von ASUS.

6.1 Grundlegende Fehlerbehebung Wenn Sie Probleme

mit Inrem Router haben, versuchen Sie diese grundlegenden Schritte in diesem Abschnitt, bevor

Sie nach weiteren Losungen suchen.

Aktualisieren Sie die Firmware auf die neueste Version.

1. Starten Sie die Web-GUI. Gehen Sie zu Erweiterte Einstellungen >
Registerkarte Verwaltung > Firmware-Upgrade . Klicken Sie auf Priifen, um zu

Uberpriifen, ob die neueste Firmware verflgbar ist.

ZenWiFi AX

l.mﬂlﬂ{ﬂ- s K Qivnier

Network Map 3 : .
Administration . Firmware Upgrade

0T the PrevIous version
AiProtection the emergsncy mode sutomatcally, The LED
= sation Please visit ASUS Download Center o
) Adaptive Qos i

Gt e lafest Srmware version e the ASUS Support sie. hips:Uwww.osus com/support!

Signature vorsion

] Lan Carren Vesion © 3.0.0.4.1
Manuat irmware update
a8 wan

-5 mlewa B IFTTT Yo Fs RS Do E) el Version | 3.0.0.4386 1497 Tale
> Manual frmware update

2. Wenn die neueste Firmware verfugbar ist, besuchen Sie die globale ASUS-Website unter https://

www.asus.com/Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-AX-XT8/HelpDesk/, um die neueste Firmware

herunterzuladen.

3. Klicken Sie auf der Seite Firmware Upgrade auf Browse , um die Firmware-Datei hochzuladen.

4. Klicken Sie auf Hochladen , um die Firmware zu aktualisieren.
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Starten Sie Ihr Netzwerk in der folgenden Reihenfolge neu: 1.

Schalten Sie das Modem aus.

2. Trennen Sie das Modem.
3. Schalten Sie den Router und die Computer aus.

4. Schliel3en Sie das Modem an.

5. Schalten Sie das Modem ein und warten Sie dann 2 Minuten.

6. Schalten Sie den Router ein und warten Sie dann 2 Minuten.

7. Computer einschalten.

Uberpriifen Sie, ob Ihre Ethernet-Kabel richtig eingesteckt sind. « Wenn

das Ethernet-Kabel, das den Router mit dem Modem verbindet, richtig eingesteckt
ist, leuchtet die WAN-LED.

« Wenn das Ethernet-Kabel mit Strom versorgt wird
am Computer mit dem Router richtig eingesteckt ist, leuchtet die entsprechende
LAN-LED.

Uberpriifen Sie, ob die WLAN-Einstellung lhres Computers mit der Ihres Computers

Ubereinstimmt. « Wenn Sie lhren Computer drahtlos mit dem Router verbinden, stellen Sie

sicher, dass die SSID (Name des Drahtlosnetzwerks), die Verschlisselungsmethode und

das Passwort korrekt sind.

Uberpriifen Sie, ob Ihre Netzwerkeinstellungen korrekt sind.
« Jeder Client im Netzwerk sollte eine gultige IP-Adresse haben. ASUS empfiehlt, dass Sie den

DHCP-Server des drahtlosen Routers verwenden, um Computern in lhrem Netzwerk IP-

Adressen zuzuweisen.
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* Bei einigen Kabelmodem-Dienstanbietern mussen Sie die MAC-
Adresse des Computers verwenden, der urspriinglich fur das
Konto registriert wurde. Sie kdnnen die MAC-Adresse in der Web-GUI
auf der Seite ,, Netzwerkkarte* >, Clients “ anzeigen und den
Mauszeiger unter ,, Client-Status” tUber lhr Gerat bewegen.

JEUS ZenWiFl AX

e ;r:l'.;: Int

Gui Botwork Map y

" AiMesh

L t Natworlk

AiProtection

) adaptive QoS

fx. Trafiic Analyzer

% USE Application

iCloud 2.0

Advanced Seltings
W Wirsless

(i Lan

i wan

<M. Alexa &IFTTT

., Firewall

£ Administration

Logout Reboot

DU

Security leval:

WPAZ2-Personal &

N Dwice

AiMesh Node:

English

System Stalus

2.4GHz and SGHz SGHz.2 Status
Smart Conmoct

Dusl-Band Smnrt Connect v
MWabwari Mams |5 SIT

chisck

Aentieaton Mathod
WPAZ-Personal

WA Encryplion

AES

Waeless 5GH2 1 MAC sddress
D4: D94
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6.2 Haufig gestellte Fragen (FAQs)

Ich kann mit einem Webbrowser nicht auf die Router-GUI zugreifen

« Wenn Ihr Computer verkabelt ist, Uberpriifen Sie die Ethernet-Kabelverbindung und
den LED-Status wie im vorherigen Abschnitt beschrieben. ¢ Stellen Sie sicher, dass

Sie die richtigen Anmeldeinformationen verwenden. Der standardmaRige werkseitige
Anmeldename und das Kennwort lauten ,admin/admin®.
Stellen Sie sicher, dass die Feststelltaste deaktiviert ist, wenn Sie die
Anmeldeinformationen eingeben. ¢ Léschen Sie die Cookies und Dateien in Ihrem

Webbrowser. Gehen Sie fur Internet Explorer folgendermafienvor: 1. Starten Sie
| Trtemet Opticns ? x
Internet Explorer, { Gerers secemy | priacy Coment Comectons Programs Adanced

st

>

Klicken Sie dann auf Extras > e R T

Startup
(0 Start with tabs from the laat session
(@) Start with home page

Internetoptionen.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte tabe
o Change how webpages are dediayed in tabs, Tairs
»Allgemein“ unter
Browsng hstory
,Browserverlauf* auf ,Loschen...”, Dislets temmorary fies, history, coskes, saved passwords, and web
. . N ) Form information,
wahlen Sie , Temporare Internetdateien -z iousng satory on et
und Websitedateien“ und , Cookies Delete... Sefungs
. “ . . Appesrance
und Websitedaten“ und klicken Sie o : e =

dann auf ,Léschen®.

ANMERKUNGEN:

« Die Befehle zum Léschen von Cookies und Dateien variieren je nach Web
Browser.

« Deaktivieren Sie die Proxy-Server-Einstellungen, brechen Sie die DFU-Verbindung ab und
konfigurieren Sie die TCP/IP-Einstellungen so, dass IP-Adressen automatisch bezogen werden.

Weitere Einzelheiten finden Sie in Kapitel 1 dieses Benutzerhandbuchs.

« Stellen Sie sicher, dass Sie CAT5e- oder CAT6-Ethernet-Kabel verwenden.
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Der Client kann keine drahtlose Verbindung mit dem herstellen
Router.

HINWEIS: Wenn Sie Probleme haben, sich mit einem 5-GHz-Netzwerk zu verbinden,
vergewissern Sie sich, dass lhr drahtloses Gerat 5 GHz unterstitzt oder tiber Dual-Band-
Fahigkeiten verflgt.

¢ AulRer Reichweite:

« Stellen Sie den Router naher an den drahtlosen Client.

« Versuchen Sie, die Antennen des Routers in die beste Richtung
auszurichten, wie in Abschnitt 1.4 , Positionieren lhres Routers*

beschrieben. « DHCP-Server wurde deaktiviert:

1. Starten Sie die Web-GUI. Gehen Sie zu Allgemein > Netzwerkkarte>

Clients und suchen Sie nach dem Geréat, das Sie mit dem Router
verbinden méchten.

2. Wenn Sie das Geréat nicht in der Netzwerkkarte finden kénnen, gehen
Sie zu Advanced Settings > LAN > DHCP Server, Basic Config list,
wahlen Sie Yes in der Enable the DHCP Server.

NEUS ZenWiFi AX

& 3 protocnl Tt thin atomatic configurann used on B potworks

5 Adaptive QoS

Jik. Traffic Analyzer

2. 16850, 3

@ usn application

192, 1848, 50. T3
2% AiChomd 2.0
a0

vanced Settings
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* SSID wurde ausgeblendet. Wenn |hr Gerat SSIDs von anderen Routern finden
kann, aber die SSID Ihres Routers nicht finden kann, gehen Sie zu Erweiterte

Einstellungen > Drahtlos > Allgemein, wéhlen Sie Nein auf SSID ausblenden
und wahlen Sie Auto auf Steuerkanal.

Ganeral WP WDS

Wiroless - Genernl

i Iefrmation

N

Tri-gand smart comact (I 4Gz, SEie-1 ed bew-) e

* Wenn Sie einen WLAN-Adapter verwenden, tberprifen Sie, ob der verwendete
WLAN-Kanal mit den in lhnrem Land/Gebiet verfligbaren Kanélen ibereinstimmt.

Falls nicht, passen Sie den Kanal, die Kanalbandbreite und den Drahtlosmodus
an.

* Wenn Sie immer noch keine drahtlose Verbindung zum Router herstellen kénnen,
koénnen Sie Ihren Router auf die Werkseinstellungen zurticksetzen. Klicken Sie in

der Router-GUI auf Administration > Restore/Save/Upload Setting und dann auf
Restore.

Administration - Restore/SavelUpload Setfing
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Internet ist nicht zugéanglich.

« Uberpriifen Sie, ob Ihr Router eine Verbindung zur WAN-IP-Adresse Ihres ISP herstellen kann.

Starten Sie dazu die Web-GUI und gehen Sie zu Allgemein> Netzwerkkarte
und Uberpriifen Sie den Internetstatus. « Wenn Ihr Router keine Verbindung

zur WAN-IP-Adresse |hres Internetdienstanbieters herstellen kann, versuchen Sie,
lhr Netzwerk neu zu starten, wie im Abschnitt Starten Sie Ihr Netzwerk in der
folgenden Reihenfolge unter Grundlegende Fehlerbehebung neu.

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.0.146
DDNS: GO

» Das Gerat wurde Uber die Kindersicherung gesperrt.
Gehen Sie zu Allgemein > AiProtection > Kindersicherung und prifen
Sie, ob das Geréat in der Liste aufgefuhrt ist. Wenn das Gerat unter

Kundenname aufgefiihrt ist, entfernen Sie das Gerat mit der Schaltflache
Loschen oder passen Sie die Zeitverwaltungseinstellungen an.

SEUS JenWikt AX
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Wenn immer noch kein Internetzugang besteht, versuchen Sie, lhren Computer
neu zu starten und die IP-Adresse und die Gateway-Adresse des Netzwerks zu

tUberpriifen. « Uberpriifen Sie die Statusanzeigen am ADSL-Modem und am
WLAN router. Wenn die WAN-LED am WLAN-Router nicht leuchtet, Gberprufen Sie,
ob alle Kabel richtig angeschlossen sind.

Sie haben die SSID (Netzwerkname) oder das Netzwerkkennwort vergessen

« Richten Sie eine neue SSID und einen Verschliisselungsschlissel Giber eine Kabelverbindung
(Ethernet-Kabel) ein. Starten Sie die Web-GUI, gehen Sie zu Network Map, klicken Sie
auf das Router-Symbol, geben Sie eine neue SSID und einen Verschliisselungsschlissel

ein und klicken Sie dann auf Apply. « Setzen Sie lhren Router auf die Standardeinstellungen

zurlick. Starten Sie die Web-GUI, gehen Sie zu Administration > Einstellungen
wiederherstellen/speichern/hochladen und klicken Sie auf Wiederherstellen. Das

Standard-Login-Konto und -Passwort sind beide ,admin®.

Wie kann ich das System auf seine Standardeinstellungen zuriicksetzen?

* Gehen Sie zu Verwaltung > Einstellungen wiederherstellen/speichern/hochladen und klicken
Sie auf Wiederherstellen.

Im Folgenden sind die Werkseinstellungen aufgefuhrt:

DHCP aktivieren: Ja (wenn WAN-Kabel eingesteckt ist)

IP Adresse: 192.168.50.1
Doméanenname: (Leer)
Subnetzmaske: 255.255.255.0
DNS-Server 1: router.asus.com
DNS-Server 2: (Leer)

SSID: ASUS_XX

Firmware-Upgrade fehlgeschlagen.

Starten Sie den Rettungsmodus und fihren Sie das Dienstprogramm zur Firmware-Wiederherstellung aus.

Informationen zur Verwendung des Dienstprogramms zur Firmware-Wiederherstellung finden Sie

in Abschnitt 5.2 Firmware -Wiederherstellung.
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Zugriff auf Web-GUI nicht mdglich

Fihren Sie vor der Konfiguration lhres drahtlosen Routers die in diesem Abschnitt beschriebenen

Schritte fur lhren Host-Computer und Ihre Netzwerk-Clients aus.

A. Deaktivieren Sie den Proxy-Server, falls aktiviert.

Windows®

1. Klicken Sie auf Start > Internet Explorer , um
den Browser zu starten.

Q Tosetipanintemet coroection, ik | Sebo |
Seap
D o Virtisl Privste Network setngs —

. e
2. Klicken Sie auf Extras > Internetoptionen > L=

. ‘ [ ]
Registerkarte Verbindungen > LAN- S
T o| [ memaen, |

Einstellungen. Choose Setbngs Fyou need fo orfgue eoroxy. | Setings |
senver for & connecion. S —

@ hever dial a connection

12 sways chal my defat conmection

Set default

Lisedl

LA Settge do ot 80ty 1o s corrections. | | Lanysetings |
o sbevve fur oy | |

3. Aus der Umgebung

Deaktivieren Sie im Bildschirm Automatic configuration
) . ) Automabe configuration may override manual settings. To ensure the
Netzwerkeinstellungen (LAN) die Option use of manual sethings, disable automanic configuration.
| Automatically detect
Proxyserver fiir Inr LAN verwenden. EStuaslcaly detécl ge s

|7 Use automatic configuration sapt
4. Klicken Sie abschlieend auf OK . =

Proxy server
= Use & proxy server for your LAN (These settings will not apply to
I*ﬁw:rVPNwmemqu.

80 Advvanced

Bypass proxy server for locs! addresses

(o ] [comat |
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MAC OS BOoD . e’
e a6
Show Al Displays Sound  Neowork Susiup Disk
1. Klicken Sie in lhrem i o ' o
Safari-Browser auf Safari

> Einstellungen > Erweitert

> Einstellungen andern...

o ey
¥ Wb Broay (NTTRY

= rl _| Prowy sesvnr requiies padiword
s TIPS

2. Aus dem Netzwerk 2 Streaing Praxy RTSP)
E SOCKS Proay
Goghar Proxy

O 4 =

deaktivieren Sie FTP-Proxy = e
e Mo & Damiis

und Web-Proxy (HTTP). bzl

¥ Use Passive FTP Mod (PASY) @

3. Klicken Sie abschlieBend auf Jetzt

anwenden . d]mlﬂulnnlnnmmhmmmqln

HINWEIS: Einzelheiten zum Deaktivieren des Proxyservers finden Sie in der Hilfefunktion

lhres Browsers.

B. Stellen Sie die TCP/IP-Einstellungen so ein, dass automatisch eine IP-

Adresse bezogen wird.

Windows®

1. Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerk- und Freigabecenter,
Klicken Sie dann auf die Netzwerkverbindung, um ihr Statusfenster anzuzeigen.

55 Metwork and Sharing Center
b « 4 5 » Control Panel » All Control Panel ltems » Metwork and Sharing Center
Contiok Paiel Fisaia View your basic network information and set up connections

View your active networks
Change adapter settings

Change advanced sharing corpnetasus Access type: Internet
sethings Domain network Connectiong
Change your networking settings

t. Set up & new connection o netwark
= st up & broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a router or access point,

l‘f] Troubleshaot problems
" Diagnose and repair netwaork p

oF get
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2. Klicken Sie auf Eigenschaften , um das § Ethemet Status ®
Fenster Ethernet-Eigenschaften General
anzuzeigen. &
1Pw4 Conneclivity: Internet
IPv6 Connectrvity: Mo network access
Madia State: Enabled
Duwration: 0329:31
Speed: 1.0 Gops
Detals..,
Activity —
Sent — kﬂ —  Received
<+
Bytes: 7LazaE% | 70,727,241
[F==]) o | o

& Ethemet Properties x

3. Wahlen Sie Internetprotokoll Version
Networking  Authertication

4 (TCP/IPv4) oder Internetprotokoll 5 i
Version 6 (TCP/IPv6) und klicken Sie G itelR) Ethemet Connection (2) 1213V

dann auf Eigenschaften.

Inemet Protocl Version & (TCP/1PvE)
¥l L Lnk-Layer 10p0logy LISCOVery Hesponde
™ g Link-Layer Topology Discovery Mapper 0 Oriver v
P >

Deseription
Traneméssion Control Protacol /intemet Protocol. The defaul
wide o provides

acrogs diverse nterconnected networks

4. Um die IPv4-IP-Einstellungen automatisch zu lamperiet rotocol Vession A (TCE/I:d) Prope ties *

beziehen, aktivieren Sie IP-Adresse Genera | atemate Configuration

. . ou can get [P settings assgned automatcaly  your network supparts
automatisch beziehen. this capabiity, Oltherwise, you need to ask your network admnistrator
for the aporopriate IP settings.

Um die IPv6-IP-Einstellungen automatisch L@ 0btein on 17 addvess autoeticsty |
() ise the folowng B address:
zu beziehen, aktivieren Sie IPv6-Adresse . |

automatisch beziehen. e i
; | 1

() Obtoin DS server address automaticaly

5. Klicken Sie abschlieBend auf OK .

Lz the folowing DNS server addresses:
' ]
[ |
Vaidate settngs upon ext e
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MAC OS
é alala] Wetwork (=]
1. Klicken Sie auf das Apple-Symbol & m
ppe=y « =a6e 3
oben links auf Ihrem Bildschirm. SO AR g it SO SaTon 1A
Location: | Automatic I |
Shew | Ruilt-in Ethernet 3
2. Klicken Sie auf [ TCRiiP  FPPOE | AppleTalt  Prosies  Ethernt |
Systemeinstellungen > Netzwerk > Confioure ¥vé: [ Ui HE 3 I
Konfigurieren 1P Address:  192,168.182.103 [ Benew DHCP Lease |
Subinet Magk:  255.255.255.0 BHCP Clignt 10;
of requeeds
3. Wahlen Sie auf der Registerkarte e LA G RE L3O -
TCP/lP“ d|e Op[|on DHCP DNS Servers:  192.168.128.10 I0ptona
verwenden* in der Dropdown- Seeshonemmnd; i,

. . . 1Pv6 Address: feS0-0000:0000-:0000:0211 24fffe32 blfe
Liste , IPv4 konfigurieren* aus . :

{ Conf

4. Klicken Sie abschlieBend auf Jetzt
anwenden .

|Ji' Click the fock b prevent further changes. (_tasistme. ][ Apply Now

HINWEIS: Einzelheiten zur Konfiguration der TCP/IP-Einstellungen lhres Computers
finden Sie in der Hilfe- und Supportfunktion lhres Betriebssystems.

C. Deaktivieren Sie die DFU-Verbindung, falls aktiviert.

Windows®

1. Klicken Sie auf Start > Internet Explorer , um den Q oo PP ey |
Browser zu starten.

Disfup and Wirtual Private Network settings

) . . [ & Access R Natwark Riesources - Ga 1 vpn.as

2. Klicken Sie auf Extras > Internetoptionen > s i
Registerkarte Verbindungen .

1% E I o[ Remew.
3. Aktivieren Sie Nie eine Verbindung wéhlen. Chaose Settngs f you need fo confiaurs 2 oravy settogs
server for o corvechon. 8 =
4. Klicken Sie abschlieBend auf OK . TRA] WIS VET A NETAGRE CONNECton i not present

Abwnys dial my defaudt correction

Lozl Area Metwork (LAN) s=tsngs

LAN Settrgs do not apgly fo da-u connections | LAN setings |
Choase Setsngs above for daiup sethings. N —

HINWEIS: Einzelheiten zum Deaktivieren der DFU-Verbindung finden Sie in der
Hilfefunktion Ihres Browsers.
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Anhange
Hinweise

Dieses Gerét ist ein energiebezogenes Produkt (ErP) mit hoher
Netzwerkverfligbarkeit (HINA). Der Stromverbrauch betragt weniger als 12

Watt, wenn sich das System im Netzwerk-Standby-Modus (Leerlaufmodus) befindet.

ASUS-Recycling-/Rucknahmedienste

ASUS-Recycling- und Riicknahmeprogramme resultieren aus

unserem Engagement fir die hdchsten Standards zum Schutz

unserer Umwelt. Wir méchten lhnen Lésungen anbieten, damit Sie unsere
Produkte, Batterien, andere Komponenten sowie das Verpackungsmaterial
verantwortungsvoll recyceln kénnen. Bitte gehen Sie zu http://csr.asus. com/
english/Takeback.htm fiir detaillierte Informationen zum Recycling in

verschiedenen Regionen.

ERREICHEN

In Ubereinstimmung mit dem regulatorischen Rahmenwerk

REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of

Chemicals) haben wir die chemischen Substanzen in unseren

Produkten auf der ASUS REACH-Website unter http://csr.asus.com/english/

index.aspx veroffentlicht

Erklarung der Federal Communications Commission

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb

unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: « Dieses Geréat darf keine

schéadlichen Stérungen verursachen. « Dieses Gerat muss alle empfangenen

Storungen akzeptieren, einschlie3lich Stérungen, die einen unerwiinschten
Betrieb verursachen kdnnen.

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales
Geréat der Klasse B gemalR Teil 15 der FCC
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Regeln. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen

Interferenzen bei einer Installation in Wohngebieten bieten.

Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und
kann, wenn es nicht gemaf den Anweisungen installiert und verwendet wird,
schadliche Storungen des Funkverkehrs verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie
dafur, dass bei einer bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten. Wenn
dieses Gerat schéadliche Interferenzen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht,
was durch Ein- und Ausschalten des Geréts festgestellt werden kann, wird dem
Benutzer empfohlen, die Interferenz durch eine oder mehrere der folgenden
MaRnahmen zu beheben: « Den Empfanger neu ausrichten oder an einem anderen

Ort aufstellen Antenne. « VergroRern Sie den Abstand zwischen Gerét und Empfanger.

« SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die sich in einem anderen Stromkreis

befindet als dem, an den der Empfanger angeschlossen ist.

« Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker
Hilfe.

WICHTIG! Dieses Gerat im Bereich von 5,15 bis 5,25 GHz ist auf den Betrieb in Innenrdumen

beschrankt, um jegliches Potenzial fir schadliche Interferenzen bei Gleichkanal-MSS-Betrieb zu

reduzieren.

VORSICHT: Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die
Konformitat verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen die Berechtigung des Benutzers

zum Betrieb des Geréts aufheben.

Verbot der gemeinsamen Unterbringung

Dieses Gerat und seine Antenne(n) dirfen nicht zusammen mit anderen Antennen

oder Sendern aufgestellt oder betrieben werden.

WICHTIGER HINWEIS:

Erklarung zur Strahlenbelastung: Dieses Gerét entspricht den FCC-
Grenzwerten fur die Strahlenbelastung, die fur eine unkontrollierte Umgebung
festgelegt wurden. Endbenutzer missen die spezifischen Betriebsanweisungen
befolgen, um die Einhaltung der HF-Belastungsvorschriften zu erfiillen. Um die

Anforderungen der FCC-Expositionskonformitat einzuhalten, bitten wir Sie
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Befolgen Sie die in diesem Handbuch dokumentierten Betriebsanweisungen.
Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 15 cm zwischen dem
Heizkdrper und jedem Teil lhres Kdrpers installiert und betrieben werden.

den mitgelieferten AnweisuDgpesi@Gkdie MussaseV SRNSNGri {bee( nnd i masdémiigeatéfo
installiert werden, dass ein Mindestabstand von 30 cm zu allen Personen eingehalten wird, und drfen nicht

zusammen mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt oder betrieben werden.

NCC-Warnungen

JFir Funkfrequenzgerate mit niedriger Leistung, die eine Zertifizierung erhalten haben, dirfen Unternehmen, Firmen oder Benutzer ohne Genehmigung die Frequenz

nicht andern, die Leistung erhohen oder die und des Designs andern. Die von

dirfen die nicht a und legale storen; wenn Storungen festgestellt werden, horen Sie sofort auf, sie zu verwenden, und

verwenden Sie sie weiter, bis keine Stérungen mehr auftreten. Die oben genannten legalen Kommunikationen beziehen sich auf Funkkommunikationen, die in

( mit dem T mit niedriger Leistung missen legale Kommunikationen oder industrielle,
und Geréite mit aushalten.” Sie die des Betriebs von Radarsystemen in der Nahe.
In der folgenden Tabelle finden Sie relevante zu"in Stoffen mit ei

Eingeschrinkte Substanzen und ihre chemischen Symbole

Einheit HG

(Pb) | (Hg) | (CD) (UN) PBDE)

firen polybromierte Diphenylether

(Cr+6) Leiterplatten und elgktronische Bguteile : o ¢ o o

Strukturbauteile (Metall/Kynststoff) « ¢ ¢ « # Sonstige Bauteile (z. d
B. Antennen/Anzeiger/Anschigsgrghig) Sonstige und deren °
Zubehor (z. B. Netzteile)

-0/ 000 [ ]
Anmerkungen 1. .+ bedeutet, dass der Gehalt des Stoffes den pr ntualen nicht i
Anmerkung 2. - bedeutet, dass der eil ankte Stoff ein er ist.
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Sicherheitshinweise
« Verwenden Sie dieses Produkt in Umgebungen mit Umgebungstemperaturen
zwischen 0 °C (32 °F) und 40 °C (104 °F).

« Beachten Sie das Typenschild auf der Unterseite Ihres Produkts und vergewissern Sie
sich, dass lhr Netzteil dieser Nennleistung entspricht. « NICHT auf unebene oder

instabile Arbeitsflachen stellen. Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das

Gehé&use beschadigt wurde.

« KEINE Gegenstande darauf stellen oder fallen lassen und nicht schieben
Fremdkorper in das Produkt.

* NICHT Flussigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aussetzen oder in der Nahe verwenden.
Verwenden Sie das Modem NICHT wahrend eines Gewitters. « Decken Sie die

Beluftungsoffnungen am Produkt NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu
vermeiden. « Verwenden Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehor oder andere

Peripheriegeréte.

Wenn der Adapter defekt ist, versuchen Sie nicht, ihn selbst zu reparieren. Wenden Sie

sich an einen qualifizierten Servicetechniker oder Ihren Handler.

* Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose, bevor Sie das System an einem anderen Ort aufstellen.

« Verwenden Sie dieses Produkt in einer Umgebung mit einer Umgebungstemperatur zwischen
0yC (32°F) und 40yC (104°F). « Uberpriifen Sie anhand des Etiketts auf der Unterseite

des Produkts, ob das Netzteil die Spannungsanforderungen erfillt.

* NICHT auf eine unebene oder instabile Oberflache stellen.
Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn das Fahrgestell
beschadigt wurde.

« KEINE Gegensténde auf/in den stellen, fallen lassen oder hineinstecken
Produkt.

« Setzen Sie das Gerat NICHT Regen oder Feuchtigkeit aus, halten Sie es fern
Abstand zu Flussigkeiten. Verwenden Sie das Modem NICHT wéahrend eines Gewitters.
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« Blockieren Sie NICHT die Luftungsoffnungen des Systems, um
eine Uberhitzung des Systems zu vermeiden.

* Verwenden Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehorteile
oder andere Peripheriegerate. « Wenn der Adapter beschadigt

ist, versuchen Sie nicht, ihn selbst zu reparieren. Wenden Sie sich
an einen qualifizierten Elektrotechniker oder Ihren Handler.

* Um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, ziehen Sie den Netzstecker
Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie das System berihren.

SICHERHEITSHINWEISE: -Verwendung bei Temperaturen zwischen 0°C (32°F) und 40°C (104°F

Dieses Produkt.

- Bitte verwenden Sie das richtige Netzteil geméaR den Anweisungen auf dem Netzteilaufkleber auf dem Produkt. Wenn Sie ein

Netzteil mit falschen Spezifikationen verwenden, kann dies zu Schaden an internen Teilen fiihren. - Stellen Sie das

Produkt nicht auf eine unebene oder instabile Oberflache. Wenn das Gehé&use des Produkts beschédigt ist, wenden Sie sich

bitte an das Wartungspersonal

-Stellen Sie keine anderen Gegensténde auf das Produkt und stopfen Sie nichts in das Produkt hinein

Vermeiden Sie Kurzschliisse oder Stromkreisschaden.

- Bewahren Sie das Gerat bitte in einer trockenen Umgebung auf, Regen, Feuchtigkeit, Fliissigkeiten und andere Mineralien

korrodieren die elektronischen Schaltkreise. Bitte verwenden Sie das Modem nicht bei Blitzwetter. - Blockieren Sie nicht
die Beluftungsdffnungen des Produkts, um eine Uberhitzung des Systems aufgrund schlechter Warmeableitung zu vermeiden. -
Verwenden Sie keine beschadigten Netzkabel, Zubehérteile oder andere Peripherieprodukte. - Wenn das Netzteil beschadigt

ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren, sondern bringen Sie es zu einem professionellen Servicetechniker oder Handler.

- Um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, ziehen Sie bitte das Netzkabel voriibergehend aus der Steckdose, bevor Sie

das Hauptgeréat bewegen.
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Warnungen verwenden:
- Es wird empfohlen, es bei einer Umgebungstemperatur von 0 °C (32 °F) bis 40 °C (104 °F) zu verwenden.

Dieses Produkt.
- Bitte verwenden Sie einen Netztransformator, der diese Leistung gemaR dem Leistungsaufkleber auf der Unterseite des Produkts erfillt. -

Stellen Sie das Produkt nicht auf unebene oder instabile Oberflachen. Wenn die Hiille des Produkts beschadigt ist, senden Sie das Produkt bitte zur

Reparatur ein.
- Stellen Sie keine Gegenstéande auf das Produkt und fiihren Sie keine Fremdkérper in das Produkt ein. - Stellen oder verwenden Sie

das Produkt nicht in fliissiger, regnerischer oder feuchter Umgebung. Gewitter bitte nicht

Verwenden Sie ein Modem.

- Blockieren Sie nicht die Kiihl6ffnungen des Produkts, um eine Uberhitzung des Systems zu

- Sie keine : , oder andere Peript -

Wenn der Lei | ist, Sie bitte nicht, ihn selbst zu reparieren, sondern wenden Sie sich an einen professionellen Servicetechniker

Sachbearbeiter oder Ihren Handler.
- Um einen Stromschlag zu vermeiden, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie das Produkt umstellen. - Gerate zur

drahtlosen Informationsiibertragung, um den Betrieb von Radarsystemen in der Nahe nicht zu beeintrachtigen.

ASUS-Kontaktinformationen

ASUSTeK COMPUTER INC. (Taiwan)

Marktinformationen

Adresse: 1st Floor, No. 15, Lide Road, Beitou District, Taipei City, Taiwan Tel:
+886-2-2894-3447 Fax: +886-2-2890-7698 E-Mail: info@asus.com.tw World Wide

Web: https://www.asus.com/tw

technischer Support

Tel: +886-2-2894-3447 (0800-093-456)
Online-Support: https://www.asus.com/tw/support/
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Konformitatserklarung von Innovation, Science and Economic

Development Canada (ISED)

Dieses Gerat entspricht den lizenzfreien RSS-Standards von Innovation,
Science and Economic Development Canada. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen: (1) dieses Gerat darf keine Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle Stérungen akzeptieren,
einschlie3lich Stérungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb des Gerats

fihren kénnen.

Der Betrieb im Band 5150-5250 MHz ist nur fur die Verwendung in Innenrdumen
vorgesehen, um das Potenzial fiir schadliche Interferenzen mit mobilen

Satellitensystemen mit gleichem Kanal zu verringern.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Informationen zur Hochfrequenzbelastung (RF) Die

abgestrahlte Ausgangsleistung des drahtlosen ASUS-Geréts liegt unter den
Hochfrequenzbelastungsgrenzwerten von Innovation, Science and Economic
Development Canada. Das kabellose ASUS-Gerét sollte so verwendet werden,
dass die Mdglichkeit eines menschlichen Kontakts wéahrend des normalen
Betriebs minimiert wird.

Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 30 cm zwischen dem Strahler
und allen Korperteilen installiert und betrieben werden.

Dieses Gerat wurde fir die Verwendung in Kanada zertifiziert. Der Status

der Aufnahme in die REL (Radio Equipment List) von Innovation, Science

and Economic Development Canada kann unter der folgenden Webadresse

eingesehen werden:

http://www.ic.gc.ca/eic/site/ceb-bhst.nsf/eng/h tt00020.html Weitere

kanadische Informationen zur HF-Exposition finden Sie auch auf der

folgenden Website: https://www.ic. gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/

sf08792.html Konformitatserklarung fir Innovation, Wissenschaft und

wirtschaftliche Entwicklung Kanada (ISED).

Dieses Gerat erfiillt die fur Innovation, Science and Economic Development

Canada geltenden RSSs
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lizenzfreie Funkgeréte. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine Stérungen verursachen, und (2) der
Benutzer des Geréats muss jede empfangene Stérung akzeptieren, selbst

wenn die Stérung wahrscheinlich den Betrieb beeintrachtigt.

Das 5150 — 5250-MHz-Band ist nur fur die Verwendung in Innenréumen
reserviert, um das Risiko schadlicher Interferenzen mit mobilen

Satellitensystemen zu verringern, die dieselben Kanéale verwenden.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Informationen zur Hochfrequenzbelastung
(RF)

Die abgestrahlte Ausgangsleistung dieses drahtlosen Gerats liegt unter den
Hochfrequenz-Expositionsgrenzwerten von Innovation, Science and Economic
Development Canada (ISED).

Verwenden Sie das drahtlose Gerat so, dass der menschliche
Kontakt wahrend des normalen Betriebs minimiert wird.

Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 30 cm zwischen der

Strahlungsquelle und Ihrem Kdorper installiert und betrieben werden.

Der Betrieb dieses Gerats ist in Kanada zugelassen. Um den
entsprechenden Eintrag fur das Gerat in der Radio Equipment List
(REL) von Innovation, Science and Economic Development Canada

anzuzeigen, gehen Sie zu
An:

http://www.ic.gc.ca/eic/site/ceb-bhst.nsf/eng/h_tt00020.html Weitere

Informationen zur Hochfrequenzbelastung in Kanada finden Sie unter:
https:// www. ic.gc.caleic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Bei Produkten, die in den USA/Kanada erhaltlich sind, kdnnen nur die Kanale
1~11 betrieben werden. Die Auswahl anderer Kanéle ist nicht moglich.
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Fir Produkte, die in den Vereinigten Staaten und Kanada erhéltlich sind, kénnen nur die

Kanéle 1 bis 11 verwendet werden. Die Auswahl anderer Kanéle ist nicht moglich.

Dieses Gerat darf nur in Innenrdumen verwendet werden.

Dieses Gerat ist nur fir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet.
Vorsichtsmafnahmen fir die Verwendung des Gerats

A. Achten Sie besonders auf die Personensicherheit, wenn Sie dieses Gerét in
Flughé&fen, Krankenh&ausern, Tankstellen und professionellen Werkstéatten
verwenden.

B. Stérungen durch medizinische Gerate: Halten Sie einen Mindestabstand

von mindestens 15 cm (6 Zoll) zwischen implantierten medizinischen

Geraten und ASUS-Produkten ein, um das Risiko von Stérungen zu
verringern.

C. Bitte verwenden Sie ASUS-Produkte bei guten Empfangsbedingungen, um
den Strahlungspegel zu minimieren. D. Halten Sie das Gerat von

schwangeren Frauen und dem Unterbauch von Teenagern fern.

VorsichtsmalRnahmen fir die Verwendung des Gerats

Zu. Achten Sie besonders auf lhre Sicherheit
wenn Sie dieses Gerat an bestimmten Orten verwenden (Flugzeuge,
Flughéfen, Krankenh&user, Tankstellen und professionelle Werkstatten). B.
Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von implantierten

medizinischen Geraten. Wenn Sie ein elektronisches Implantat (Herzschrittmacher,
Insulinpumpen, Neurostimulatoren usw.) tragen, halten Sie bitte einen
Mindestabstand von 15 Zentimetern zwischen diesem Geréat und lhrem
Kdrper ein, um das Risiko von Interferenzen zu verringern.

vs. Verwenden Sie dieses Gerat unter sicheren Bedingungen.
Empfang, um den Strahlungspegel zu minimieren. Dies ist in bestimmten
Bereichen oder Situationen nicht immer der Fall, insbesondere in
Tiefgaragen, in Aufzliigen, in Zigen oder Autos oder ganz einfach in einem
vom Netz schlecht versorgten Sektor.
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D. Halten Sie dieses Gerat von schwangeren Frauen und dem
Unterbauch von Teenagern fern.

Nutzungsbedingungen:

- Betriebstemperatur des Gerates: 0-40 °C. Nicht
Verwenden Sie das Gerét bei
extrem hohen oder niedrigen Temperaturen.

- Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf,
wie z. B. in der Nahe von Mikrowellenherden, Ofen oder
Heizkdrpern. - Die Verwendung eines nicht kompatiblen oder

nicht zertifizierten Netzteils kann Brande, Explosionen oder

andere Gefahren verursachen.

- Beim Anschluss an das Stromnetz sollte sich das Gerat in der
Nahe der Steckdose befinden, diese muss leicht zuganglich
sein. - Entsorgen Sie das Gerat gemal den ortlichen

Gesetzen und Vorschriften. Am Ende der Nutzungsdauer muss
das Gerat zum Recycling oder zur fachgerechten Entsorgung
an einer zertifizierten Sammelstelle abgegeben werden. -
Dieses Gerat ist nicht fur Kinder bestimmt. Kinder dirfen das
Gerét nur in Anwesenheit eines Erwachsenen benutzen. -

Entsorgen Sie das Gerét und sein Zubehor nicht mit dem normalen
Hausmull.

UA.TR. 028
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Entspricht der WEEE-Verordnung. Entspricht den IEEE-Vorschriften.

- Dieses Gerat wurde fiir den Betrieb in tiirkischen Analognetzen entwickelt.

- Die ausfiihrliche Installationsanleitung des Geréats befindet sich auf der
mitgelieferten CD. Die Benutzeroberflache des Gerats ist auf Turkisch.

- In den Landern, in denen das Gerat eingesetzt werden soll, bestehen keine
Einschrankungen. Lander sind auf der Box als Symbole angegeben.

Hersteller ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Adresse: 4F, No. 150, LI-TE Rd, PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Autorisierter Asus Computer GmbH

Vertreter in Adresse: HARKORTSTR. 21-23, 40880 RATINGEN, DEUTSCHLAND
Europa ,

Autorisierte BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI AS

Handler in Tel /FAX-Nr.; +90 212 331 10 00 / +90 212 332 28 90

Truthahn Adresse: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B

BLOCK NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394
CIZGI Electronic San. Handeln GmbH. St.

Tel./FAX-Nr.: +90 212 356 70 70 / +90 212 356 70 69

Anschrift: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONISCHES INFORMATIONSVERARBEITUNGSSYSTEM. SINGEN.

VE DIS TIC. ALS
Tel. Nr.: +90 216 5288888

Adresse: EMEK MAH.ORDU CAD. NR:18, SARIGAZI,
SANCAKTEPE ISTANBUL

ENDEKS ByLyyyM SAN VE DIS TIC LTD yTy
Tel JFAX Nr.: +90 216 523 35 70 / +90 216 523 35 71
Adresse: NECIP FAZIL BULVARI, SEITE KEYAP CARSI, G1

| BLOK, NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE, ISTANBUL
PENTA TECHNOLOGY PRODUKTE DAGITIM TICARET AS

Tel./FAX-Nr.: +90 216 528 0000

Adresse: ORGANISIERTE INDUSTRIEZONE NATO ROAD
4.CADDE NO:1 UMRANIYE, ISTANBUL 34775
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GNU General Public License

Lizenzinformationen Dieses

Produkt enthalt urheberrechtlich geschiitzte Software von Drittanbietern, die unter
den Bedingungen der GNU General Public License lizenziert ist. Bitte lesen Sie die GNU

General Public License fir die genauen Bedingungen dieser Lizenz. Alle zukiinftigen

Firmware-Updates werden auch mit inrem jeweiligen Quellcode begleitet. Bitte besuchen
Sie unsere Website flir aktualisierte Informationen. Beachten Sie, dass wir keinen

direkten Support fur die Verteilung anbieten.

GNU ALLGEMEINE OFFENTLICHE LIZENZ

Version 2, Juni 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA Jeder ist

berechtigt, wortgetreue Kopien dieses Lizenzdokuments zu kopieren und zu verbreiten,

aber Anderungen sind nicht gestattet.

Praambel

Die Lizenzen fir die meisten Software sind so konzipiert, dass sie lhnen die Freiheit
nehmen, sie zu teilen und zu andern. Im Gegensatz dazu soll die GNU General

Public License lhre Freiheit garantieren, freie Software zu teilen und zu andern —

um sicherzustellen, dass die Software fiir alle ihre Benutzer kostenlos ist. Diese General
Public License gilt fur den grofRten Teil der Software der Free Software Foundation und
fur alle anderen Programme, deren Autoren sich verpflichten, sie zu verwenden. (Einige
andere Software der Free Software Foundation wird stattdessen von der GNU Library

General Public License abgedeckt.) Sie kdnnen sie auch auf Ihre Programme anwenden.

Wenn wir von freier Software sprechen, beziehen wir uns auf Freiheit, nicht auf den
Preis. Unsere General Public Licenses sollen sicherstellen, dass Sie die Freiheit haben,
Kopien kostenloser Software zu verteilen (und diesen Service zu berechnen, wenn Sie

dies wiinschen), dass Sie den Quellcode erhalten oder
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kdnnen es bekommen, wenn Sie es wollen, dass Sie die Software &ndern oder Teile davon
in neuen kostenlosen Programmen verwenden konnen; und dass Sie wissen, dass Sie diese

Dinge tun kénnen.

Um lhre Rechte zu schiitzen, missen wir Einschrankungen vornehmen, die es niemandem
verbieten, lhnen diese Rechte zu verweigern oder Sie aufzufordern, die Rechte aufzugeben.
Diese Einschrankungen fihren zu bestimmten Verantwortlichkeiten fir Sie, wenn Sie

Kopien der Software verteilen oder wenn Sie sie modifizieren.

Wenn Sie beispielsweise Kopien eines solchen Programms kostenlos oder gegen Gebuhr
verteilen, missen Sie den Empféangern alle Rechte einrdumen, die Sie haben. Sie mussen
sicherstellen, dass auch sie den Quellcode erhalten oder erhalten kénnen. Und Sie miissen

ihnen diese Bedingungen zeigen, damit sie ihre Rechte kennen.

Wir schitzen Ihre Rechte mit zwei Schritten: (1) Copyright der Software und (2) Angebot
dieser Lizenz, die Ihnen die gesetzliche Erlaubnis gibt, die Software zu kopieren, zu verteilen

und/oder zu modifizieren.

AuBerdem méchten wir zum Schutz jedes Autors und zu unserem sicherstellen, dass

jeder versteht, dass es keine Garantie fiir diese kostenlose Software gibt. Wenn die

Software von jemand anderem modifiziert und weitergegeben wird, mdchten wir, dass die
Empféanger wissen, dass es sich bei dem, was sie haben, nicht um das Original handelt, damit
sich etwaige Probleme, die von anderen eingefiihrt werden, nicht auf den Ruf der urspriinglichen

Autoren auswirken.

SchlieBlich wird jedes freie Programm standig durch Softwarepatente bedroht. Wir

mochten die Gefahr vermeiden, dass Weiterverteiler eines kostenlosen Programms individuell
Patentlizenzen erhalten, wodurch das Programm tatsachlich proprietar wird. Um dies zu
verhindern, haben wir klargestellt, dass jedes Patent fir die freie Nutzung durch jedermann

lizenziert werden muss oder uUberhaupt nicht lizenziert werden muss.

Es folgen die genauen Bedingungen fiir das Kopieren, Verbreiten und Modifizieren.

Bedingungen fir das Kopieren, Verbreiten und Modifizieren 0. Diese Lizenz gilt fir alle

Programme oder andere Werke, die

enthélt einen Hinweis des Urheberrechtsinhabers, der besagt, dass es unter den
Bedingungen dieser General Public License verbreitet werden darf.
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Das ,Programm* unten bezieht sich auf ein solches Programm oder Werk, und
ein ,auf dem Programm basierendes Werk" bezeichnet entweder das Programm
oder ein abgeleitetes Werk im Sinne des Urheberrechtsgesetzes, dh ein Werk,
das das Programm oder einen Teil davon enthalt entweder wortlich oder mit
Anderungen und/oder in eine andere Sprache Ubersetzt.

(Im Folgenden ist die Ubersetzung uneingeschrankt im Begriff ,Anderung*
enthalten.) Jeder Lizenznehmer wird mit ,Sie* angesprochen.

Andere Aktivitaten als das Kopieren, Verteilen und Modifizieren werden von
dieser Lizenz nicht abgedeckt; Sie liegen auf3erhalb seines Geltungsbereichs.

Die Ausfuhrung des Programms ist nicht beschréankt, und die Ausgabe des
Programms ist nur abgedeckt, wenn ihr Inhalt ein auf dem Programm basierendes
Werk darstellt (unabhéngig davon, dass es durch Ausfiihrung des Programms
erstellt wurde). Ob das stimmt, h&ngt davon ab, was das Programm macht.

1. Sie dirfen wortgetreue Kopien des Quellcodes des Programms, wie Sie ihn
erhalten, auf jedem Medium kopieren und verteilen, vorausgesetzt, dass Sie auf
jeder Kopie deutlich sichtbar und angemessen einen entsprechenden
Urheberrechtsvermerk und Haftungsausschluss veréffentlichen; alle Hinweise,
die sich auf diese Lizenz und das Fehlen jeglicher Gewahrleistung beziehen,
intakt halten; und geben Sie allen anderen Empféangern des Programms eine
Kopie dieser Lizenz zusammen mit dem Programm.

Sie kénnen eine Gebihr fiir die physische Ubertragung einer Kopie
erheben, und Sie kdnnen nach Ihrer Wahl Garantieschutz gegen eine Gebuhr
anbieten.

2. Sie dirfen Ihre Kopie oder Kopien des Programms oder andere andern
Teil davon, wodurch ein auf dem Programm basierendes Werk entsteht, und
solche Modifikationen oder Werke gemaf} den Bedingungen von Abschnitt 1

oben zu kopieren und zu verteilen, vorausgesetzt, dass Sie auch alle diese
Bedingungen erflllen:

a) Sie mussen dafir sorgen, dass die geanderten Dateien deutliche
Hinweise darauf tragen, dass Sie die Dateien geandert haben, sowie das Datum
jeder Anderung. b) Sie miissen dafiir sorgen, dass alle von Ihnen verbreiteten

oder verdffentlichten Werke, die ganz oder teilweise das Programm oder einen
Teil davon enthalten oder davon abgeleitet sind, als Ganzes kostenlos an alle
Dritten unter den Bedingungen dieser Lizenz lizenziert werden . c) Wenn das
modifizierte Programm normalerweise interaktiv Befehle liest, wenn es ausgefuihrt

wird, missen Sie dies beim Start veranlassen
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fur eine solche interaktive Nutzung auf die Ublichste Weise ausgefihrt wird, eine
Ankuindigung zu drucken oder anzuzeigen, die einen entsprechenden
Urheberrechtshinweis und einen Hinweis enthalt, dass keine Garantie besteht (oder

andernfalls sagt, dass Sie eine Garantie geben) und dass Benutzer weiterverteilen
durfen

das Programm unter diesen Bedingungen zu nutzen und dem Benutzer mitzuteilen, wie
er eine Kopie dieser Lizenz anzeigen kann. (Ausnahme: Wenn das Programm selbst
interaktiv ist, aber normalerweise keine solche Ankiindigung druckt, muss Ihre auf dem

Programm basierende Arbeit keine Ankundigung drucken.)

Diese Anforderungen gelten fir das geanderte Werk als Ganzes.

Wenn identifizierbare Teile dieses Werks nicht aus dem Programm stammen und
vernunftigerweise als eigensténdige und eigenstandige Werke betrachtet werden
kénnen, gelten diese Lizenz und ihre Bedingungen nicht fur diese Teile, wenn Sie sie
als eigenstandige Werke verteilen. Wenn Sie jedoch dieselben Abschnitte als Teil eines
Ganzen verteilen, das ein auf dem Programm basierendes Werk ist, muss die Verteilung
des Ganzen gemaR den Bedingungen dieser Lizenz erfolgen, deren Berechtigungen fur
andere Lizenznehmer sich auf das Ganze und somit auf jeden erstrecken und jeder Teil,

unabhangig davon, wer es geschrieben hat.

Dabher ist es nicht die Absicht dieses Abschnitts, Rechte zu beanspruchen oder lhre Rechte
an Werken anzufechten, die vollstandig von lhnen geschrieben wurden; vielmehr besteht
die Absicht darin, das Recht auszuiiben, die Verbreitung abgeleiteter oder kollektiver

Werke auf der Grundlage des Programms zu kontrollieren.

Dariiber hinaus bringt die bloBe Aggregation eines anderen Werks, das nicht auf dem
Programm basiert, mit dem Programm (oder mit einem Werk, das auf dem Programm
basiert) auf einem Datentrager eines Speicher- oder Verteilungsmediums das andere

Werk nicht in den Geltungsbereich dieser Lizenz.

3. Sie durfen das Programm (oder ein darauf basierendes Werk gemaf Abschnitt 2) im
Objektcode oder in ausfuhrbarer Form unter den Bedingungen der vorstehenden Abschnitte
1 und 2 kopieren und verteilen, vorausgesetzt, Sie tun auch Folgendes: a) Begleiten Sie es
mit dem vollstandigen entsprechenden maschinenlesbaren Quellcode, der geméaR den

Bedingungen der vorstehenden Abschnitte 1 und 2 auf einem ublicherweise fir den
Softwareaustausch verwendeten Medium verteilt werden muss; oder,
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b) Begleiten Sie es mit einem schriftlichen Angebot, das mindestens drei Jahre
glltig ist, Dritten gegen eine Geblihr, die nicht mehr als lhre Kosten fir die
physische Verteilung des Quellcodes Ubersteigt, eine vollstandige maschinenlesbare
Kopie des entsprechenden Quellcodes zu iberlassen gemaf den Bedingungen

der vorstehenden Abschnitte 1 und 2 auf einem Medium verbreitet werden, das

Uiblicherweise fir den Softwareaustausch verwendet wird; oder c¢) Fligen Sie ihm

die Informationen bei, die Sie beziiglich des Angebots erhalten haben, den
entsprechenden Quellcode zu verteilen. (Diese Alternative ist nur fur den
nichtkommerziellen Vertrieb zuléssig und nur dann, wenn Sie das Programm im
Objektcode oder in ausfuhrbarer Form mit einem solchen Angebot geméan

Unterabschnitt b oben erhalten haben.)

)

Der Quellcode fur ein Werk bezeichnet die bevorzugte Form des Werks,

um Anderungen daran vorzunehmen. Firr ein ausfiihrbares Werk bedeutet
vollstandiger Quellcode den gesamten Quellcode fiir alle darin enthaltenen
Module, plus alle zugehorigen Schnittstellendefinitionsdateien, plus die Skripte,
die zur Steuerung der Kompilierung und Installation der ausfiihrbaren Datei
verwendet werden. Als besondere Ausnahme muss der verteilte Quellcode jedoch
nichts enthalten, was normalerweise (entweder in Quell- oder Binarform) mit den
Hauptkomponenten (Compiler, Kernel usw.) des Betriebssystems, auf dem die
ausfuhrbare Datei ausgefiihrt wird, verteilt wird. es sei denn, diese Komponente
selbst begleitet die ausfuhrbare Datei.

Wenn die Verbreitung von ausfihrbarem Code oder Objektcode erfolgt,

indem der Zugang zum Kopieren von einer bestimmten Stelle angeboten wird,
dann gilt das Anbieten eines gleichwertigen Zugangs zum Kopieren des Quellcodes
von derselben Stelle als Verbreitung des Quellcodes, auch wenn Dritte nicht
gezwungen sind, den zu kopieren Quelle zusammen mit dem Objektcode.

4. Sie dirfen die nicht kopieren, modifizieren, unterlizenzieren oder verteilen
Programm, sofern nicht ausdrucklich unter dieser Lizenz vorgesehen. Jeder
anderweitige Versuch, das Programm zu kopieren, zu modifizieren,
unterzulizenzieren oder zu verteilen, ist ungultig und beendet automatisch Ihre
Rechte unter dieser Lizenz. Die Lizenzen von Parteien, die Kopien oder Rechte
von lhnen unter dieser Lizenz erhalten haben, werden jedoch nicht gekiindigt,
solange diese Parteien die Anforderungen vollstéandig einhalten.

5. Sie sind nicht verpflichtet, diese Lizenz zu akzeptieren, da Sie dies getan haben
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nicht unterschrieben. Nichts anderes gewahrt lhnen jedoch die Erlaubnis, das
Programm oder seine abgeleiteten Werke zu andern oder zu verteilen. Diese
Handlungen sind gesetzlich verboten, wenn Sie diese Lizenz nicht akzeptieren.

Indem Sie das Programm (oder ein auf dem Programm basierendes Werk)
andern oder verteilen, erklaren Sie sich daher mit dieser Lizenz und allen
ihren Bedingungen fur das Kopieren, Verteilen oder Modifizieren des

Programms oder darauf basierender Werke einverstanden.

6. Jedes Mal, wenn Sie das Programm (oder eine werkbasierte
des Programms), erhalt der Empfanger automatisch vom ursprunglichen
Lizenzgeber eine Lizenz zum Kopieren, Verteilen oder Modifizieren des
Programms gemaf diesen Geschéftsbedingungen. Sie durfen die Auslibung
der hierin gewéhrten Rechte durch die Empfanger nicht weiter einschrénken.
Sie sind nicht dafir verantwortlich, die Einhaltung dieser Lizenz durch Dritte
durchzusetzen.

7. Wenn lhnen infolge eines Gerichtsurteils oder einer angeblichen Patentverletzung
oder aus einem anderen Grund (nicht beschrankt auf Patentfragen) Bedingungen
auferlegt werden (sei es durch Gerichtsbeschluss, Vereinbarung oder
anderweitig), die diesen Bedingungen widersprechen Lizenz, entbinden sie Sie
nicht von den Bedingungen dieser Lizenz. Wenn Sie nicht verteilen kénnen, um
gleichzeitig lhre Verpflichtungen aus dieser Lizenz und anderen relevanten
Verpflichtungen zu erfillen, dirfen Sie das Programm folglich Giberhaupt nicht
verteilen. Wenn zum Beispiel eine Patentlizenz die gebihrenfreie Weiterverteilung
des Programms durch all diejenigen, die direkt oder indirekt Kopien von lhnen
erhalten, nicht erlauben wirde, dann ware die einzige Moglichkeit, sowohl dieser
als auch dieser Lizenz zu genugen, vollstandig auf die Verteilung des Programms
zu verzichten Programm.

Wenn ein Teil dieses Abschnitts unter bestimmten Umsténden fiir ungiltig
oder nicht durchsetzbar erklart wird, soll der Rest des Abschnitts gelten und
der Abschnitt als Ganzes soll unter anderen Umstanden gelten.

Es ist nicht der Zweck dieses Abschnitts, Sie dazu zu verleiten, Patente
oder andere Eigentumsanspriiche zu verletzen oder die Gultigkeit solcher
Anspriuche anzufechten; Dieser Abschnitt hat den alleinigen Zweck, die
Integritat des Verteilungssystems fur freie Software zu schitzen, das durch
offentliche Lizenzpraktiken implementiert wird.

Viele Menschen haben im Vertrauen groRziigige Beitrédge zu der breiten
Palette von Software geleistet, die Uber dieses System vertrieben wird
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bei konsequenter Anwendung dieses Systems; Es ist Sache des Autors/Spenders,
zu entscheiden, ob er oder sie bereit ist, Software (iber ein anderes System zu
verteilen, und ein Lizenznehmer kann diese Wabhl nicht aufzwingen.

Dieser Abschnitt soll grindlich klarstellen, was als Folge des Rests dieser
Lizenz angesehen wird.

8. Wenn der Vertrieb und/oder die Nutzung des Programms eingeschréankt ist in

bestimmten L&ndern entweder durch Patente oder durch urheberrechtlich geschitzte
Schnittstellen, kann der urspriingliche Urheberrechtsinhaber, der das Programm
unter diese Lizenz stellt, eine ausdriickliche geografische Vertriebsbeschrankung
hinzufuigen, die diese Lander ausschlief3t, so dass der Vertrieb nur in oder zwischen
Landern erlaubt ist, die nicht davon ausgeschlossen sind. In einem solchen Fall
enthélt diese Lizenz die Einschrankung, als ob sie in den Hauptteil dieser Lizenz
geschrieben wére.

9. Die Free Software Foundation kann von Zeit zu Zeit Giberarbeitete und/oder neue

10.

Versionen der General Public License verdéffentlichen. Solche neuen Versionen

ahneln im Geiste der aktuellen Version, kénnen sich jedoch im Detail unterscheiden,
um neue Probleme oder Bedenken zu berticksichtigen.

Jede Version erhélt eine eindeutige Versionsnummer. Wenn das Programm
eine Versionsnummer dieser Lizenz angibt, die fir es und ,jede spatere
Version® gilt, haben Sie die Mdglichkeit, den Geschaftsbedingungen entweder
dieser Version oder einer spéateren, von der Free Software Foundation
veroffentlichten Version zu folgen. Wenn das Programm keine Versionsnummer
dieser Lizenz angibt, kénnen Sie jede jemals von der Free Software Foundation
verdffentlichte Version wéahlen.

Wenn Sie Teile des Programms in andere kostenlose Programme integrieren
mdchten, deren Vertriebsbedingungen andere sind, wenden Sie sich schriftlich an
den Autor, um um Erlaubnis zu bitten.

Fur Software, die von der Free Software Foundation urheberrechtlich
geschitzt ist, schreiben Sie an die Free Software Foundation; manchmal
machen wir Ausnahmen. Unsere Entscheidung wird von den beiden Zielen
geleitet, den freien Status aller Derivate unserer freien Software zu bewahren
und die gemeinsame Nutzung und Wiederverwendung von Software im
Allgemeinen zu férdern.
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KEINE GARANTIE

11 WEIL DAS PROGRAMM KOSTENLOS LIZENZIERT WIRD,

ES GIBT KEINE GEWAHRLEISTUNG FUR DAS PROGRAMM, SOWEIT NACH
GELTENDEM RECHT ZULASSIG. SOFERN NICHT ANDERS SCHRIFTLICH

ANGEGEBEN, STELLEN DIE URHEBERRECHTSINHABER UND/ODER ANDEREN

PARTEIEN DAS PROGRAMM OHNE MANGELGEWAHR OHNE JEGLICHE

AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNG ZUR VERFUGUNG,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE STILLSCHWEIGENDEN
GEWAHRLEISTUNGEN DER MARKTFAHIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK .
DAS GESAMTE RISIKO HINSICHTLICH DER QUALITAT UND LEISTUNG DES

PROGRAMMS LIEGT BEI IHNEN. SOLLTE SICH DAS PROGRAMM DEFEKT

ERWEISEN, UBERNEHMEN SIE DIE KOSTEN FUR ALLE ERFORDERLICHEN

WARTUNG, REPARATUR ODER KORREKTUR.

12 IN KEINEM FALL, SOFERN NICHT DURCH ANWENDBARES RECHT VORGESEHEN ODER
SCHRIFTLICH VEREINBART, DASS JEDER INHABER DES URHEBERRECHTS
ODER JEDE ANDERE PARTEI, DIE DAS PROGRAMM WIE OBEN ZULASSIG
MODIFIZIEREN UND/ODER WEITERVERTEILEN KANN, IHNEN GEGENUBER FUR
SCHADEN HAFTBAR IST, EINSCHLIESSLICH ALLER ALLGEMEINEN, BESONDEREN,
ZUFALLIGEN ODER FOLGESCHADEN, DIE AUS DER NUTZUNG ODER UNFAHIGKEIT
ENTSTEHEN ZUR VERWENDUNG DES PROGRAMMS (EINSCHLIESSLICH ABER
NICHT BESCHRANKT AUF DATENVERLUST ODER FALSCHE WIEDERGABE VON
DATEN ODER VERLUSTE DURCH SIE ODER DRITTE ODER EINE NICHTFUNKTION
DES PROGRAMMS MIT ANDEREN PROGRAMMEN), SELBST WENN DER SOLCHE

INHABER ODER DIE ANDERE PARTEI HINGEWIESEN WURDE UBER DIE MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN.

ENDE DER GESCHAFTSBEDINGUNGEN

133



Machine Translated by Google

[Englisch] CE-Erklarung

EU-Konformitatserklarung IN SEARCH OF INCREDIBLE

Wir, die Unterzeichneten,

Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresse: 4F, Nr. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
ASUS Computer GmbH
HARKORTSTR. 21-23, 40880 RATINGEN
DEUTSCHLAND

Autorisierter Vertreter in Europa:
Adresse, Ort:

Land:
Deklarieren Sie das folgende Gerit:

Produktname: AX6600 Triband-WLAN-Router
Modellname: XT8

Zusatzliche Informationen: ANHANG |
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Richtlinie iber —2014/53/EU Artikel

3.1(a)
IN 50385:2017 , IN 50663:2017 , IN 50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 , IN 62311:2008 , IN 62368-1:2014 s
IN 62479:2010

Atikel 3.1(b)

EN 301 489-1V2.1.1 , EN301489-17V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016
Artikel 3.2
EN 300328 V2.1.1 ,EN301893V2.1.1

Klasse Funkgeréte
Klasse 2

Okodesign-Richtlinie — 2009/125/EG
1275/2008/EG , 278/2009/EG , EU 801/2013

RoHS-Richtlinie — 2011/65/EU
2015/863/EU , IN 50581:2012

Unterschrift:

= 2~

Sy Shian, CEO
ot der Ausstellung: Taipei, Taiwan
12.09.2019

Datum der Ausstellung:

1von1
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[Danisch] CE-Erklarung

—
EU-Konformitatserklarung IN SEARCH OF INCREDIBLE
Wir, die Unterzeichneten,
Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse: 4F, Nr. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Autorisierter Vertreter in Europa: ASUS Computer GmbH
Anschrift, per: HARKORTSTR. 21-23, 40880 RATINGEN
Land: DEUTSCHLAND
erklart, dass das folgende Gerdt:
Produktname: AX6600 Triband-WLAN-Router
Modellname: XT8
Erganzende Informationen: ANHANG |
Das oben genannte Produkt entspricht den einschlagigen EU-Harmonisierungsvorschriften:
iiber — 2014/53/EU
Artikel 3.1a
IN 50385:2017 , IN 50663:2017 , IN 50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 , IN 62311:2008 , IN 62368-1:2014 s
IN 62479:2010
Artikel 3.1b
EN 301 489-1V2.1.1 , EN 301489-17 V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016
Artikel 3.2
EN 300328 V2.1.1 ,EN301893V2.1.1

Klasse Funkgeréte
Klasse 2

L ignrichtlinie — 2009/125/EG.
1275/2008/EG , 278/2009/EG , EU 801/2013

RoHS-Richtlinie — 2011/65/EU
2015/863/EU , IN 50581:2012

Unterschrift:

=~

Sy Shian, Geschéftsfiihrer/CEO

Ort der Ausstellung: Taipei, Taiwan
Datum der Ausstellung 12.09.2019
lvonl
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[Niederlandisch] CE-Erklarung

=
EU-Konformitatserklarun
9 IN SEARCH OF INCREDIBLE
Wir, die Unterzeichneten,
Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse: 4F, Nr. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
Autorisierter Vertreter in Europa: COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 Ratingen
Adresse, Ort:
Land: DEUTSCHLAND
Erkléren Sie, dass das folgende Gerat:
Produktname: AAX6600 Triband-WLAN-Router
Modellname: XT8
Zusétzliche Informationen: ANHANG |
Der Gegenstand der obigen Erklarung entspricht den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Europaischen Union: Funkanlagenrichtlinie — 2014/53/EU Artikel 3.1a EN 50385:2017 EN 62479:2010 Artikel 3.1b
EN 301 489-1 V2.1.1 Artikel 3.2 EN 300 3: 11
, IN 50663:2017 , IN 50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 , IN 62311:2008 , IN 62368-1:2014 ,
, EN 301489-17 v3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016

, EN301893V2.1.1

Klasse Funkgerate
Klasse 2

fo] — 2009/125/EG
1275/2008/EG | 278/2009/EG , EU 801/2013

ichilinie
2015/863/EU , IN 50581:2012

Unterschrift:

":ﬂ: b? e

Sy Shian, Direktor/CEO

Ort der Ausstellung: Taipei, Taiwan
Datum der Ausstellung 12.09.2019
1von1
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[Franzésisch] CE-Erklarung

EU-Konformitatserklarung
IN SEARCH OF INCREDIBLE

Wir, die Unterzeichneten,

ASUSTeK COMPUTER INC.

4F, Nr. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAWAN ASUS
COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 Ratingen

Hersteller:

Adresse:

Autorisierter Vertreter in Europa:
Adresse, wiirde:

Zahlt: DEUTSCHLAND
Lassen Sie uns das folgende Gerét deklarieren:
AX6600 Triband-WLAN-Router
XT8

Produktname:
Modellname:

Weitere Informationen: ANHANG |
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den geltenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Funkanlagenrichtlinie.=2014/53/EU-Artikel-3.1a-EN.50385:2017 EN 62479:2010 Artikel 3.1b EN 301 489 -1 V2.1.1 Artikel 3.2 EN 300 328

V211
, IN 50663:2017 , IN 50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 , IN 62311:2008 , IN 62368-1:2014 .

, EN 301 489-17 V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016
 EN301893V2.1.1

Klasse Funkgerate
Klasse 2

Al inie — 2000/125/EG.
1275/2008/EG | 278/2009/EG ~ , EU 801/2013

Richtlinie ROHS — 2011/65/EU
2015/863/EU  , IN 50581:2012

Unterschrift:

Ea 1.

Sy Shian, Geschéftsfiihrer/CEO

Ort der Ausstellung: Taipei, Taiwan

Datum der Ausstellung: 12.09.2019

lvon1l
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[Finnisch] CE-Erkléarung

B
EU-Konformitatserklarung
IN SEARCH OF INCREDIBLE
Wir, die Unterzeichneten,
Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
Autorisierter Vertreter in Europa: COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Adresse, Stadt: DEUTSCHLAND
Nicht:

wir kiindigen folgendes Gerat an

Produktname: AX6600 Triband-WLAN-Router
Modellname: XT8

Weitere Informationen: ANHANG |

Der der oben Notifi steht im Einklang mit den einschlz Harmonisierungsr

Richtlinie iiber Funkanlagen — 2014/53/EU

Artikel 3.1a
IN 50385:2017 , IN 50663:2017 , IN 50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 , IN 62311:2008
IN 62479:2010

Artikel 3.1b
EN301489-1V2.1.13.2 | EN 301 489-17 V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016

Atikel EN 300 328 V2.1.1
| EN301893V21.1

Funkgerateklasse Klasse 2

Mit Of i ie — 2009/125/EG
1275/2008/EG ~ , 278/2009/EG | EU 801/2013

RoHS-Richtlinie - 2011/65/EU
2015/863/EU , IN 50581:2012

Unterschrift:

, IN 62368-1:2014

iften der Union:

’”“\ -:1}3/“\_

Sy Shian, Geschaftsfiihrer/CEO

Ausstellungsort: Taipei, Taiwan
Datum der Ausstellung: 12.09.2019
1voni
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[Deutsch] CE-Erklarung

EU Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir,
Hersteller:
Anschrift:
Bevollméachtigter:

Anschrift des Bevollmachtigten:
Land:

dass nachstehend bezeichnete Produkte:

Produktbezeichnung:
Modellbezeichnung:

Zusatzangaben: ANNEX |

ASUSTeK COMPUTER INC.

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
DEUTSCHLAND

AX6600 Triband-WLAN-Router
XT8

mit den nachstehend angegebenen, fiir das Produkt

1 Richtlinier 1 Ubereir

Funkanlagen

Artikel 3.1a

IN 50385:2017

IN 62479:2010
Artikel 3.1b

EN 301 489-1V2.1.1
Artikel 3.2

EN 300328 v2.1.1

ie — 2014/53/EU

, IN50663:2017 |, IN 50665:2017

, EN301489-17V3.1.1
,EN301893V2.1.1

Funkanlagen Klasse
Klasse 2

" . . o
1275/2008/EG |, 278/2009/EG | EU 801/2013

RoHS Richtlinie — 2011/65/EU
2015/863/EU |, IN 50581:2012

Unterschrift:

Ort:

Datum:

, EN55024:2010/A1:2015

, EN 60950-1:2006/A2:2013 | IN 62311:2008 | IN 62368-1:2014

, EN 55032:2015/AC:2016

ity
_'d::- 4/_'\‘_‘

S.y. Shian, Geschéftsfiihrer/CEO

Taipei, Taiwan
12.09.2019
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[Griechisch] CE-Erkléarung

Konformitatserklarung EE (o iBtE

Wir, die unterzeichnenden Mitglieder,

Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresse: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Autorisierter Vertreter in Europa: ASUS COMPUTER GmbH

Adresse, Ort: Land: HARKORTSTR. 21-23, 40880 RATINGEN

Wir deklarieren DEUTSCHLAND

folgendes Gerat:
Produktname: AX6600 Triband-WLAN-Router
Modellname: XT8

Zusétzliche Informationen: ANHANG |

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung entspricht den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften
der Union: Richtlinie tiber persénliche Ausriistung — 2014/53/EU Artikel 3.1a EN 50385:2017 EN 62479:2010 Artikel
31h

LIN'50663:2017  IN 50665:2017 | EN 60950-1:2006/ A2:2013, N 62311:2008 | IN 62368-1:2014

EN 301489-1V2.1.1 , EN 301489-17 V3.1.1 | EN 55024:2010/ A1:2015, EN 55032:2015/ AC:2016
Artikel 3.2
EN 300 328 V2.1.1, EN 301 893 V2.1.1

Funkgeratekategorie Klasse 2

Okodesign-Richtlinie.=2009/125/EG
1275/2008/EG , 278/2009/EG, EU 801/2013

RoMS-Richtlinie
2015/863/EU, [N 50581:2012

Unterschrift:

Sy Shian, Geschaéftsflihrer/CEOQ

Ort der Ausstellung: Taipei, Taiwan
Datum der Ausstellung: 12.09.2019
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[Italienisch] CE-Erklarung

a—
Konformitétserklarung
IN SEARCH OF INCREDIBLE
Die Unterzeichnenden,
Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
Autorisierter Vertreter fur Europa: COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Adresse, Stadt: DEUTSCHLAND
Land:
erklaren, dass die folgenden Gerate:
Produktname: AX6600 Triband-WLAN-Router
Modellname: XT8
Zusétzliche Informationen: ANHANG |
Der Gegenstand der obigen Erklarung entspricht den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union
europaisch
Apparecchi-Funkrichtlinie — 2014/53/EU
Artikel 3.1a
IN 50385:2017 , IN 50663:2017 , IN 50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 , IN 62311:2008 , IN 62368-1:2014 |
IN 62479:2010
Artikel 3.1b
EN 301 489-1V2.1.1 , EN 301 489-17 V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016
Artikel 3.2

EN 300328 V2.1.1 , EN301893V2.1.1

Klasse von Funkgeraten
Klasse 2

o] inie — 2009/125/EG
1275/2008/EG | 278/2009/EG | EU 801/2013

RoHS-Richtlinie — 2011/65/EU
2015/863/EU | IN 50581:2012

Geschaft:
Nﬁk\
Sy Shian, Vorstandsvorsitzender/CEO
Ort: Taipei, Taiwan
Veroffentlichungsdatum 12.09.2019
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[Portugiesisch] CE-Erklarung

EU-Konformitatserklarung ﬂmcunrmcncmm

Wir, die Unterzeichneten,
ASUSTeK COMPUTER INC.

Hersteller:

Adresse: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
Autorisierter Vertreter in Europa: COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Adresse, Ort: DEUTSCHLAND

Land

Deklarieren Sie das folgende Gerat:
AAX6600 Triband-WLAN-Router

XT8

Produktname:
Modellname:

Zusétzliche Informationen: ANHANG |

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

iiber Ey — 2014/53/EU
Artigo 3.1a
EN 50385:2017 | IN 50663:2017 , IN 50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 , IN 62311:2008 , IN 62368-1:2014 s
EN 62479:2010
Artigo 3.1b EN 301
489-1V2.1.1 Artigo 3.2 | EN 301 489-17 V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016

EN 300328 V2.1.1
, EN301893V2.1.1

Klasse Funkgerate
Klasse 2

Richtlinie-Okologische-Konzeption---2009/125/EG.
1275/2008/EG | 278/2009/EG  , EU 801/2013

RoHS-Richt - 2011/65/EU
2015/863/EU  , IN 50581:2012

Unterschrift:

= £~

Sy Shian, Geschéftsfiihrer/CEO

Taipei, Taiwan

12.09.2019

Ort der Ausstellung:

Datum der Ausstellung:
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[Spanisch] CE-Erklarung

LA
EU-Erklérung vom
IN SEARCH OF INCREDIBLE
Wir, die Unterzeichneten,
Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
Autorisierter Vertreter in Europa: COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Adresse Stadt: DEUTSCHLAND
Land:

Wir deklarieren folgendes Produkt:

Geréatename: AAX6600 Triband-WLAN-Router
Modellname: XT8

Zusétzliche Informationen: ANHANG |

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung steht im Einklang mit den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der

Union
iiber ) — 2014/53/EU

Artikel 3.1a EN
50385:2017 , IN 50663:2017 , IN 50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 , IN 62311:2008 , IN 62368-1:2014 )
IN 62479:2010

Artikel 3.1b
EN 301 489-1V2.1.1 , EN 301 489-17Vv3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016

Artikel 3.2 EN 300 328
V2.1.1 , EN301893V2.1.1

Klasse Funkgerate
Klasse 2

fo] —2009/125/EG
1275/2008/EG |, 278/2009/EG , EU 801/2013

RoHS-Richtlinie - 2011/65/EU
2015/863/EU |, IN 50581:2012

Geschaft:

= A\

Sy Shian, Geschaftsfiihrer/CEO
Ort der Ausstellung: Taipei, Taiwan
Datum der Ausstellung: 12.09.2019
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[Schwedisch] CE-Erklarung

Konformitatserklarung

IN SEARCH OF INCREDIBLE
Unterzeichner,
Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
Autorisierter Vertreter in Europa: COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Adresse, Stadt:

DEUTSCHLAND
Land:

erklart, dass das folgende Gerat:
Produktname:

AX6600 Triband-WLAN-Router
Produktname:

XT8

Zusétzliche Informationen: ANHANG |

Der oben beschriebene Zweck der Erklarung entspricht der einschlagigen Harmonisierung der EU-Gesetzgebung:
ie — 2014/53/EU Artikel
3.1a EN 50385:2017 EN 62479:2010 Artikel

3.1b EN 301 489-1 VINISD@68K20B72 EN, IN 50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 , IN 62311:2008
300328 vV2.1.1

, IN 62368-1:2014

, EN301489-17 V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016
L EN301893V2.1.1
Klasse Funkgerate
Klasse 2
ol ign-Richtlinie — 2009/125/EG
1275/2008/EG | 278/2009/EG ~ , EU 801/2013

RoHS-Richtlinie — 2011/65/EU
2015/863/EU  , IN 50581:2012

Unterschrift:

=3

Sy Shian, Geschaftsfuhrer/CEO
Ort der Ausstellung:

Taipei, Taiwan

Ausgabetag: 12.09.2019
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[Bulgarisch] CE-Erkléarung

s

EU-Konformitatserklarung N SEARCH OF INCREDIBLE

Wir, die Unterzeichneten,

Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresse: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Autorisierter Vertreter in Europa: ASUS COMPUTER GmbH

Adresse, HARKORTSTR. 21-23, 40880 RATINGEN

Stadt: Land: DEUTSCHLAND

erklaren, dass das folgende Gerat:
Produktname: AX6600 Triband-WLAN-Router
Modellname: XT8
Zusétzliche Informationen: ANHANG |
Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung entspricht den einschlagigen Rechtsvorschriften der Union fiir
Harmonisierung:

Richtlinie {iber Fi — 2014/53/EU Artikel

3.1(a)
IN50385:2017 | IN50663:2017  IN50665:2017 | EN 60950-1:2006/A2:2013,  IN 62311:2008 |, IN 62368-1:2014
IN 62479:2010

Artikel 3.1(b)

EN 301489-1V2.1.1, EN 301489-17 V3.1.1 , EN 55024:2010/A1:2015,  EN 55032:2015/AC:2016
Artikel 3.2 EN 300 328

V2.1.1 ,EN301893V2.1.1

Klasse Funkgerate
Klasse 2

fol ign-Richtlinie — 2009/125/EG.

1275/2008/EG , 278/2009/ EG , EU 801/2013

2015/863/EU, [N 50581:2012

Unterschrift

.

Sy Shian, Vorstandsvorsitzender/CEO

Erscheinungsort: Taipei, Taiwan
Datum der Ausstellung: 12.09.2019
1von1
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[Kroatisch] CE-Erklarung

EU-Konformitatserklarun /
g IN SEARCH OF INCREDIBLE
Wir, die Unterzeichneten,

Produziert von; ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresse: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS

Autorisierter Vertreter in Europa: COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Adresse, Stadt: DEUTSCHLAND

Land:

Wir erkléren, dass das folgende Gerat:
Produktname: AX6600 Triband-WLAN-Router
Modellname: XT8

Zusétzliche Daten: ANHANG |

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung entspricht den einschlagigen harmonisierten Gesetzen der Union:

iiher = 2014/53/EU Artikel
3.1(a)
EN50385:2017 EN | IN 50663:2017  , IN50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 L IN62311:2008 |, IN 62368-1:2014 .
62479:2010 Artikel
3.1(b)
EN'301489-1V2.1.1 , EN301489-17V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 | EN 55032:2015/AC:2016
Artikel 3.2 EN 300 328
v2.1.1 L EN301893V2.11

Klasse Funkgerate
Klasse 2

Okodesign-Richtlinie~2009/125/EG.
1275/2008/EG , 278/2009/EG , EU 801/2013

RoHS-Richtlinie — 2011/65/EU

2015/863/EU , IN 50581:2012
Unterschrift
-
= e e
L5
Sy Shian, Vorstandsvorsitzender/CEO
Ort der Unterschrift Taipei, Taiwan
Datum der Ausstellung 12.09.2019
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[Tschechisch] CE-Erklarung

B
EU-Konformitatserklarung
IN SEARCH OF INCREDIBLE
Unten signiert,
Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.
Hersteller: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
Autorisierter Vertreter in Europa: COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Adresse, Stadt: DEUTSCHLAND
Unter:
erklart, dass das folgende Gerat:
Name eines Produkts: AX6600 Triband-WLAN-Router
Modellname: XT8
Zusatzliche Informationen: ANHANG |
Der oben genannte Gegenstand dieser Erklarung entspricht den iften der Union
Richtlinie tiber — 2014/53/EU
Abschnitt
3.1a EN 50385:2017, IN 50663:2017 , IN 50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 , IN 62311:2008 , IN 62368-1:2014 s

EN 62479:2010
Abschnitt 3.1b EN
301 489-1V2.1.1 Abschnitt, EN 301 489-17 V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015

3.2EN 300328 V2.1.1

, EN 55032:2015/AC:2016
, EN301893Vv2.1.1

Eine Klasse von Funkgeraten
Zeiraum 2

ol i - 2009/125/EG.
1275/2008/EG , 278/2009/EG , EU 801/2013

RoHS-Richtlinien — 2011/65/EU
2015/863/EU , IN 50581:2012

Unterschrift:

Sy Shian, Chefredakteur/CEQ
Ort der Ausstellung: Taipei, Taiwan
12.09.2019

Verdffentlichungsdatum:

1von1l
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[Ungarisch] CE-Erklarung

=
EU-Konformitatserklarun
9 IN SEARCH OF INCREDIBLE
Wir, die Unterzeichneten
Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.
Titel: 4F, Nr. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
Offizielle Vertretung in Europa: COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 Ratingen
Adresse (Stadt):
Land: DEUTSCHLAND
erklaren, dass die folgenden Geréte:
Produktname: AX6600 Triband-WLAN-Router
Modellname: XT8
Zusétzliche Informationen: ANHANG |
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschlagigen harmonisierten Rechtsvorschriften der Union:
Richtlinie iiber Funkanlagen — 2014/53/EU Artikel
3.1(a)
EN 50385:2017 EN |, IN 50663:2017 , IN 50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 , IN 62311:2008 , IN 62368-1:2014 ,
62479:2010 Artikel
3.1(b;
EN 301 489-1V2.1.1 , EN 301 489-17 V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016
Artikel 3.2 EN 300 328
V211 , EN301893V2.1.1

Klasse Funkgerate
Klasse 2

o] i ichtlinie — 2009/125/EG
1275/2008/EG , 278/2009/EG , EU 801/2013

RoHS-Richtlinie — 2011/65/EU
2015/863/EU , IN 50581:2012

Unterschrift:
= >
\:T
Sy Shian, Geschftsfiihrer/CEO
Ort der Ausstellung: Taipei, Taiwan
Veroffentlichungsdatum: 12.09.2019
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[Lettisch] CE-Erklarung

EU-Konformitatserklarung

Frau, die Unterzeichnete,
Hersteller:
Adresse:
Autorisierter Finger in Europa:

Adresse, Stadt:
Land:

Bitte beachten Sie, dass dieses Gerat:

Name der Entwicklung:
Modename:

Zusétzliche Informationen: ANHANG |

IN SEARCH OF INCREDIBLE

ASUSTeK COMPUTER INC.
4F, Nr. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 Ratingen

DEUTSCHLAND

AX6600 Triband-WLAN-Router
XT8

Der vorgenannte Gegenstand der Erklarung entspricht den eir

Richtlinie (iber Funkanlagen — 2014/53/EU Artikel
3.1(a)
EN 50385:2017 EN | IN 50663:2017 , IN 50665:2017
62479:2010 Artikel

3.1(b)
EN 301489-1Vv2.1.1 , EN 301489-17V3.1.1

Artikel 3.2 EN 300 328
V2.11 , EN301893V2.1.1

Klasse Funkgerate
Klasse 2

o] inie — 2009/125/EG
1275/2008/EG , 278/2009/EG

, EU 801/2013

RoHS-Richtlinie — 2011/65/EU
2015/863/EU , IN 50581:2012

Unterschrift:

Ort der Ausstellung:

Datum der Ausstellung:

, EN55024:2010/A1:2015

Harmonisier chriften der EU:

, IN 62311:2008 , IN 62368-1:2014 )

, EN 60950-1:2006/A2:2013

, EN 55032:2015/AC:2016

Ea 1.

Sy Shian, Geschaéftsfiihrer/CEO

Taipei, Taiwan

12.09.2019
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[Litauisch] CE-Erkléarung

EU-Konformitatserkléarung {4 SEARCH OF INCREDIBLE

Wir, die Unterzeichneten:
Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
autorisierter Vertreter in Europa: COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Adresse, Stadt: Land: DEUTSCHLAND

Hiermit erklaren wir, dass dieses Gerat:
AX6600 Triband-WLAN-Router
XT8

Produktname:
Modellname:

Zusatzliche Informationen: ANHANG |

Der oben genannte Gegenstand der Erklarung entspricht den harmonisierten chriften der Union:

iiber Fu — 2014/53/EU Artikel

3.1(a)
EN50385:2017 | IN50663:2017 |, IN50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 L IN62311:2008 | IN 62368-1:2014 |

EN 62479:2010

Artikel 3.1(b)
EN 301489-1Vv2.1.1 , EN 301 489-17 V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016

Artikel 3.2
EN 300 328 V2.1.1 , EN301893Vv2.1.1

Klasse Funkgerate
Klasse 2

o) ign-Richtlinie — 2009/125/EG.
1275/2008/EG | 278/2009/EG  , EU 801/2013

RoHS-Richtlinie — 2011/65/EU
2015/863/EU  , IN 50581:2012

Unterschrift:

;«T e

Sy Shian, Vorstandsvorsitzender/CEO
Ort der Ausstellung Taipei, Taiwan
Versffentlichungsdatum 12.09.2019
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[Polnisch] CE-Erklarung

Ea—
EU-Konformitéatserklarun
g IN SEARCH OF INCREDIBLE
Wir, die Unterzeichneten,
Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
Autorisierter Vertreter in Europa: COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Adresse, Stadt: DEUTSCHLAND
Ende:
Wir erkléren, dass dieses Gerat:
Produktname: AX6600 Triband-WLAN-Router
Modellname: XT8
Zusatzliche Informationen: ANHANG |
der der oben Erklarung ist, den Anforderungen der einschlagigen Bestimmungen der
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union entspricht:
ber. 2014/53/EU-Artikel
3.1a EN 50385:2017 EN 62479:2010 Artikel 3.1b EN
301 489-1 V2.1.1 ArtikeIS0@G3NP600 328 VINISD665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 , IN 62311:2008 , IN 62368-1:2014 )
, EN 301 489-17 V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016
, EN301893V2.1.1
Klasse von Funkgeraten
Note 2
fo! - 2009/125/EG.
1275/2008/EG | 278/2009/EG | EU 801/2013
RoH: - 2011/65/EU
2015/863/EU  , IN 50581:2012
Unterschrift
L)
Sy Shian, Geschéftsfithrer/CEO
Jackson Yen, stellvertretender Vizeprasident: Taipei, Taiwan
12.09.2019

Datum der Ausstellung:
1lvon1l
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[Ruménisch] CE-Erklarung

EU-Konformitatserklarung

die Unterzeichnenden,
Die Unterzeichnenden
Adresse:
Autorisierter Vertreter in Europa:
Adresse, Ora:
Mit:

Deklarieren Sie das folgende Gerat

IN SEARCH OF INCREDIBLE

ASUSTeK COMPUTER INC.
4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

DEUTSCHLAND

AAX6600 Triband-WLAN-Router

Produktname:

Modellname: XT8

Zusétzliche Informationen: ANHANG |

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den Harmonisierung: chriften der Union:

— 2014/53/EU Artikel 3.1a EN

50385:2017 EN 62479:2010 Artikel 3.1b EN 301 489-1
V2.1.1 Artikel 3.2 EN 3R(68883/2Q1LT

, EN 301 489-17 V3.1.1

, EN301893Vv2.1.1

Klasse Funkgerate
Klasse 2

L ichtlinie - 2009/1
1275/2008/EG , 278/2009/EG

EG

, EU 801/2013

RoHS-Richtlinie - 2011/65/EU
2015/863/EU , IN 50581:2012

Gesehen:

Ort der Ausstellung:

Datum der Ausstellung:

152

, IN 50665:2017

, IN 62311:2008 , IN 62368-1:2014

, EN 60950-1:2006/A2:2013

, EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016

Sy Shian, Geschaftsfiihrer/CEO

Taipei, Taiwan

12.09.2019
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[Slowenisch] CE-Erklarung

EU-Konformitatserklarung

IN SEARCH OF INCREDIBLE
Die Unterzeichnenden
Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse: 4F, Nr. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
Autorisierter Vertreter in Europa: COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 Ratingen
Adresse, Stadt:
Zustand: DEUTSCHLAND

Wir erklaren, dass dieses Gerat:
Produktname /AX6600 Triband-WLAN-Router
Modellname: XT8

Zusatzliche Informationen: ANHANG |

Der Gegenstand der vorstehenden Erklarung entspricht den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

iiber. — 2014/53/EU Artikel
3.1(a)
EN 50385:2017 EN , IN 50663:2017 , IN 50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 . IN 62311:2008 . IN 62368-1:2014 .
62479:2010 Artikel
3.1(b)
EN 301 489-1V2.1.1 , EN 301489-17 V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016
Artikel 3.2 EN 300 328
v2.11 L EN301893V2.1.1

Klasse Funkgerate
Klasse 2

fo] i i ie — 2009/125/EG
1275/2008/EG , 278/2009/EG , EU 801/2013

RoHS-Richtlinie — 2011/65/EU
2015/863/EU , IN 50581:2012

Unterschrift:

= o~

Sy Shian, Geschaftsfiihrer/CEO

Ende der Ausgabe: Taipei, Taiwan
Ausgabetag: 12.09.2019
1von1
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[Slowakisch] CE-Erklarung

I —
EU-Konformitatserklarung
IN SEARCH OF INCREDIBLE

Wir, die Unterzeichneten,

Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresse: 4F, Nr. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Autorisierter Vertreter in Europa: ASUS Computer GmbH

Adresse, Stadt: HARKORTSTR. 21-23, 40880 RATINGEN

Land: DEUTSCHLAND
erklaren hiermit, dass das folgende Gerat:

Produktname: AX6600 Triband-WLAN-Router

Modellname: XT8
Zusatzliche Informationen: ANHANG |
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht der ei agi T erung in der EU:
Richtlinie iber Funkanlagen — 2014/53/EU Artikel

3.1(a)

IN 50385:2017 , IN 50663:2017 , IN 50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 , IN 62311:2008 , IN 62368-1:2014

IN 62479:2010
Attikel 3.1(b)

EN 301 489-1V2.1.1 , EN 301 489-17V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016
Artikel 3.2

EN 300328 V2.1.1 , EN301893V2.1.1

Klasse Funkgerate
Klasse 2

fo] — 2009/125/EG
1275/2008/EG | 278/2009/EG | EU 801/2013

RoHS-Richtlinie — 2011/65/EU
2015/863/EU |, IN 50581:2012

Unterschrift:

=23

Sy Shian, Geschaéftsfiihrer/CEO

Ort der Ausstellung: Taipei, Taiwan
Veroffentlichungsdatum: 12.09.2019
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[Tarkisch] CE-Erklarung

(LA—
EU-Konformitatserklarung IN SEARCH OF INCREDIBLE
Wir sind die unter dieser Signatur
Hersteller: ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN ASUS
Zugelassen in Europa: COMPUTER GmbH HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Adresse, DEUTSCHLAND
Stadt: Land:
Wir deklarieren folgende Produkte:
Produktname: AX6600 Triband-WLAN-Router
Modellanzeige: XT8
Zusatziiche Informationen: ANHANG |
Der Gegenstand der obigen Erklérung entspricht den Gesetzen der Gewerkschaft:
Funkhardware-Richtlinie — 2014/53/EU
Madde 3.1a
EN 50385:2017 EN | IN 50663:2017 , IN 50665:2017 , EN 60950-1:2006/A2:2013 , IN 62311:2008 , IN 62368-1:2014 s

62479:2010 Madde
3.1b EN 301 489-1
V2.1.1 Madde 3.2 EN , EN 301 489-17V3.1.1 , EN55024:2010/A1:2015 , EN 55032:2015/AC:2016
300328V2.11
, EN301893V2.1.1

Klasse Funkgerate
Klasse 2

Ecosarm-Richtlinie — 2009/125/EG
1275/2008/EG , 278/2009/EG , EU 801/2013

RoHS-Richtlinie — 2011/65/EU
2015/863/EU , IN 50581:2012

mza:
\:T
Sy Shian, Geschéftsfiihrer/CEO von Ba
Freigabeort: Taipei, Taiwan
Verbffentlichungsdatum: 12.09.2019
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ASUS-Kontaktinformationen

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asien-Pazifik)

Adresse 4F, NO.150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Telefon +886-2-2894-3447 +886-2-2890-7798 https://

Fax WWW.asus.com

Webseite

Technischer Support
Telefon +86-21-38429911

Online-Hilfe https://gr.asus.com/techserv
ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)

Adresse 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA Telefon +1-510-739-3777

Fax Website
+1-510-608-4555

https://www.asus.com/us/
Technischer Support
Support-Fax +1-812-284-0883
Telefon +1-812-282-2787
Online-Hilfe https://qr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Deutschland und Osterreich)
Adresse HarkortstraRe 21-23, 40880 Ratingen, Deutschland Website https:/

www.asus.com/de https://wwwyaskgeaHsymRARARddct ContactUs/Services/

Online-Kontakt

Technischer Support

Telefon (DE) +49-2102-5789557
Telefon (AT) +43-1360-2775461
Online-Hilfe https://www.asus.com/de/support



